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UvVoD

Cilem této bakalatrské prace je reflexe recepce detektivnich piibehi o Sherlocku Holmesovi a
doktoru Watsonovi z pera Arthura Conana Doyla (1859-1930) ve vychodni Evropé, a to
zejména v obdobi od konce druhé svétové valky az po definitivni pad zelezné opony roku 1991.

Na toto obdobi, které tradi¢ni popkultuie pfilis neptalo, jsme se zaméfili, jelikoz na ném
bude mozné kvalitn€ ilustrovat kontrast vydavani do jisté miry konzervativnich dél ve srovnani
s dobou a socialnimi podminkami, kdy dila vznikala, ale i tou, kterd po tomto obdobi
nasledovala.

Oznacenim ,,vychodni Evropa“ se v této praci rozumi tizemi, které bylo ve sledovaném
obdobi politicky pfislusné k tzv. sovétskému bloku. Sovétskym blokem se pak rozumi
kondominium statii ve stfedni a vychodni Evropé, které bylo od konce druhé svétové valky pod
pfimym vlivem Sovétského svazu. Noveé ustanovena zapadni hranice Sovétského svazu vedla
od Finska pies Némecko, Ceskoslovensko, Rakousko a Jugoslavii az po Recko, Turecko a fran.
Toto pasmo vzniklé kolem plivodni zapadni hranice Sovétského svazu pak v dalSich letech
prochazelo velmi specifickou vnitfni transformaci, pfiblizujici tyto zemé vice ¢i méné
sovétskému systému.?

Zaméfovat se budeme zejména na vyvoj v ¢eskoslovenském prostedi, jehoZz misto
vV rozdéleném svété urcilo Clenstvi ve VarSavské smlouvé a Radé vzajemné hospodaiské
pomoci.? Pro srovnani taktéz uvadime exkurz, ktery mapuje situaci v polském prostiedi, které
bylo ve sledovaném obdobi taktéZ ovlivnéno politikou Sovétského svazu. Polsko jsme si ke
komparaci zvolili zejména skrze socialné-kulturni blizkost obou prostiedi. Ta dle nas prameni
jak z pfimého sousedstvi a historického vyvoje obou tzemi, kdy dochazelo k vzajemnému
ovlivilovani, tak ze sdilen¢ho slovanstvi a sttedoevropanstvi. Obé zkoumana prostfedi navic
poji mnohasetlety vliv kfestanstvi na vyvoji téchto kultur.?

Recepci se v této praci rozumi metoda zkoumani vychézejici z vydavatelské praxe
sledovanych dél, jejich ohlasti (zejména recenzi) a celkové Cetnosti reakci, jako jsou pastise,
parodie, adaptace ¢i zminky. Abychom mohli analyzovat stav recepce Doylovych detektivnich

proz na sledovaném uzemi, vyuzivame metodiky synopticko-pulzacniho modelu literatury tak,

1 VYKOUKAL, Jiti; LITERA, Bohuslav a TEJCHMAN, Miroslav. VYCHOD: Vznik, vyvoj a rozpad sovétského
bloku 1944-1989. Praha: Libri, 2017.

2 SIMECEK, Zdenk a TRAVNICEK, Jifi. Knihy kupovati...: Déjiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha:
Academia, 2014, s. 321.

3 TERA, Michal. Zapomenuty ostrov: Zdapad, Rusko, stiedni Evropa a otdzka nasi identity. Cerveny Kostelec:
Pavel Mervart, 2022.



jak ho v knize Ceské literdrni romanticno definoval Dalibor Tureek na zakladé modelu
rozpracované¢ho Peterem Zajacem.

Metodiku synopticko-pulza¢niho modelu jsme si vybrali, protoze umoznuje analyzovat
literarni vyvoj jako dynamicky proces stiidani obdobi vyznamnych zmén (synoptické
momenty) a obdobi stabilizace (pulzacni momenty). V kontextu recepce Sherlocka Holmese ve
vychodni Evrope mezi lety 1945-1991 je tento piistup obzvlaste ptinosny, nebot’ reflektuje, jak
politické a ideologické promény ovlivnily vydévani, vnimani a adaptaci Doylovych dél. Model
tak pomaha identifikovat klicové historické zlomy, naptiklad néastup socialistického realismu,
uvolnéni v 60. letech ¢i normalizaci, a jejich dopad na ptistup k detektivni literatute. Diky tomu
1ze ptesnéji uchopit, jak se v riznych obdobich ménilo postaveni holmesiad na kniznim trhu i
v kulturnim diskurzu.*

Momenty synoptickymi se rozumi faze, kdy v literatufe dochédzi k vyznamnym
zméndm, prehodnocenim az revolucim. Tyto zmény mohou mit za pfi¢inu nové ideologie,
technologicky pokrok ¢i kulturni nebo spolecenské zmény. Zminény moment je tedy typicky
pro okamziky, kdy dochazi k rozvoji literatury v novém sméru anebo jejimu celkovému
pietvateni. Jednat se miize napiiklad o vznik novych literarnich Zanri ¢&i $kol.>

Momenty pulza¢ni naopak predstavuji obdobi stabilizace a kontinudlniho vyvoje, tedy
obdobi, kdy se literarni forma a jeji tendence ustaluji. Literarni trendy jsou v téchto obdobich
méné napadné, avSak zaroven dochazi k zavadéni novych pravidel a forem, které mohou
vV budoucnu podpofit dal$i zmény. Ve své podstaté se tak jedna o jakési mezifadze podporujici
trvani a rozvoj literarnich forem, které byly iniciovany b&hem synoptickych momentt.®

Jelikoz je synopticko-pulza¢ni model literatury charakterizovdn stifidanim obdobi
intenzivnich zmén (tj. synoptickych momenti) a stabilnich obdobi (tj. pulzacnich momentu),
naznacuje, ze literarni vyvoj neni linedrni, ale spiSe cyklicky. Model je tedy pii zkoumani
literarniho vyvoje uziteCny skrze moznost sledovani pfimych zmén v literarnich textech a
autorské tvorbe¢, ale také jako prostiedek k pochopeni SirSich kulturnich a historickych
kontextfl, které literarni tvorbu ovliviiuji.’

Pfedmétem nasi analyzy budou zejména Ceskojazycné a slovenskojazycné pieklady
Doylova nejznaméjsiho kanonického dila Pes baskervillsky (The Hound of the Baskervilles,

1902)(viz. Ptiloha A). Tento roman jsme si jako pateini dilo nasi analyzy vybrali zejména skrze

4 TURECEK, Dalibor et al. Ceské literdrni romanticno: synopticko-pulzacni model kulturniho jevu. Brno: Host,
2012.

5 Tamtéz.

6 Tamtéz.

" Tamtéz



¢etnost jeho vydani v porovnani s dal§imi holmesiddami a mnozstvi dostupnych relevantnich
materiali vhodnych ke zkoumani.

Pojmem kanon se v kontextu dila o Velkém detektivovi rozumi ty prozy, které pochazi
piimo z pera Arthura Conana Doyla. Beletristické texty jinych autord, které vyuzivaji Doylem
vytvoifené postavy, €i se jinym zptisobem snazi o napodobu jeho prace, se nazyvaji pastise.

Kanon Sherlocka Holmese (viz. Piiloha B) se skldd4 ze Ctyf romand a Sestapadesati
povidek. Povidky vychazely pivodné v mési¢niku The Strand Magazine, nacez dochazelo
k jejich soubornym vydanim v povidkovych sbirkach.

Pokud v nasi praci dochazi k oznaceni zanri Doylovych sledovanych proz, uzivame
dvou piivlastkd, a sice ,,detektivni* a ,,krimindlni“. Jare§ s Mandysem tyto pojmy odlisuji a

re¢
1

prézu , kriminalni“ chapou jako zastfesujici pro ,,detektivni, a to i piesto, Ze oznaceni druhé
bylo zejména v Geském prostiedi uzivano dfive a &ast&ji.® My v této praci vsak mezi témito
pojmy nerozlidujeme, piic¢emz se fidime piedeviim tvahou Radové Holanové, kterd ve své
studii uvadi, Ze ani v soucasné literatufe vénujici se danému tématu nepanuje ohledné téchto
pojmi shoda a Casto se pouzivaji pouze jako stylistické varianty — pokud jsou pojmy
oznacovany za terminologicky rozdilné, byva slovo ,.krimindlni* vnimano jako zastieSujici
pojem pro literaturu tematizujici zlo¢in a slovo ,,detektivni* oznacuje texty se specifickym

narativnim vzorcem.®

8 JARES, Michal a MANDYS, Pavel. Déjiny ceské detektivky. Praha: Paseka, 2019, s. 21.
9 HOLANOVA, Markéta R. Jak se detektivka stala detektivkou: Sonda do vyvoje zanrového povédomi v eské
literarni kultufe prelomu 19. a 20. stoleti. Ceskd literatura, 2017, ro¢. 65, &. 1, s. 51.



1 Sherlock Holmes a doktor John H. Watson

,, , T&81 mé&,* fekl up¥imné a stiskl mi ruku, aZ to zabolelo. ,Vy jste byl v Afganistanu.® <

Takto svérazné se ohromenému doktoru Watsonovi ptedstavil Sherlock Holmes ve
Studii v sarlatové (A Study in Scarlet, 1887), prvni proze, ve které se tyto postavy objevily.
Zacist se do ni ¢tenafi mohli prvné roku 1887 v magazinu Beeton's Christmas Annual. Malokdo
Znich by tehdy jist¢ dokazal predpovédét, jakym fenoménem se piibc¢hy s touto nyni jiz
ikonickou dvojici literarnich postav po celém svéte stanou.

Nikde na svét¢ bychom bezpochyby nenasli literdrniho detektiva, ktery by byl
proslulejsi nez pravé Sherlock Holmes. Jeho jméno nesou bezpe€nostni zdmky a dvefte,
australsky automaticky program na refinancovani hypoték pro brokery, ale i mnoho
detektivnich kanceléii ¢i dokonce damské obuv do nepohody. Sherlockovo jméno se zkratka
stalo symbolem piedstavy spolehlivé ochrany.!!

Bok po boku se Holmes s Watsonem z pera edinburského rodaka Arthura Conana Doyla
objevili v celkem Sedesati kanonickych piibézich, které vznikaly v pribéhu uctyhodnych
Ctyficeti let.

Ponékud prekvapiveé by vsak i sam Doyle mohl byt povazovan za tviirce holmesovskych
pastiSt. Svym dvéma ikonickym postavam totiZ vdechl Zivot 1 v kratkych prozach, které se dle
zvyklosti nefadi ke kanonu, at’ uz skrze zna¢né rozdilny rozsah, ¢i zcela odliSnou vydavatelskou
praxi, parodicky raz a umysl, se kterym byly psany.

V listopadu roku 1896 vysla v mimoiadném vydani studentského ¢asopisu The Student
povidka Polni bazar (The Field Bazaar, 1896), kterou Doyle na pozadani sepsal u piilezitosti
charitativniho ,,polniho bazaru® edinburské univerzity, jehoz cilem bylo ziskat penize na
vystavbu sportovniho pavilonu.!?

Z4dost 0 pomoc v souvislosti s organizaci univerzitniho bazaru v kratkém parodickém
pribéhu dostava i sam Watson, coz se Holmesovi podaii hravé vydedukovat pouze za pouziti
vlastnich pozorovacich schopnosti.’® P¥ibéh zaroveii téméf stird hranici mezi Doylem jako

autorem a Watsonem jako jeho vytvorem, pfiCemz tak dava podnét k Castym tvaham

10 DOYLE, Arthur Conan. Studie v garlatové. Vladimir HENZL (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Pi#ibéhy
Sherlocka Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 14.

' MACEK, Miroslav. Doslov. In MACEK, Miroslav. Ndvrat psa baskervillského. Praha: XYZ, 2022, s. 139.

L2 PENZLER, Otto. Arthur Conan Doyle. In PENZLER Otto (ed.). Velka kniha pribéhii Sherlocka Holmese. Praha:
Knizni klub, 2017, s. 23.

13 DOYLE, Arthur Conan. Polni bazar. Petr PALENSKY (pieklad). In Velkd kniha piibéhii Sherlocka Holmese.
Praha: Knizni klub, 2017, s. 24-25.



holmesologt (tj. badatelti zamé&iujicich se na fenomén Sherlocka Holmese), zda Watson neni
jakymsi Doylovym alter egem.

Watson stoji v poptedi i dalsi drobné parodie, ve které Doyle obsadil své hrdiny,
pricemz tentokrat jsou vSak role postav obraceny a Watson si hraje na detektiva. Za pomoci
svych pozorovani se snazi vydedukovat Holmesovy myslenkové pochody a plany. Ukdze se
vsak, Ze je ,,s bystrosti na Stiru‘ jak mu skutecny detektiv nezapomene pfipomenout kratce pied
tim, nez mu demonstruje Zalostnou mylnost jeho tvah.'*

Tuto kratkou proézu nazvanou Jak se Watson naucil Holmesovu fintu (How Watson
Learned the Trick, 1924) Doyle sepsal specialné pro Géely knihovny miniaturnich knizek, ktera
byla souc¢asti domecku pro panenky, navrzeného a postavené¢ho pro Marii z Tecku, manzelku
krale Spojeného kralovstvi Jititho V. Svymi dily do této knihovnicky pfispé€li i Rudyard Kipling,

James Matthew Barrie, Thomas Hardy a dal3i.'®

1.1 Pfedchiidci a nasledovnici
,» ,KdyZ to takhle vysvétlite, je to prosté,* usmal jsem se. ,Pfipomindte mi Dupina z povidek
Edgara Allana Poea. Nemél jsem tuseni, Ze takovi lidé existuji jinde nez v detektivkach.* «1

Takto oteviené se Doyle skrze Watsonova slova ve svém prvnim romanu hlasi
k jednomu z hlavnich inspirac¢nich zdroji pro postavu svého detektiva, C. Auguste Dupinovi
Z pera jiz zminé€ného amerického autora Edgara Allana Poea. Dupin se poprvé objevil v povidce
Vrazdy v ulici Morgue (The Murders in the Rue Morgue, 1841), v nasledujicich letech pak jesté
v povidkach Zahada Marie Rogétové (The Mystery of Marie Rogét, 1842) a Odcizeny dopis
(The Purloined Letter, 1845). Dupin byva povazovan za prvniho hrdinu moderni detektivni
literatury, a to predevsim diky své plodné obrazotvornosti a vyjimeéné viimavosti.t” Holmes
vSak nebyl s Watsonovym pfirovnanim spokojeny.

,» ,Patrn¢ si myslite, ze jste mi udélal poklonu, kdyz jste mé ptirovnal k Dupinovi,* fekl.
,Jenze podle mého ndzoru Dupin byl velice podprimémy ¢loveék. Ten jeho trik uhéddnout po

¢tvrthodinovém mlceni, co si jeho pfitel mysli, to sice vypada velmi efektné, ale neni to nic

14 DOYLE, Arthur Conan. Jak se Watson nau¢il Holmesovu fintu. Petr PALENSKY (pieklad). In Velkd kniha
pribéhit Sherlocka Holmese. Praha: Knizni klub, 2017, s. 27-28.

15 PENZLER, Otto. Arthur Conan Doyle. In PENZLER Otto (ed.). Velka kniha pribéhii Sherlocka Holmese. Praha:
Knizni klub, 2017, s. 26.

16 DOYLE, Arthur Conan. Studie v 3arlatové. Vladimir HENZL (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Pi#ibéhy
Sherlocka Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 23.

17 CARREAU, Nicolas. Skutecné zivoty hrdinii. Helena BEGUIVINOVA (pieklad). Praha: Argo, 2019, s. 133.



zvlastniho. Neda se upftit, ze m¢l jisté analytické schopnosti, ale rozhodné to nebyl takovy
fenomén, jak si Poe predstavoval. “8
,Holmes se od Dupina liSil vtom ohledu, ze mél k dispozici ohromné mnozstvi

«19

piesnych znalosti, naCerpanych z piedchoziho védeckého vzdélani,“*” upozoriiuje sam Doyle a

dodava: ,,Byl prakticky a systematicky a jeho uspech pfi objasnovani zlocinu nemél byt plodem
$tésti, ale jeho osobnich kvalit.*?°

Skrze Watsonovu promluvu Doyle ¢tenafiim odtajiiuje i druhy ze svych literarnich
inspiraénich zdrojt: ,, ,Cetl jste Gaboriauovy detektivni roméany?* zeptal jsem se. ,Odpovida
Lecoq vasi predstavé detektiva?‘ “?! Toto pfirovnani vsak Holmese popudi snad jesté vice:
. ,Lecoq byl ubohoucky packal,® ekl zlostn€. ,M¢l jedinou dobrou vlastnost: byl energicky.
Z té knihy jsem byl ipIné nemocny. Slo o to, jak identifikovat neznamého zat&eného. J4 bych
to dokézal za Ctyfiadvacet hodin. Lecoqovi to trvalo pll roku nebo tak n¢jak. Mél bych napsat
uéebnici pro detektivy a naudit je, co nemaji délat.* “?2

Inspektor Lecoq, distojnik zdob druhého cisaistvi, vynesl svému tvirci Emile
Gaboriauovi status jednoho z prikopnikt detektivni literatury. Inspektor Lecoq se poprvé
objevil vromanu Pripad vdovy Lerougeové (L’Affaire Lerouge, 1866), ktery vznikl pod
Poeovym vlivem jako pokus o rozieSeni zdhady skutecného zloCinu, jehoz vySetfovani se
Gaboriau jako novinaf uéastnil.?®

V dobé Gaboriauovy piedCasné smrti roku 1873 jiz byly zdklady dnesSni detektivky
pevné vybudovany a piipraveny pro dalsiho z prikopnikd oboru, Arthura Conana Doyla, a jeho
neméné slavného detektiva, ktery se tak stal pomyslnym Lecoqovym nastupcem. Holmes na
scénu vstoupil jedenadvacet let po zrodu Pripadu vdovy Lerougeové.?*

Lecoq pripady fteSil zejména diky své davtipnosti a uméni pifevleku, coz znaéné
vybogovalo z bézné policejni praxe.?® Béznych vysetfovacich metod se ponékud striktngji drzel

serzant Cuff v romanu Wilkie Collinse zvaném Meésicni kamen (The Moonstone, 1868). Na

18 DOYLE, Arthur Conan. Studie v 3arlatové. Vladimir HENZL (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Pi#ibéhy
Sherlocka Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 23.

1 DOYLE, Arthur Conan. Conan Doyle vypravi, jak to doopravdy bylo s koncem Sherlocka Holmese. Véra
KLASKOVA (pieklad). In PENZLER Otto (ed.). Velkd kniha piibéhii Sherlocka Holmese. Praha: Knizni klub,
2017, s. 16.

20 Tamtéz, s. 16.

2L DOYLE, Arthur Conan. Studie v arlatové. Vladimir HENZL (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Pribéhy
Sherlocka Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 23.

2 Tamtéz, s. 23.

2 OUTRATOVA, Eva. Nékolik slov na zavér. In GABORIAU, Emile. Pfipad vdovy Lerougeové. Eva
OUTRATOVA (pteklad). Praha: SNKLU, 1967, s. 326.

24 Tamtéz, s. 327.

% CARREAU, Nicolas. Skutecné Zivoty hrdimi. Helena BEGUIVINOVA (pieklad). Praha: Argo, 2019, s. 134.



rozdil od Holmese to nebyl detektiv soukromy, ale policejni, avsak kromé¢ inteligence a jistého
excentrismu mé¢li i jiné spolecné rysy. Oba byli velice hubeni, a zatimco Cuff mél jako ocel
Sedivé oci, Holmesovy Sedivé oci se jako ocel leskly. Pojila je i ostfe fezana tvar, pricemz té
Holmesové navic vévodil tenky dravéi nos.?

Josef FrantiSek Karas ve svém fejetonu Vitézstvi romantiky uvetejnéném v Moravské
orlici prohlasuje Sherlocka Holmese za vlastniho syna houzevnatého detektiva Javerta z
Bidnikii (Les Misérables, 1862) Victora Huga.?” Tim ilustruje svou tezi o tom, Ze postava tohoto
Velkého detektiva ma, stejn¢ jako mnohé jiné vyznamné postavy, kofeny v dlouhé tradici
romantické literatury. Zatimco Rudyarda Kiplinga oznacuje za nastupce Fjodora Michajlovice
Dostojevského, Doyla samotného oznacuje za jakéhosi nastupce Lva Nikolajevice Tolstého.?8

Ziejm¢ nejvyznamnéjsi inspirace pro Holmesovu postavu vSak nevzesla z literatury,
nybrz ze skute¢ného svéta. Byl ji doktor Joseph Bell, s nimz se Doyle sezndmil béhem svych
lékatskych studii na edinburské univerzité. V této dobé zacal Doyle psat své prvni povidky.?°
Tento profesor mél ve zvyku, at’ uz pro zabavu, ¢i z pedagogickych diivodt, ohromovat své
studenty tim, Ze dovedl uréit diagnézu pacientéi pouhym pohledem.*® Bell byl svou unikétni
dedukéni schopnosti ziejmé znamy po celé edinburské univerzité, ale pravdépodobné i mimo
jeji padu.

Bell spole¢né s Doylem se sami objevuji v rolich Holmese a Watsona v piib&éhu
Howarda Engela Pan Doyle a doktor Bell (Mr. Doyle and Dr. Bell, 1997). Doktor Bell je v knize
pozaddn muZem odsouzenym k trestu smrti o pomoc pii prokazani své neviny. Bellovym
pomocnikem se stava jeden z jeho student, Doyle. Jednou z vedlejSich postav piibéhu je 1 jiny
vyznamny student edinburské univerzity, Robert Louis Stevenson.3!

Ke dvéma ze svych nejvyrazngjsich inspiracnich zdroji se Doyle hlasi i v rozhovoru
pro Casopis Tit-bits z 15. prosince 1900: ,,Pfedstavu o detektivovi mi poskytl jisty profesor, pod
jehoz vedenim jsem pracoval v Edinburghu, a z¢asti téz detektiv Edgara Allana Poea, jenz se

koneckonct stal pfedobrazem vsech ostatnich detektivi, kteii se v literatufe objevili.*

% SKVORECKY, Josef. Sir Arthur Conan Doyle neboli Velky detektiv se stiva hvézdou. In SKVORECKY, Josef.
Napady étendre detektivek a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 1998, s. 46.

2T KARAS, Josef Frantisek. Vitézstvi romantiky. Moravska orlice, 1910, ro¢. 48, €. 15, s. 1.

2 Tamtéz, s. 1.

2 MACEK, Miroslav. Doslov. In MACEK, Miroslav. Navrat psa baskervillského. Praha: XYZ, 2022, s. 141.

% CARREAU, Nicolas. Skutecné zivoty hrdinii. Helena BEGUIVINOVA (pieklad). Praha: Argo, 2019, s. 131.

3t ENGEL, Howard. Pan Doyle a doktor Bell. Jana MAINGOT-ELEDEROVA (pieklad). Brno: Jota, 2008.

32 DOYLE, Arthur Conan. Conan Doyle vypravi, jak to doopravdy bylo s koncem Sherlocka Holmese. Véra
KLASKOVA (pteklad). In PENZLER Otto (ed.). Velkd kniha piibéhii Sherlocka Holmese. Praha: Knizni klub,
2017, s. 15.



Stejné¢ jako byla postava Sherlocka Holmese inspirovana nékolika vzory, sama
poslouzila jako inspirace jest¢ mnohem vétsitho mnozstvi postav jinych. Mezi nejvyraznéjsi
Z nich patii Dr. House, hlavni postava stejnojmenného televizniho serialu.

Gregory House, kterého na obrazovce ztvarnil Hugh Laurie, se sice nezabyval zloCiny,
ale patogennimi viry a bakteriemi, nicméné i tak si mezi kolegy vyziskal respekt svou
neuvéfitelnou schopnosti dedukce.®® Paralel mezi témito postavami je viak vicero. Jednim
z kolegti Dr. House je jisty Dr. James Wilson, jehoz jméno je az napadné podobné jménu Dr.
John Watson. House s Holmesem sdili i zavislost na navykovych latkach, byt se jedna o 1éky
proti bolesti u Iékaie a 0 kokain u detektiva. Nepiehlédnutelnymi pojitky jsou pak i jejich
piizna¢né vlastnosti — excentrické vystupovani, sebedivéra hranicici s aroganci a genialita.

Ve zminéném seridlu miizeme navic pozorovat i nékolik rtiznorodych odkazti na
Doylovo dilo. V jedné z epizod naptiklad House se svym kolegou Wilsonem vychazi ze svého
domu, jehoz &islem popisnym je 221B.3* V jiné pak mizeme vidét House s dymkou v tistech.®
Jednim z vénocnich darkd, které House v pribéhu seridlu dostal, bylo druhé vydani knihy
Arthura Conana Doyla.*® Dal$im pak kniha jiz zmifiovaného 1ékaie Josepha Bella.?’

O Doylovych inspira¢nich zdrojich pro postavu doktora Watsona je toho zndmo mén¢.
Neptehlédnutelnd je vSak spojitost mezi Watsonem a samotnym jeho autorem. Oba jsou totiz
vystudovanymi lékafti, kteti béhem svého zivota vykonavali Iékatskou praxi. Lékatskou profesi
vSak Doyle Watsonovi piidélil stejnou mirou i jako hold svému kolegovi a ptiteli Jamesi H.
Watsonovi, u kterého se dokonce inspiroval i jménem pro svou postavu.

Nelze si také nevSimnout jistych paralel s bezejmennym spoleénikem C. Auguste
Dupina. Ten se stejn¢ jako Watson pfedstavuje v roli vypravéce piibéhu a vyrazny je u obou

téz motiv vzajemného souziti dvou gentlemand S dominantnim detektivem.

3 CARREAU, Nicolas. Skutecné Zivoty hrdini. Helena BEGUIVINOVA (pieklad). Praha: Argo, 2019, s. 129.

3% Dr. House. 2. tada, 7. epizoda, Lovci. TV, Nova, 22. =zaii 2024. Dostupné také z:
https://www.skyshowtime.com/cz/stream/tv/dr.-house/5bal4070-79b1-3165-a528-
c7a346f7c233/seasons/2/episodes/lovci-episode-7/4b5258¢9-7200-3afb-ac0b-a0c3ef55877b

% Dr. House. 3. ftada, 21. epizoda, Rodina. TV, Nova, 21. fijna 2023. Dostupné také z:
https://www.skyshowtime.com/cz/stream/tv/dr.-house/5bal14070-79b1-3165-a528-
c7a346f7c233/seasons/3/episodes/rodina-episode-21/64ca2467-60ea-30c7-9f37-07457a9c9f5e

% Dr. House, 4. fada, 10. epizoda, Je to baje¢nad lez. TV, Nova, 2. zaii 2024. Dostupné také z:
https://www.skyshowtime.com/cz/stream/tv/dr.-house/5bal14070-79b1-3165-a528-
c7a346f7c233/seasons/4/episodes/tova-e-edna-prekrasna-lza-episode-10/6724f2c5-36e4-33ch-afde-
4910d9elae62

37 Dr. House, 5. fada, 11. epizoda, Radujme se, veselme se. TV, Nova, 11. zafi 2024. Dostupné také z:
https://www.skyshowtime.com/cz/stream/tv/dr.-house/5bal14070-79b1-3165-a528-
c7a346f7c233/seasons/5/episodes/radost-za-sveta-episode-11/f07d2161-da5c-3dd9-9143-132f8f728d67

% SKVORECKY, Josef. Sir Arthur Conan Doyle neboli Velky detektiv se stava hvézdou. In SKVORECKY, Josef.
Ndpady ctendre detektivek a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 1998, s. 43.
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Aby Doyle narusil jistou inspiracni monotonnost, vyuzil jistého aspektu inspektora
Lecoga a Watson tak zdédil inspektorovo notorické suknickarstvi, pro¢ez ma bohaté zkusenosti
se zenami tf svétadild, zatimco Holmes je ke krasnému pohlavi chladny jako tfeba Dupin.>®

Doyle se pro vznik Watsonovy postavy ziejme nechal inspirovat i osobou edinburského
zivotopisce Jamese Boswella. Jeho pfijmeni se totiz stalo pojmem oznacujicim stalého
spole¢nika a pozorovatele, a to predevsim takového, ktery své postichy z pozorovani uvadi
Vv tisku. Watsoniiv autor nam ostatné nechava drobnou indicii na dal$i ze svych inspiracnich
zdrojui v textu své prvni holmesovské povidky Skanddal v Cechdch (A Scandal in Bohemia,
1891). Holmes zde totiz mimo jiné tika: ,,Jsem bez svého Boswella docista ztracen.“*°
Watsonova postava pak ziejmé¢ poslouzila jako jeden z inspiracnich zdroji Agathy

Christie, a to pfi psani postavy kapitana Arthura Hastingse. Paralelami mezi témito dvéma

literarnimi postavami se budeme zabyvat nize.

1.2 Literarni postavy a jejich vzajemny vztah
Nyni, kdyz jsme se seznamili s okolnostmi i procesem vzniku postav Sherlocka Holmese a
doktora Watsona, vénujme pozornost tomu, jak jsou literarni postavy viibec definovany a také
vazbam, které k sobé dvojici neodmysliteln€ poji a ilustruji tak jejich vzajemny vztah.

Z hlediska literarni védy muzeme literarni postavy definovat n¢kolika zptisoby. Eduard
Petrti v knize Uvod do studia literdrni védy definuje motiv postavy takto: ,, Téma postavy tvofi
motivy zvnéjsku, povahy, chovani, jednani, jazykového projevu, mysSlenek, citli atd. Tyto
motivy mohou byt jako charakteristika postavy uvadény vypravécem nebo jinou formou
piimého sdéleni, ale mohou byt také sd€lovany jinymi jednajicimi postavami a postava je tak
charakterizovdna zprostfedkované. Z hlediska celku dila rozliSujeme postavu nebo postavy
hlavni, vedlejsi a epizodni. Pro n&které literarni Zanry splyvéa téma hlavni postavy s tématem
hrdiny [...], v centru d&je literarniho dila vSak mtiZze byt i postava negativni, kterd je sice hlavni
postavou, nikoliv v§ak hrdinou piibéhu. Vedlejsi postavy tvoti na rozdil od postav epizodnich
bud’ soucast celého piib&hu, nebo jeho podstatné Casti, epizodni postavy vstupuji do dila
jednorazové a v prib&hu dalsiho odvijeni pfib&hu se jiz znovu neobjevuji.“4
Pokud bychom vychazeli z této definice, obé tstfedni postavy, jak Holmes, tak Watson,

mohou byt oznaceny za postavy hlavni. Za vedlejsi postavy by se dali povazovat naptiklad

39 SKVORECKY, Josef. Sir Arthur Conan Doyle neboli Velky detektiv se stava hvézdou. In SKVORECKY, Josef.
Ndpady ctendre detektivek a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 1998, s. 52.

40 DOYLE, Arthur Conan. Skandal v Cechach. Zora WOLFOVA (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy
Sherlocka Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 205.

4 PETR[OJ, Eduard. Uvod do studia literdrni vedy. Olomouc: Rubico, 2000, s. 104.



inspektofi ze Scotland Yardu Lestrade, Gregson a Hopkins, ¢i pani Hudsonova. Na pomezi
postavy vedlejsi a epizodni stoji profesor Moriarty a Mycroft Holmes. Za postavy epizodni
zminime tieba Irene Adlerovou ¢i Sebastiana Morana.

Edgar Allan Poe byl podle Josefa Skvoreckého tim, kdo objevil ,,pozd&ji tak osvédéenou
formuli dialogické oscilace mezi genialnim detektivem a jeho mirn¢ omezenym famulem, jenz
Ctenafe naplituje uspokojenim, ze tvaii v tvar zdhadé je prece jen nékdo jesté bezradnéjsi nez
on, ¢tenat.“4? Sherlock Holmes a doktor Watson podle néj tak stejné jako tfeba Hercule Poirot
a kapitan Hastings nejsou ni¢im jinym nez variantami dvojice Dupin a nejmenovany pfitel-
vypravé¢. Vztahy mezi jmenovanymi postavami pak oznacuje za ,,vtipné na hlavu postaveny
princip kontrastu Dona Quijota a Sancho Panzy.**

Jedna se tedy mimo jiné o koncept, ve kterém se detektiviiv stereotypné méné
inteligentni pomocnik zhosSt'uje ulohy spocivajici v kladeni n€kdy az hloupych otazek, které
jeho vice obdafenému protéjSku pomahaji tfidit si mysSlenky.

Mezi nyni jiz klasickymi dily detektivniho Zanru lze nalézt i mnohé dalsi paralely.
Holmes s Watsonem spolu naptiklad po dlouhou dobu sdileji byt, stejné jako pozdé&ji Poirot
s Hastingsem a diive Dupin s nejmenovanym vypravééem. U vSech detektivii pak mizeme
zaroven mluvit o staromladeneckém zptlisobu Zivota, stejné jako u jejich vérnych pratel o zastani
role kronikafe ptipadid. Drobnou odchylkou je pouze fakt, ze zatimco Dupin byl tim, kdo se
kvali finanéni krizi uchylil hledat spolubydliciho, Doyle u¢inil Watsona tim, komu bylo
uloZeno patrat po levném najmu, aby dokdzal vyZit ze svého skromného platu vale¢ného
veterana. Vale¢nym veteranem byl pak shodou okolnosti i Hastings.

Jan Zabrana v edi¢ni poznamce ke druhému svazku Pribéhit Sherlocka Holmese
zminuje, Ze vyse vykresleny obraz ,,podivinského starého mladdence s kuri6znimi rozmary a
naladami, stejné jako obraz doktlirka, ochotného kdykoli povésit 1ékaiskou praxi pfrechodné na
htebik a vydat se v doprovodu svého piitele po stopach bezpravi<** vychézi z podoby, kterou
oba patraci ziskali ani ne tak v prvnich prézach Studie v Sarlatové a Podpis ¢ty (The Sign of
Four, 1890), jako spiSe v nasledn¢ publikovanych povidkovych sbirkach — Dobrodruzstvi
Sherlocka Holmese (The Adventures of Sherlock Holmes, 1892) a Vzpominky na Sherlocka

Holmese (The Memoirs of Sherlock Holmes, 1893).4°

42 SKVORECKY, Josef. Doslov. In POE, Edgar Allan. Vrazdy v ulici Morgue a jiné povidky. Praha: Mlada fronta,
1964, s. 167.

43 Tamtéz, s. 168.

4 ZABRANA, Jan. Ediéni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. P#ibéhy Sherlocka Holmese II. Jan ZABRANA

(pieklad). Praha: Mlada fronta, 1972, s. 241242,
4 Tamtéz, s. 241-242.
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1.3 Povahové rysy, vlastnosti a schopnosti

,»C. Auguste Dupin [...] je nejen prvnim Velkym detektivem V celé plejadeé nasledovniki, ale
V jeho typu je stanovena i zakladni vlastnost romanového Velkého detektiva — excentricnost.

“46 pise Josef Skvorecky,

Ta je neodmyslitelnou vlastnosti zdrcujici vétSiny Dupinovych dédici,
piicemz Holmese stavi na vrchol klasického rodokmenu Velkych detektivi.

Skvorecky svou tezi ilustruje i témito piiklady: ,,A co Hercule Poirot, plesaty
hypochondr, hlasité¢ pozadujici zavieni vSech oken, aby na néj netdhlo, a zzenstile srkajici
cokoladu? Co maly, zapraseny velebnicek Otec Brown, v jehoz hlavé, naplnéné naivni virou,
nehledd ani zlo¢inec Flambeau, ani nikdo jiny tak pekvapivé logické mohutnosti? Co nehybny
dvoumetrdkovy Nero Wolfe, pro n¢hoz je obtizné ptejit ptes pokoj a ktery, kromé cuffovské
zaliby v kvétinach, miluje zejména hlavni rozko§ malych a chudych, dobré jidlo?*4’

Mezi Holmesovy vlastni vystiednosti patii napiiklad odmitani tikolt, které v jeho o€ich
pusobi jako podiadné. Dostatecné dokazi jeho mozek totiz stimulovat pouze skutecnosti, které
jsou n¢jakym zpisobem nezvyklé. V ptipadé, Ze ke kyZené stimulaci u Holmese nedojde, stava
se letargickym a trudnomyslnym. To pak detektiv fe§i pomoci drog, o ¢emz vymluvné
pojednava prvni kapitola Podpisu ctyr, ktera je uvedena slovy: ,,Sherlock Holmes si vzal z rohu
krbové fimsy svou lahvicku a z p€kného marokénového pouzdra vynal injekéni stiikacku.
Dlouhymi, nervoznimi bilymi prsty nasadil tenkou jehlu a na levé ruce si vyhrnul rukav kosile.
Chvilku zamySlené hledé€l na Slachovité predlokti a zapésti, poseté a zjizvené nescetnymi
vpichy injek¢ni jehly. Posléze vbodl ostry hrot pod kizi, stlac¢il maly pist a s hlubokym,
spokojenym povzdechem se zvratil do kiesla se sametovym potahem.

Tuto proceduru, jiz byl Watson ,,fadu mésict [...] tfikrat denné svédkem**° Holmes
komentuje slovy: ,,Pfipoustim, ze kokain zdravi praveé neprospiva. Zjistil jsem ale, ze vyte¢né
povzbuzuje a podnécuje mozek, zatimco jeho druhotny ti¢inek rychle pomiji.“*° O néco pozdéji
také dodava: ,,Mlj mozek se vzpira ustrnuti. [...] Dejte mi problémy, dejte mi praci, dejte mi

vvvvvv

dokazu vzdat umélych drazdidel. Nendvidim vSak tupou kazdodenni vSednost. Touzim po

46 SKVORECKY, Josef. Doslov. In POE, Edgar Allan. Vrazdy v ulici Morgue a jiné povidky. Praha: Mlada fronta,
1964, s. 167.

47 SKVORECKY, Josef. Sir Arthur Conan Doyle neboli Velky detektiv se stava hvézdou. In SKVORECKY, Josef.
Ndpady ctendre detektivek a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 1998, s. 61.

8 DOYLE, Arthur Conan. Podpis &tyt. Jan ZABRANA (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy Sherlocka
Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 103.

49 Tamtéz.

0 Tamtéz.
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dusevni namaze.*“®! Ve nakonec podtrhuji jeho slova: ,,Nedokazi Zit bez dusevni prace. Pro co
jiného by také ¢lovek na svété zil?*2 Kokain a morfium se tak pro néj stavaji tim, co cukratka
pro Lecoqa, noc pro Dupina nebo vasnivé péstovani ruzi pro Cuffa.

Hned vdalsi Doylové holmesiadé, ve Skanddlu v Cechich, o Holmesovi
Z Watsonovych ust slySime, Ze byl ,tyden co tyden stravovan stiidavé kokainem a vlastni
ctizddosti, Zijici opojenim drog a pak zase nepfekonatelnou energii své zvidavé povahy.“> V
povidce Ohyzdny Zebrak (The Man with the Twisted Lip, 1891) publikované ve stejné
povidkové sbirce pak na Holmese narazime dokonce v opiovém doupéti, coz sam komentuje
slovy: ,,Nejspi§ si uZ asi o mné¢ myslite, Watsone, [...] ze ke svym kokainovym injekcim a
jinym mensim nectnostem, na které jste mi jiz sdé€lil své Iékarské nazory, jsem se dal jesté na
koufeni opia.*“>* Skute¢nost je viak jina — detektiv na onom misté pouze v piestrojeni pracoval
na jednom ze svych ptipadii.

Povidka Zluta tvar (The Adventure of the Yellow Face, 1893) na rozdil od rangjsich proz
vypovida o niz$i Cetnosti pfipadd, kdy se detektiv uchylil ke konzumaci navykovych latek.
Watson zde o Holmesovi fika: ,,Krome¢ toho, ze bral prilezitostné kokain, nemél jiné netesti, a
k této droze se uchyloval pouze na protest proti jednotvarnosti existence [...].° Je§t& pozdng&jsi
povidka s ndzvem Zmizely hrac ragby (The Adventure of the Missing Three-Quarter, 1904) pak
vypovida dokonce o Holmesovée vyléceni. O situaci se dozvidame opét od Watsona: ,,Opravdu
nem¢éli jsme t€mef nic na praci a naucil jsem se uz téch obdobi necinnosti obavat, protoze jsem
ze zkuSenosti védél, Ze neobycejné aktivni mozek mého spolecnika je nebezpené ponechavat
bez materidlu, jimz by se mohl zabyvat. Béhem let jsem ho postupné zbavil navyku na drogy,
ktery jeho pozoruhodnou kariéru kdysi ohrozoval. VEédél jsem, Ze za normalnich podminek po
tomto umélém vzruseni nebazi, le¢ byl jsem si dobfe védom, ze nepftitel neni mrtev, ale pouze
spi, a pfesv&dcil jsem se, Ze ma lehky spanek a snadno se probouzi, jakmile jsem v obdobi
necinnosti na Holmesoveé asketické tvafi spatfil ztrapeny vyraz a zadumcivost v jeho vpadlych

a nevyzpytatelnych o¢ich.*®

51 DOYLE, Arthur Conan. Podpis &tyf. Jan ZABRANA (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Pribéhy Sherlocka
Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 104.

52 Tamtéz, s. 1009.

5 DOYLE, Arthur Conan. Skandal v Cechach. Zora WOLFOVA (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy
Sherlocka Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 201.

% DOYLE, Arthur Conan. Ohyzdny Zebrak. Zora WOLFOVA (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy
Sherlocka Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 293.

5 DOYLE, Arthur Conan. Zluta tvaf. Jan ZABRANA (pieklad) In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy Sherlocka
Holmese Il. Praha: Mlad4 fronta, 1972, s. 34.

% DOYLE, Arthur Conan. Zmizely hra¢ ragby. FrantiSek JUNGWIRTH (pteklad). In DOYLE, Arthur Conan.
Pribehy Sherlocka Holmese I1I. Praha: Mlada fronta, 1973, s. 223.
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Prestoze je detektivova zaliba v téchto navykovych latkach casto akcentovéana
V nejriznéjsich adaptacich, pravdou je, Ze v kdnonu je zmiflovana pouze okrajové — V péti
Z celkem Sedesati proz. Priklanime se tak ke Kolichovu nazoru, ze narkotika nelze povazovat
za detektiviv atribut, ale spise za jeden z projevii Doylovy pfizna¢né nedislednosti.>’

Pokud je fe¢ o navykovych latkach, nelze nezminit Holmesovu zalibu v koufeni — ta je

zminéna zhruba ve tietiné kanonickych dél.>®

Mezi nejfrekventovanéjsi zpisoby konzumace
tabakovych vyrobkll u néj patii kouteni cigaret, dymky ¢i dokonce doutniku. Jak se mizeme
Vv Doylovych holmesiadach docist, zasobu fezané¢ho tabaku si Holmes mimo jiné schovava
Vv perském pantoflicku umisténém na krbové fimse svého bytu na Baker Street.

Symbol dymky tedy neni s detektivovou postavou neodmyslitelné spjat nadarmo. K
ukotveni dymky jakozto charakteristického znaku ptispél pravdépodobné jeji archaicky réz,
pfi¢emz lépe reprezentovala predstavu viktorianského detektiva, nez cigarety &i doutnik.>®
K posileni role dymky jakozto atributu doslo také prostiednictvim prace ilustratort — zatimco
Paget jesté zachycoval Holmese i s cigaretou, jeho nastupci jiz volili pouze dymku.®® Tento
symbol vSak byl zpopularizovan zejména diky herci, ktery jako prvni postavu Sherlocka
Holmese ztvarnil na divadelnich prknech. William Gillette totiz béhem svych ptredstaveni
vyuzival repliku dymky, kterd méla zdmérné prehnanou velikost, aby ji mohlo zfeteln¢ vidét i
obecenstvo ze vzdalenéjSich tad, a zahnuty tvar, aby lépe vynikl herciv profil tvare — se
zahnutou dymkou v tGstech se mu navic oproti rovné 1épe mluvilo.

Pii vySetfovani prosazuje detektiv vlastni formu pfirozeného prava, coz v praxi
znamend, Ze se nedrzi striktné formalniho prava policejniho. Jeho ¢iny zarovenl nejsou
motivovany finanénimi podminkami, odménu nékdy dokonce odmitd. Ziejmé nejvétsi
odménou za zdarné€ vyteSeny piipad je pro néj pouhd intelektudlni radost. V Podpisu ¢tyr sam
podotyka: ,,Nejleps§i odménou je mi prace sama a potéSeni z toho, Ze mohu uplatnit své
netuctové schopnosti.“®!

,Holmes je sice vét§inou neomylny, ale ne vzdy. Nékdy se pfi vysetfovani dopousti chyb

a drobnych opomenuti, nékdy mu nevyjde ¢asovy odhad nebo udalosti nenasleduji pfesné v tom

5" Srov.: KOLICH, Tomés. ,,AZ sem to je pozorovani. To ostatni je dedukce.*: Podoby Sherlocka Holmese v Geské
ilustraci, dramatu a filmu. Opuscula historiae atrium, 2016, ro¢. 65, €. 2, s. 92.

%8 Srov.: COX, Michael. The Baker Street File: A guide to the appearance and habits of Sherlock Holmes and Dr.
Watson specially prepared for the Granada Television series The adventures of Sherlock Holmes. Ashcroft:
Calabash Press, 1997, s. 23-24.

% KOLICH, Tom4s. ,,AZ sem to je pozorovani. To ostatni je dedukce.: Podoby Sherlocka Holmese v &eské
ilustraci, dramatu a filmu. Opuscula historiae atrium, 2016, ro¢. 65, ¢. 2, s. 101.

60 Tamtéz, s. 93.

1 DOYLE, Arthur Conan. Podpis &tyt. Jan ZABRANA (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Pribéhy Sherlocka
Holmese I. Praha: Mlada fronta, 1971, s. 104.
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poradi, jaké predpokladal.«6?

upozornuje Zabrana. Mylit se je vSak lidské a v piipadé literarniho
hrdiny ptimo polidst'ujici.

Holmes sam je, moznd ponc¢kud piekvapivé, vtomto sméru znacné sebekriticky.
V povidce Stribrny lysacek (The Adventure of Silver Blaze, 1892) sam komentuje svij omyl
slovy: ,, ,Ponévadz jsem se dopustil chyby, mily Watsone — coz se mi bohuzel stava ¢astéji, nez
by si mohli myslet lidé, ktefi mne znaji jen z vasich vzpominek. [...]* “®3

Holmese vsak ned¢laji Holmesem pouze jeho vynikajici dedukéni schopnosti, ale i jeho
velice vysoky intelekt, doplnény o Siroky okruh znalosti hned z né¢kolika oborii. Vyzna se
V anatomii, chemii, matematice, britském pravu a literatuie zabyvajici se zlo¢inem. Neboji se
v§ak ani pfiznat své nedostatky na poli astronomie, filozofie a politiky.5

Mimo odbornych znalosti z mnoha oblasti védy ma Holmes i rtizné konicky. Mezi
nejvyrazng€jsi z nich patii hra na stradivarky, kterou si detektiv krati chvili pfi zamysleni se nad
feSenim ptipadl. Tento Casto se opakujici vzorec hry na hudebni nastroj spojené s pfemyslenim
ptispél k tomu, aby se z housli stal detektiviiv atribut.

Zapominat by se vSak nemélo ani na Holmesovu zalibu v ptevlecich, které hojné
vyuzival pfi mnohych svych vysetfovanich. Mimo dovednosti skryt svou identitu mé detektiv i
mnohé jiné — je vynikajici boxer, $ermif a umi se ohanét i dievénou holi.®®

Holmestv charakter se vyznacuje také jistou domyslivosti. Skvorecky pise: , Nanestésti
neprameni ta domyslivost ani tak ze Sherlockovych vlastnich schopnosti jako z dédictvi po
Dupinovi a po Lecoqovi. Podobné jako Lecoqa hraly komplimenty u srdce, tak je Holmes,
pokud jde o jeho umeni, stejné citlivy na lichotky jako kterékoliv dévce, pokud jde o jeho
krasu.<®® Detektivova domyslivost je pak vystavéna na zékladech pieziravosti k ¢inim jeho
predchiideil, coz jsme jiz ilustrovali vyse. Tuto vlastnost je v nékterych ptipadech dle citlivosti

Ctenafe moZné povazovat aZ za povysenost.

62 ZABRANA, Jan. Edi¢ni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy Sherlocka Holmese II. Jan ZABRANA
(pteklad). Praha: Mlada fronta, 1972, s. 243.

8 DOYLE, Arthur Conan. Stifbrny lysacek. Jan ZABRANA (pieklad). In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy
Sherlocka Holmese 1. Praha: Mlada fronta, 1972, s. 9.

8 PENZLER, Otto. Uvod. In PENZLER Otto (ed.). Velkd kniha piibéhii Sherlocka Holmese. Praha: Knizni klub,
2017, s. 12.

8 Tamtéz.

8 SKVORECKY, Josef. Sir Arthur Conan Doyle neboli Velky detektiv se stava hvézdou. In SKVORECKY, Josef.
Ndpady ctendre detektivek a jiné eseje. Praha: Ivo Zelezny, 1998, s. 50.
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1.4 Vizaz

Jak jsme jiz nastinili vySe, Holmesova vyjimec¢na inteligence je doplnéna atletickym télem. Je
hubeny, vysoky a jeho orli nos s pronikavym pohledem mu proptjcuji dravCi vzezieni.
V nemélo piipadech svého druha dokézal pekvapit i svou silou a mritnosti.®’

Malokdo ze soucasnych ctenaiti by si zfejme dokazal Velkého detektiva predstavit bez
jeho ikonické lovecké Cepice. Jedna se vSak o situaci ne nepodobnou té s dymkou. Na vin¢ je
tentokrat ilustrator Sidney Paget. Praveé on detektiva na jedné ze svych ilustraci vybavil Cepici
se dvéma Stitky nazyvanou deerstalker (,,honec jelenii*), prestoze sdm Doyle zadnou takovou
nikdy nepopsal. Je ziejmé, Zze zadny ztehdejSich gentlemand by takovyto doplnék
v kazdodennim Zivoté nenosil.?® Situace, ve které je Holmes v cestovnim tiboru a s ¢apkou
zachycen vSak neodpovida zcela béznym potadkim, jelikoz se jedné o cestu vlakem, kde by
tento ubor, na rozdil od londynskych ulic, ziejm¢ az tak nepatfi¢ny nebyl.

K problému se vyjadril i sim Doyle: ,,Mij vlastni ndzor na Sherlocka Holmese — ¢imz
zde minim muze, kterého jsem vidél ve své fantazii — se zcela 1iSil od vytvarného zpodobnéni,
ktery na strankach ¢asopisu Strand uvetejnil pan Paget. Jeho dilo mé v§ak neobycejné potésilo
a zcela chdpu onen aspekt, jimz tuto literdrni postavu obdafil, a jsem dokonce pfipraven
Holmese nyni pfijmout tak, jak ho pan Paget zachytil. V mé mysli byl vSak vzdycky spise
muzem s orlim nosem a uzkou tvafi, ktery se typové blizi indianovi, nez tim, koho na svych
obrazcich zachycuje zminény umélec, nicméné jak uz jsem tekl, vytvarné dilo pana Pageta mi
udélalo velikou radost.*®

Nezanedbatelnou roli v popularizaci jinak ponékud netradi¢ni pokryvky hlavy hral
taktéz jiz zminovany William Gillette. Ten totizZ deerstalker velice Casto vyuZival ve svych
divadelnich hrach. Herctv vliv na formovani podoby Velkého detektiva nelze podcenit — jeho
historicky prvni dramatizace Doylova dila nesouci nazev Sherlock Holmes méla premiéru 6.
listopadu 1899 a jen v Americe se ji dostalo dvé sté tficeti repriz. Melodrama se pak hralo i
v Anglii, Berling ¢i Paftizi, kde bylo repriz odehrano dokonce vice nez tfi sta. S roli Sherlocka
Holmese se Gillette rozloucil roku 1932 — tou dobou vsak jiz mél na konté neuvétitelnych tisic

ti sta ztvarnéni.’®

87 PENZLER, Otto. Uvod. In PENZLER Otto (ed.). Velkd kniha piibéhii Sherlocka Holmese. Praha: Knizni klub,
2017,s. 12.

8 CARREAU, Nicolas. Skutecné Zivoty hrdinii. Helena BEGUIVINOVA (pieklad). Praha: Argo, 2019, s. 137.

69 DpYLE, Arthur Conan. Conan Doyle vypravi, jak to doopravdy bylo s koncem Sherlocka Holmese. Véra
KLASKOVA (pieklad). In PENZLER Otto (ed.). Velkd kniha pribéhii Sherlocka Holmese. Praha; Knizni klub,
2017, s. 18.

0 KOLICH, Tom4s. ,,AZ sem to je pozorovani. To ostatni je dedukce.: Podoby Sherlocka Holmese v &eské
ilustraci, dramatu a filmu. Opuscula historiae atrium, 2016, ro¢. 65, €. 2, s. 93.
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Prestoze tedy deerstalker nebyl Doylovou invenci, stal se jednim z neodmyslitelnych
symboll postavy Sherlocka Holmese. Je tak nemén¢ ikonicky nez tfeba uzkostlivé péstény
knirek Hercula Poirota.

U Holmese tedy doslo k tomu, Ze stejn¢ jako jiné romanové postavy, spisovatelem
vytvoiené fikce, vymkl se po objeveni ¢tenaii autorovi z rukou, piestal byt jen jeho a zacal ,,zit*
podle pravidel, které jiz nejsou odvislé od jeho tvirce.”* I diky tomu ma dnes vétSina z nas
s Holmesovou postavou neodmyslitelné spojeny i ikonicky vyrok ,,Elementary, dear Watson!“,
jehoz autorem vSak neni Doyle, ale P. G. Wodehouse. Nemtzeme se tak s nim na strankach
Doylovych proz setkat o nic ¢astéji nez se zmiflovanou loveckou ¢apkou.

Jako detektiviv atribut se konstituoval i zupan, v némz byl detektiv v mnoha ptipadech
popsan v zamysleni nad aktualnim patranim.”?> Sviij podil na tom bezpochyby opét mélo

Gillettovo divadelni ztvarnéni Velkého detektiva.”

1.5 Prostredi

U syZetovych dél se pojmem prostfedi rozumi motiv vnéjSiho svéta, ve kterém se pohybuji
postavy a dozvidame se o ném z dialogli a monologli postav. Toto prostiedi mize byt jak
geografické, socidlni, tak 1 intelektudlni a byva charakterizovano vypravéfem nebo autorem
stojicim mimo piib&h.’

Jak je vSeobecné znamo, Doylovy holmesiddy jsou zasazeny do kulis viktorianské
Anglie. Tato epocha, ktera dostala sviij nazev dle panovnice Viktorie, byva oznacovana za
jedno z nejstastnéjSich britskych obdobi. V dobé, kdy v Londyné tidajné potiral zlo¢in Sherlock

Toto obdobi bylo charakterizovano vzestupem stfednich tfid, které dokazaly pruzné
reagovat na potieby ménici se doby. Doslo k vyrazné demokratizaci spolecnosti a stézejni
vyznam méla zejména primyslova revoluce, kterd promeénila spolecnost z agrarni na
industrialni, coz vedlo k velkému rozmachu urbanizace spojenému se st€hovanim venkovskych
obyvatel do mést. Samotny Londyn se rozrostl o celé statisice obyvatel, coz s sebou pfineslo i

fadu negativ jako napiiklad zvySenou kriminalitu.”

" ZABRANA, Jan. Edi¢ni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. PFibéhy Sherlocka Holmese III. Frantisek
JUNGWIRTH (pteklad). Praha: Mlada fronta, 1973, s. 293.

2 KOLICH, Tom4s. ,,AZ sem to je pozorovani. To ostatni je dedukce.“: Podoby Sherlocka Holmese v &eské
ilustraci, dramatu a filmu. Opuscula historiae atrium, 2016, ro¢. 65, ¢. 2, s. 91.

3 Tamtéz, s. 93.

™ PETRU, Eduard. Uvod do studia literdrni védy. Olomouc: Rubico, 2000, s. 104.

S WATSON, J. H. Viktoridnskd Anglie Sherlocka Holmese. P¥ibram: Proffesional Publishing, 2005, s. 11-12.
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Pro obyvatele se vSak jednalo pfedevSim o obdobi nebyvalé stability. Mozna pravée
Z toho pak pramenila pfi¢ina navratu k romantice, zdhadam a exotice. Jednalo by se tak o dalsi
Z ptipadu literarnich d¢jin, kdy by bylo mozné dolozit, ze politicky vyrovnané poméry touZzi po
nezvyklych literarnich a uméleckych formach, zatimco spolecnosti jakymkoli zplisobem

neklidné naopak chtély svym realismem vyjadfit touhu po klidu.”®

1.6 Doylova finta

samotny format ptibéht. Vétsina Doylovych holmesidd se totiz ve vétsi ¢i mensi mite pridrzuje
stejné¢ déjové osnovy. Tento neménny postup se stal jakymsi pifiznakem Doylovych
detektivnich proz, a to zejména povidek.

Doylova piibéhova Sablona je zfetelnd zejména v samém tuvodu povidek, jejichz
rozvijeni je velice obligatni. Nejprve jsou oba pratelé¢ bud’ spolu, anebo se praveé sejdou. Poté
nasleduje mensi ¢i vétsi exhibice Holmesova postiehu a usuzovacich schopnosti, kterymi je
Watson znovu a znovu upiimn¢ udiven a ohromen. Nakonec se objevi sam klient. Ten se muze
dostavit osobng¢, €i se s nim ¢tenafi seznamuji zprosttedkované béhem Holmesova vypraveéni,
ve kterém Watsona seznamuje s okolnostmi nového piipadu. Jindy pak Holmes Watsonovi
ukazuje dopis, ktery mu klient poslal, nebo Watson Holmesovi piipad ,,nahraje* sam.’’

Mnohymi kritiky, ktefi se holmesiadami zabyvali, byl tento opakujici se vzorec
povazZovan za stereotypni, a tak prohlasovali za umélecky kvalitné;jsi dila romany. Oznacit vSak
povidky za stereotypni by dle naSeho nazoru nebylo apln¢ vhodné. Jedna se spise o jakousi
smluvenou klauzuli, jakési obfadné uvedeni do fiktivniho svéta, ktery ma velice blizko
k avodnim pasazim a tradi¢énimu ramcovani pohadek. Zmifiovany tradi¢ni ramec mél navic
znaény podil na tom, Ze se z obou hlavnich hrdint staly literarni typy. Jsou to totiz pravé ony
opakujici se uvodni pasaze, kdy se o téchto postavach dozvidame nejvic. Seznamujeme se
S jejich vlastnostmi, zvyky, vasnémi 1 slabostmi. V pozdéjsi Casti piibéhu je pak dvojice
zamé&stnana patranim, pficemz jedna podle logiky a d€jovy spad vylucuje jakoukoli rozsahlejsi
charakterizaci ¢i psychologicky zabér.™

K vyznamnym rysim cyklu o Sherlocku Holmesovi a doktoru Watsonovi,

zformovanym v ranych povidkach, nepiibylo pozdé€ji mnoho toho, co by jakkoli ovlivnilo to,

8 KOSATIK, Pavel. Kapitan Polarni hvézdy. Zlaty mdj, 1986, ro¢. 30. ¢. 3, s. 187.

7 ZABRANA, Jan. Edi¢ni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy Sherlocka Holmese II. Jan ZABRANA
(pteklad). Praha: Mlada fronta, 1972, s. 242.

8 Tamtéz.
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jak byly ob¢ postavy do té doby vnimany. Absence piekvapivosti a novosti vSak neznamenala
VvV zadném sméru mensi zdaftilost povidek. Doyle pouze pomalejsim tempem pokracoval v praci
zapocaté v mladi, kterou si jeho Ctenafi oblibili a vyhledéavali. Navic byl nyni zralej$im autorem,
poucenym dlouholetou zkuSenosti. Ve vétsing ptipada se tak dokézal vyhnout slepym ulickam
detektivni literatury a uskalim jako jsou oSidnost zapletek, které se zdaji inosné jen na prvni

pohled, i zdanlivé dokonalé logické konstrukce, které se tvrdosijné vzpiraji beletristickému

zpracovani.”

. ZABRANA,’Jan. Edi¢éni pozniamka. In DOYLE, Arthur Conan. P#béhy Sherlocka Holmese V. Eva
KONDRYSOVA (pieklad). Praha: Mlada fronta, 1975, s. 406—407.
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2 Holmesiady v Ceskych zemich na prelomu 19. a 20. stoleti

Zatimco vétSinu 19. stoleti definovaly snahy o prosazovani neustalého pokroku fizeného
majetnymi a vzdélanymi, na prelomu 19. a 20. stoleti doslo k vyrazné proméné. Zmasoveéni
spole¢nosti ve vSech oblastech zZivota — od primyslové vyroby po nové formy popularni zdbavy
— a stale rychlejsi tempo technologickych, socidlnich a kulturnich zmén vytvoftily ramec
vrcholné modernity. Kolem roku 1900 pak mtizeme zejména ve stiedni Evropé vysledovat
koteny fady reakci na jeji nastup — nékteré z nich pak charakterizovaly evropské déjiny celého
20. stoleti. Krize liberalismu, ktera zasahla celou industrializovanou Evropu, oteviela cestu
k vzniku masovych ideologii stavicich kolektiv nad jednotlivce — nastup masové spole¢nosti
tak nepfinesl jen moznost demokratizace, ale i rozd¢leni politické sféry na pravicové a levicové
sméry. Etnicka, nabozenska, kulturni i geograficka rozmanitost Rakousko-Uherska (a spolu
s nim i ¢eskych zemi) predstavovala idealni prosttedi pro projevy zmitiované modernity.&

Napii¢ celou spolecnosti prevladal pocit, ze se svét zmensil — moderni komunikacni
technologie, jako telefon ¢i bezdratovy ptfenos informaci, spolu s rozsifujici se Zelezni¢ni siti,
poc¢atky masového vyuzivani jizdniho kola a rozvojem méstské hromadné dopravy totiz
neustale zhustovaly vnimani prostoru a dasu.8

Takzvand druha primyslova revoluce, charakteristickd vznikem zcela novych
technologii a odvétvi primyslu, se projevovala velice silné pravé v Eeskych zemich.®? Situace
na venkové byla v$ak oproti té v nejvétsich centrech znaéné odligna.®

Mezi lety 1890 a 1914 prosly Ceské zemé patrné nejvyraznéjsi urbanizacni vlnou ve své
historii. Vnitfni migrace obyvatel vSak neprobihala rovnomérné a v mnoha ohledech odrazela
etnické rozloZeni populace. Zatimco pievazné eska ¢i smiSena mésta Casto zazivala dynamicky
rust, hlavnim némeckojazy¢nym centrim se podobny rozmach vétSinou vyhnul. Navic jiz tak
ekonomicky oslabené venkovské oblasti se musely vyrovnat s vyraznym tubytkem obyvatel —
Casto odchézely celé rodiny, Castéji vSak pouze mladi a fyzicky zdatni muzi a Zeny, jejichz
absence dale prohlubovala mistni hospodarské potize. Modernita v Ceskych zemich tak
ziskavala vysoce mobilni charakter. Masovd migrace nabizela mnoha lidem moZnost

radikélniho odklonu od vlastni minulosti i minulosti jejich piedkt a otevirala cestu k nadéji na

zcela novy za¢atek — rovnéz viak i mnoha rizika.®*

8 KUCERA, Rudolf. Nastup mas. Ceské zemé v letech 1890-1920. In KLAPSTE, Jan a SEDIVY, Ivan (eds.).
Déjiny Ceska. Praha: NLN, 2019, s. 190-191.

81 Tamtéz, s. 191.

8 Tamtéz, s. 192.

8 Tamtéz, s. 193.

8 Tamtéz, s. 194-195.
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Prelom 19. a 20. stoleti, kdy se v nasem tuzemském prostiedi zaCaly objevovat prvni
pieklady proz Arthura Conana Doyla, je zaroven chapan jako obdobi etablovani celého
detektivniho zanru.

Obecna definice tohoto typu prozy se v odborné literatute v zdsad¢ nelisi, vzdy se jedna
o ptibéh, jehoz premisou je vySetfovani zdanliveé nerozlustitelného piipadu, jehoZz feSeni se vSak
zpravidla 1ze dobrat racionalni vahou. Sekundérni literatura pak rovnéz dochéazi konsenzu na
¢tvefici autord, ktefi jsou chapani jako zakladatelé¢ Zanru. Prvnim je Edgar Allan Poe, jehoz
povidky s postavou C. Auguste Dupina definuji narativni pidorys detektivky, jimz je
objastiovani zlo¢inu za pomoci dedukce. Tento narativni rdmec je pak uplatnén v rozséhlejSim
Gitvaru, a to v romanech Emile Gaboriaua a Wilkiecho Collinse. Zminény vzorec pak stabilizuji
a diky serialové publikaci napliiuji jeho formulovy potencial povidky Arthura Conana Doyla.®

Doyle zaroven postavil detektivni Zanr na pevny zdklad disledné logiky a racionalismu,
v ¢emz Peter Horndk spatfuje jisty paradox, jelikoz tak ucinil autor, ktery byl dlouholetym
spiritistou, tedy svym zptuisobem zastancem néceho, co je se zminénou racionalitou na prvni
pohled v pfimém rozporu. Detektivni narativy navic zbavil mystiky zlo¢inu a odstranil v§echny
dobové kulisy, kterymi si pomdhali jeho pfedchlidci. Do jisté miry pak ptibchy tohoto typu
odpatetizoval .

Roku 1905 zacalo jedno z nejvétsich ¢eskych nakladatelstvi, pisobici mezi lety 1872—
1949, Josef R. Vilimek, vydavat edici Detektivni romany. Jeji patefi byly pravé Doylovy
holmesiddy dopliiované zejména dily francouzské provenience. V kontextu Ceské literarni
kultury se jednalo o jednu z viibec prvnich edic vénujicich se vyhradné detektivnimu zanru.®’

Vilimkova detektivni edice se mohla pyS$nit velkym mnozstvim inzerce. Cela fada listt
ji propagovala rozsahlymi texty. Reklama na Detektivni romany v jednom z ¢isel Moravské
orlice vydanych roku 1905 dokonce jiz explicitné pojmenovala hlavniho aktéra proz —
detektiva.®

Ve zminovaném textu z Moravské orlice se pak muZeme docist o tom, jakou roli
detektiv ve zminovanych piibézich zastdva a nalézdme zde taktéZ vyjadieni pozitivniho
stanoviska ohledné ¢tendiské oblibenosti d¢l, na niz méla bezpochyby vliv i velice pfizniva

cena za jeden bohaté ilustrovany sesit — 24 haléti.%

8 HOLANOVA, Markéta R. Jak se detektivka stala detektivkou: Sonda do vyvoje zanrového povédomi v Seské
literarni kultufe prelomu 19. a 20. stoleti. Ceskd literatura, 2017, roé. 65, &. 1, s. 48.

8 HORNAK, Peter. Odysea logiky. Zlaty mdj, 1957, ro¢. 1, &. 12, s. 370.

87 Tamtéz, S. 53.

88 Tamtéz, s. 60.

8 Autor neznamy. [Tajuplné zmizely poklad...]. Moravska orlice, 1905, to€. 43, &. 223, s. 5.

20



Jednim z hlavnich divoda tak rozsahlé inzerce zminéné edice bylo vymezeni proti
srovnatelnému typu zédbavné Cetby (tzv. krvavym roméanim), se kterym byla ¢tendi'skéa obec jiz
obecné seznamena. V reklamach se tak zdlraziovala zejména uméleckd hodnota nové
vydavanych dél.%°

Roku 1906 tuto situaci v Rozhledech zkoumal Patizek. Ten vysvétloval, ze ,,senzacni®
¢tivo mélo oblibu jak u nejnizsi vrstvy Ctenéistva, tak u nejvyssi. Zejména u té se pak obliba
V tomto zanru projevila i na poli mimo literaturu, a to navstévou soudnich sini, ale i konzumaci
liceni zlo¢inti v dennich listech ¢i ¢etbou krvavych romanii. Témto takzvanym krvakim vSak
byla vy¢itana jejich nizka femeslna Groven, a to zejména skrze jejich monoténnost a absenci
vnitini spojitosti i zapletky v liceni osud hlavniho hrdiny. Vyjadien zde byl i podiv nad
masovou oblibou tohoto Ctiva i u ¢tenafu, ktefi jinak v ruce obraceli kazdou korunu. Ponékud
lepsi stanovisko bylo zaujato u modernich detektivnich proz, jejichz v§eobecna oblibenost byla
dokladdna zejména jejich Sifenim ve statisicovych nakladech a pteklady do vSech svétovych
jazykd. V tomto sméru byly zminovany zejména romany anglické a americké, pficemz za
nejmodernéjsiho a nejhledanéjsiho autora byl povazovan Conan Doyle. Detektivni romany,
kterym byl diive vtisknut rdz ménécennosti skrze jejich vydavani pouze jakozto ptiloh denniho
tisku, se zacalo dafit zejména skrze jejich vydavani jakoZto samostatnych sbirek.%!

Pro ucely naSi prace je jist¢ zdhodno neopomenout navazujici Pafizkova slova
sméfovana na adresu Conana Doyla, jehoZ tvorba byla kvalitou stavéna nad podobné vytvory
jinych autord, ktefi se pro nedostatek umu uchylovali ke zdlouhavému popisu samotného
krvavého zloc¢inu. Doyle naopak zlo€in li¢il jen potud, pokud to bylo Ucelné, a to navic
prostiednictvim tfeti osoby nebo novinaiského ¢lanku. Pfedmétem jeho popisu pak byl
predevsim zpisob, ¢i psychologicky postup, jakym Sherlock Holmes hledal stopu zlocinu,
nikoli skutek samotny, v éemz byla spatfovana nejvétsi prednost téchto proz.%?

O nezpochybnitelné¢ ekonomické uspésnosti i Ctenaiské oblibé detektivniho zanru a
zejména Doylova dila vymluvné hovoii i celostrankovy inzerat®® otistény v jednom z &isel
Humoristickych listit z roku 1907.

Do diskuze se zapojila v témze roce i Obnova, ktera otiskla text s nazvem Dopis

z Prahy. Ten potvrzoval, ze Ctenaiské oblibé se v t¢ dobé tésil zejména Doyle se svym

% HOLANOVA, Markéta R. Jak se detektivka stala detektivkou: Sonda do vyvoje zanrového povédomi v Seské
literarni kultufe prelomu 19. a 20. stoleti. Ceskd literatura, 2017, roé. 65, &. 1, s. 60—61.

91 pPARIZEK. Detektivni romany. Rozhledy, 1906, ro¢. 17, &. 6, s. 134-135.

92 Tamtéz, S. 135.

% Autor neznamy. Detektivni roméany a novelly Sira A. Conana-Doylea. Humoristické listy, 1907, roé. 50, ¢. 5, s.
77.
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detektivem, ktefi na sebe strhli vSeobecny zajem. Vyzdvihovany byly jak ctivost dél, tak
zejména jejich pfidana hodnota v podobé cviceni a tiibeni pozorovacich a usuzovacich
usnadiovaly rozieseni zapeklitych piipadi. Ctenati pak méli byt idealné schopni ¢etbou nabyté
dovednosti uplatnit i ve svych Zivotnich vztazich.%*

Popularitu zminované literarni postavy potvrzovalo i jiné vydani Humoristickych listii
z téhoz roku, kdyz uvedlo: ,Neni v literatufe posledni doby osobnosti, ktera by k sobé& tak
poutala pozornost, jako hlavni osoba novell proslulého anglického spisovatele Sira A. Conana
Doylea — Sherlock Holmes, nejproslulejsi detektiv svéta, stojici ve sluzbach prava a
spravedInosti, bojujici proti zloinctim. %

V tomto periodiku se fenoménem Velkého detektiva zabyvali i obsirnéji, kdyz psali o
triumfu Conana Doyla na poli literatury. Jeho ¢tenatsky uspéch piirovnavali k tomu, ktery mél
pted nim napiiklad Jules Verne. Za pii¢inu autorova Gspéchu povazovali to, ze se mu podatilo
prijit s né¢im, po ¢em Siroké Ctenafstvo touzilo. Z fad napodobovatelii pak nebyl zadny, ktery
by se byl Doylovi alespon ptiblizil. Pouze jeho dila byla otiskovana ve statisicovych nakladech
v nejpiednéjsich cizojazyénych Casopisech a setkala se s tim nejpiiznivéjsim hodnocenim
kritikd. Svou vnitini hodnotou a distingovanosti zdaleka ptedc¢ila vSe, co bylo v ramci Zanru
dosud napséano.®®

Nakladatelstvi Josef R. Vilimek, které zprostiedkovalo vydani Psa baskervillského i
jinych Doylovych holmesiad, publikovalo mimo jiné i prozy Josefa FrantiSka Karase, ktery se
Vv jednom ze svych fejetoni z roku 1910 o postavé Velkého detektiva zminoval.

Dle Karase nebylo jediného civilizovaného naroda, do jehoZz jazyka by nebyly pteloZzeny
Doylovy prace.’” Taktéz viak byl ziejmé prvnim, kdo vefejné vystoupil proti aktudlni
vydavatelské praxi, a to slovy: ,,[...] detektivky tisknou se v statisicovych nakladech a otravuji
dobry lid, protoZe lid chce ¢ist d¢j hodné zajimavy, vzruSujici. A pani nakladatelé jsou
obchodniky stale vic a vic, cht&ji vydélavat. Zada-li ndkdo revolver, pro¢ by mu jej neprodali?
Ceskou knihu t&7ko dostat na trh, ale kdyby nékdo takhle stvoiil ¢eského Sherlocka Holmse
nebo Arsena Lupina! Hoj, to by byly honorafe! Zlatem by takového autora zasypali. A
fotografie byla by ve vSech ilustrovanych novinach. Hola ho, nebylo by uzitecné podlehnout

proudu a hladit si plné bticho? Uméni? Cert vzal uméni, Cert vezmi sny!*%®

% Autor neznamy. Dopis z Prahy. Obnova, 1907, ro¢. 13, &. 13, s. 2.

% Autor neznamy. [Zveme Vis...]. Humoristické listy, 1907, ro¢. 50, &. 13, s. 202.

% Autor neznamy. Sir ARTUR CONAN DOYLE. Humoristické listy, 1907, ro¢. 50, &. 36, s. 547.
9 KARAS, Josef Frantisek. Vitézstvi romantiky. Moravska orlice, 1910, ro¢. 48, &. 15, s. 1.

9% Tamtéz.
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Star¢ ceské preklady Doylovych holmesiad vzniklé vétSinou ve dvacatych letech
dvacatého stoleti byly jiz v polovin¢ let Sedesatych takika nedostupné. Kvalita pieklada taktéz
nebyla piili§ vysoka. Casto byly kraceny a komoleny a prace nakladatelti byla ledabyla —
v nékterych vydanich pod ptivodnim nazvem napiiklad vychazela pouze &ast povidek.®

Jiz od pocatku dvacatého stoleti se v ¢eském literarnim prostoru objevovaly povidkové
parodie detektivniho Zanru, které se zahy staly ¢eskym specifikem. Mezi nejvyznamnéjsi autory
tohoto typu proz se fadili Jaroslav Hasek, Ignat Hermann ¢i Viktor Dyk.

Jiz roku 1908 vydal Hugo Vavrecka pod pseudonymem Hugo Vavris humoristickou
prézu Frantisek Lelicek ve sluzbach Sherlocka Holmesa, kterd parodovala soudobé poméry
V habsburské monarchii. Podle knihy byl roku 1932 natocen i stejnojmenny filmovy snimek
s Vlastou Burianen v roli Frantiska Lelicka a Martinem Fri¢em v roli Velkého detektiva.

Zminit musime i Karla Mecite, ktery shromazdil ¢asopisecky uvefejnéné povidky
parodujici Sherlocka Holmese (a Léona Cliftona) v knihach O policajtech, detektivech,
soudcich a jinych lidech (1913) a Spiclové a konfidenti (1914).2%°

Roku 1914 vysla také osmnactidilné seSitova série Knihovna podivuhodnych ptihod,
s pon¢kud spornym autorstvim, v niz vystupuje genidlni detektiv M. A. Bertillon s vérnym
druhem Wellsonem. Inspirace holmesovskym kanonem je zde nezpochybnitelna. Z Doylova
dila autor pak parafrizoval zejména jména (Sherlock Armstrong v piibéhu Zdhada
kontinentalniho viaku, Sherlock Gray v piibéhu Zatazend sit’ ¢i zebrak Mycroft v piibéhu

Skareda udalost Westminsterska / Pohiesovany).'%t

2.1 Pes baskervillsky

Jak jsme jiZ zminili v ivodu, nejvétsi diiraz bude v této praci kladen na sledovani Doylova Psa
baskervillského. Tento treti ze Ctyi Doylovych detektivnich romant s postavou Sherlocka
Holmese vychazel piivodné na pokracovani na strankach The Strand Magazine od srpna roku
1901 do dubna roku 1902.

Jiz o rok pozdéji, tj. roku 1903, vysla kniha ve Stuttgartu, a to pod nazvem Der Hund
von Baskerville. Tento pfeklad nazvu ovSem navozoval dojem, Ze se jedna o nazev mista, a

nikoli rodu. Nové&;jsi preklady tedy jiz vychazely pod vhodn&jsim Der Hund der Baskervilles.%?

9 7 ABRANA, Jan. Edi¢ni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy Sherlocka Holmese I. Vladimir HENZL;
Jan ZABRANA a Zora WOLFOVA (pieklad). Praha: Mlada fronta, 1971, s. 433.

100 ARES, Michal a MANDYS, Pavel. Déjiny ceské detektivky. Praha: Paseka, 2019, s. 45.

101 Tamtéz, s. 46.

102 MACEK, Miroslav. Doslov. In MACEK, Miroslav. Ndvrat psa baskervillského. Praha: XYZ, 2022, s. 164.
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Obdobna chyba se ovSem vyskytla i u prvniho ¢eského vydani z roku 1903. Ve Svete
zvirat totiz tehdy Doylova préza vysla pod ndzvem Pes z Baskervillu.1 Spise nez o preklad se
vsak jednalo o volny piepis, kvalita textu totiz nebyla pfili§ vysoka a misty dochdzelo i
k obsahovym a faktografickym odchylkam. Dle né¢kterych odbornikii by tyto textové odchylky
mohly mit za pfi¢inu snahu vyhnout se placeni autorskych prav.%

Druhé ceskojazyéné vydani zroku 1905 jiz vySlo pod tradicnim ndzvem Pes
baskervillsky, a to u nakladatelstvi Josef R. Vilimek. Toto vydani (a poté i druh¢ a tieti z let
1925 a 1935 u téhoz nakladatelstvi) bylo doplnéno vybranymi ptivodnimi ilustracemi Sidneyho
Pageta.

Nespornou popularitu holmesiad, a zejména Psa baskervillského, roku 1911 potvrzoval
i kfestansko-socialni tydenik Cesky zdpad, jenz uvedl inzerat na bieznovou premiéru detektivni
hry s nazvem Pes baskervillsky v plzefiském méstském divadle. Tato hra o ¢tyfech jednanich
vzesla z pera Ferdinanda Bonna, jehoZ praci opatfil prekladem Bobe$ Hiibner.'% Jednalo se 0
detektivni komedii napsanou ,,dle roméanu‘ Poea a Doyla. % Inzerce se této inscenaci dostalo i
v nékolika ¢islech Nové doby, ktera ve shodé s Ceskym zdpadem uvedla jako datum premiéry
devatenactého biezna 1911.1%

Nova doba taktéz roku 1916 uvetejnila obsédhlou recenzi na film Pes Baskervillsky, ktery
se Vv tydnu od ctyfiadvacatého do tiicatého biezna promital v 1. stdlém elektrickém divadle
v Pekle. Recenze o Doylové dile obecné mluvila jako o uzasné oblibeném a vSeobecné
roz§iteném, pticemz 0 Sherlocku Holmesovi tvrdila, Ze byl snad nejznaméjsi romanovou
postavou soucasnosti. Psa baskervillského oznacila za autortiv nejznaméjsi roman. D¢j tohoto
literarniho dila byl pak pfepracovan do zmifiovaného stejnojmenného filmu a obohacen novymi
strankami. Oproti ptivodnimu dilu je d¢j filmu zasazen do stfedoveku, doby rozkvétu rytifstva.
Podstata prozy je vSak zachovéna a objevuje se zde i hrlizu nahangjici pfiSera v podobé
baskervillského psa, ktera je zde zastérkou pro uklady a zlo¢in. Spravedlivého potrestani

zlo¢ince pak docili Holmes v roli rytife-poustevnika.%®

103 MACEK, Miroslav. Doslov. In MACEK, Miroslav. Navrat psa baskervillského. Praha: XYZ, 2022, s. 164.

104 KOLICH, Toma4s. ,,AZ sem to je pozorovani. To ostatni je dedukce.“: Podoby Sherlocka Holmese v Seské
ilustraci, dramatu a filmu. Opuscula historiae atrium, 2016, ro¢. 65, ¢. 2, s. 93.

105 Autor neznamy. Repertoir mést. divadla v Plzni. Cesky zdpad, 1911, ro¢. 4, &. 12,s. 7.

106 Autor neznamy. Repertoir mést. divadla v Plzni. Cesky zdpad, 1911, ro¢. 4, &. 13,5. 5

107 Autor neznamy. Repertoir nového méstského divadla v Plzni. Nova doba, 1911, ro¢. 16, &. 31, s. 8.

108 Autor neznamy. Pes Baskervillsky. Novd doba, 1916, ro&. 21, &. 72, s. 3.
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3 Holmesiady v mezivalecném Ceskoslovensku

Ceské zemé nikdy diive ve své historii nezaznamenaly tak velkou vlnu zmén v relativné
kratkém casovém useku jako mezi lety 1914-1918. Vialecné stradani, porazka habsburskeé
monarchie a zdsadni proména politické mapy stfedni Evropy na konci konfliktu radikalné
ovlivnily nejen mezinarodni vztahy a sféru vysoké politiky, ale i kazdodenni Zivot obyvatel.1%°

Rozpad Rakouska-Uherska vytvofil ve stifedni Evropé zcela novou politickou realitu.
Mnohonarodni monarchie, pozdéji nacionalistickymi diskurzy li¢end jako nefunkéni a
odsouzena k nevyhnutelnému rozpadu, byla nahrazena ndrodnimi staty. Ty vSak ve skute¢nosti
pfedstavovaly spiSe zmenSené verze predvalecného modelu — S vyjimkou etnicky pomérné
homogenniho Mad’arska a zbytkového Rakouska byly vSechny néstupnické staty, pfestoze se
formovaly jako staty narodni, multietnické. Ceskoslovensko v tomto ohledu nebylo
vyjimkou.11

Nejvétsi vyzvou pro dlouhodobou stabilitu nové vzniklé Ceskoslovenské republiky,
vyhlaSené 28. fijna 1918, v prvnich povéle¢nych letech bylo urychleni hospodafské, socidlni a
kulturni obnovy v novych podminkéch a nalezeni §irokého konsenzu o jeji budouci podobé —
takového, ktery by sdilelo co nejvice narodnosti a socidlnich vrstev tvoficich jeji
obyvatelstvo.'!

Samostatna Ceskoslovenska republika byla statem svobodnym a liberalnim. Naklon&na
byla uméni, a to zejména literatute, ktera byla chapana jako prosttedek rozvijeni ceského jazyka
a posileni narodni identity. Zejména v prvnich letech existence nového statu byla patrna
vlastenecka a narodovecka povaha ceské literatury, avSak to zdhy odeznélo a ¢eska literatura,
inspirovana velkymi evropskymi literaturami, se rozvinula do Zanrové i typové pestrosti a
rtiznorodosti.!'?

Kriminalni a detektivni roméany byly ve dvacatych letech jiz oblibenou oddychovou
cetbou. Na pocatku prvorepublikové éry pak mezi preklady dominovali anglicti, némecti a
francouzsti autofi, fidCeji pak autofi skandinavsti. Oblibenymi autory se stali Gilbert Keith
Chesterton, Gaston Leroux ¢i Edgar Wallace. Oblibeny stale byl i jiz vSeobecné znamy Arthur
Conan Doyle.!13

109 KUCERA, Rudolf. Néstup mas. Ceské zemé v letech 1890-1920. In KLAPSTE, Jan a SEDIVY, Ivan (eds.).
Déjiny Ceska. Praha: NLN, 2019, s. 202.

110 R AKOSNIK, Jakub. Prvni ¢eskoslovenska republika. In KLAPSTE, Jan a SEDIVY, Ivan (eds.). Déjiny Ceska.
Praha: NLN, 2019, s. 216.

111 KUCERA, Rudolf. Nastup mas. Ceské zemé v letech 1890-1920. In KLAPSTE, Jan a SEDIVY, Ivan (eds.).
Déjiny Ceska. Praha: NLN, 2019, s. 215.

112 JARES, Michal a MANDYS, Pavel. Déjiny ceské detektivky. Praha: Paseka, 2019, s. 53.
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K napsani kratSich ¢i delSich textl, které se s relativné novym, avSak populdrnim
literarnim fenoménem pokousely vyrovnat, vyprovokovaly nékteré intelektualy ve dvacatych
letech jak popularita zanru, jeho zastoupeni a strukturovanost, tak absence srovnatelné tvorby
eskych autort. !4

Za zminku nepochybné stoji studie Karla Capka publikovana roku 1924, byt o postavé
Velkého detektiva se zminuje spiSe okrajove. Holmesiana cili O detektivkach skryva ve svém
nazvu odkaz na jméno slavného detektiva, coz vyborné ilustruje fakt, Ze uz na ptelomu
dvacatych a tficatych let minulého stoleti byla Doylova postava jakymsi synonymem celého
detektivniho zanru, jehoZ jednotlivymi motivy se ve svém rozboru Capek zabyva.

Roku 1926 pak casopisecky vySel Clanek FrantiSka Langera Proc¢ se u nds nepisi
detektivky?, v némz autor kritizuje femeslnou troven dél popularni literatury domacich autort,
pficemz naopak vyzdvihuje kvality autorii detektivek ptekladovych.

Vyloupeni Evropy Josefa Suchanka zroku 1925 bylo pfiznanym holmesovskym
pastiSem, publikovanym pod pseudonymem Ivan Suk. V tomto dile se Sherlock Holmes
setkava s Arsénem Lupinem. Tato dvojice znamych postav se pak opét stietava v povidkové
sbirce z téhoZ roku Holmes a Lupin. Tato sbirka v§ak vysla pod pseudonymem Allan Dawis.!!°

Za solidni detektivku holmesovského raZeni se v§emi nélezitostmi Zanru je povazovan
roman Rukopis Bohii Frantiska Spergera z roku 1926. Ten je ptipady Sherlocka Holmese pfimo
inspirovan. Londynsky detektiv Bill Parker, vySetfujici vrazdu majitele venkovského sidla, ma
i svého Watsona, pfitele Freda Starka. Toto dilo vSak zlstalo nepovSimnuto soudobou
kritikou. 1

Holmesiadu mé na svém konté 1 Vladimir Tima. Ten roku 1941 b&hem jiZ zuficiho
valecného konfliktu vydal roman Dr. Watson déla zazraky, v némz tficet let zesnuly Velky
detektiv na zadost samotného svatého Petra vstdva z mrtvych, aby po boku svého vérného
pritele vytesil pripad ztracené duse.'’

Postava Sherlocka Holmese se kratce objevila i v jedné z tivodnich paséazi filmového
snimku 77i vejce do skla z roku 1937, kde byla ozna¢ena za ,,uznavaného mistra detektivi vSech
dob a narodi*. Zminény jsou ve shodé s nasi tvodni kapitolou i detektivovy piiznacné atributy:
housle, lulka a doktor Watson — ty se mezi tfeti a patou minutou ve stejném potadi objevuji i

ve hrané scéng. 118

114 JARES, Michal a MANDYS, Pavel. Déjiny ceské detektivky. Praha: Paseka, 2019, s. 63.
115 Tamtéz, s. 84.

116 Tamtéz, s. 83-84.

17 TOMA, Vladimir. Dr. Watson délé zdzraky. Praha: Kvadr, 1941.

18 77 yejce do skla [film]. Rezie Martin FRIC. CSR: Ceskoslovensky statni film, 1937.
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3.1 Pes baskervillsky

Dokladem toho, ze jedno z Doylovych nejstéZejnéjSich d€l, Pes baskervillsky, sklizelo velkou
slavu, mize byt i promluva Villyho Rogkota v divadelni hie Frani Sramka z roku 1922 Mésic
nad rekou. Villy totiz o Psu baskervillském prohlasuje: ,,Piecetl jsem jej Sestkrate. Nejkrasnéjsi
kniha na svétg! 119

Stejny obdiv dilu vyjadtuje i sbirka povidek, humoresek a vzpominek Loiiské snehy
Karla Scheinpfluga vydana u prazského nakladatelstvi Josef R. Vilimek roku 1928, ktera
obsahuje kratkou prézu nazvanou Baskervillsky pes. Némecky pieklad Psa baskervillského se
zde stava vanoc¢nim darkem a zahy pohlti nejednoho ¢lena rodiny, ktery kviili ni zapomene na
cely Stédry vecer i Bozi hod. Déarce knihy zde napiiklad zmituje: ,,To je pfece bajecna
detektivka. Ja jsem ji sice dosud necetl, ale ve Vidni si ji kupuje kde kdo, 1idé ji ¢tou po
chodnicich, az do sebe vrazeji, hraje se to v biografech i na divadle, zpiva se o tom v Santanech

— zkratka sensace dne.“1%°

119 SRAMEK, Frafa. Mésic nad rekou: Veselohra o tiech déjstvich. Praha: Fr. Borovy, 1941, s. 26.
120 SCHEINPFLUG, Karel. Loiské snéhy: Povidky, humoresky, vzpominky. Praha: Josef R. Vilimek, 1928, s. 102.
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4 Holmesiady v Ceskoslovensku mezi lety 1945-1991

4.1 Povalecna situace (1945 az polovina 50. let)

Povaleéna situace v Ceskoslovensku pfinesla mnohé zmény na viech urovnich Zivota obyvatel
soustati. K prosazovani zasadnich zmén ve spolecenském vyvoji, ale i ke smlouve o postoupeni
Podkarpatské Rusi Sovétskému svazu, vedly zejména bezvyhradny piiklon k SSSR v otdzkéach
narodni politiky spolu s dominantni roli Komunistické strany Ceskoslovenska, a to vlivem
porazky nacistického Némecka a osvobozeni podstatné ¢asti soustati sovétskou armadou.*??

V prvni f4zi spojené S uskuteciiovanim ndrodniho programu doslo v ¢eskych zemich
k odsunu némeckého (a zcasti madarského) obyvatelstva a naslednému dosidlovani
pohranic¢nich oblasti, zejména vysidlenymi Slovéky — ti pak tvofili vétSinové obyvatelstvo na
slovenské &asti soustati.!?? Jednalo se ziejmé o nejvétsi a nejrychlej$i demograficky zlom
eskych dégjin.1?®

Po téchto udélostech se dostala otdzka mensin v Ceskoslovensku na okraj politického
zajmu a pozornost se piesunula k problému usporadani ¢esko-slovenskych vztahi. Centralni
fizeni statu pak bylo posileno pfevzetim moci komunisty v tinoru 1948 a naslednému slou¢enim
Komunistické strany Ceskoslovenska s Komunistickou stranou Slovenska v zaii téhoz roku.*?

Planované hospodafstvi, které komunisté v Ceskoslovensku zahy zavedli, bylo velkou
¢asti obyvatelstva 1 odbornikli povéalecné doby povazovano za lep$i model uspofadani nez
hospodafstvi zalozené na kapitalistickém trhu, pficemz kapitalismus samotny byl vnimén jako
kotfen valné vétSiny krizi uplynulych let. V pldnovaném hospodarstvi byl spatfovan potenciél
skvélé budoucnosti. Oproti mezivalecnému obdobi mél nové v ekonomice hrat mnohem vétsi

vt

ulohu stat. Malokdo si vSak v plné §ifi uvédomoval enormni naklady, selhdni a lidské obéti
sovétské cesty k modernité.1?°

Prakticky ihned po osvobozeni Ceskoslovenska Rudou armadou se zaroven rozhotel
zipas o novou orientaci knizni kultury, kterA by napliiovala kolektivistické ideje.'?

Opravnénost vydani kazdého titulu byla ovlivnéna ideovou spravnosti, spolecenskou

121 SIMECEK, Zdengk a TRAVNICEK, Jiti. Knihy kupovati...: Déjiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha:
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122 Tamtéz, s. 317-320.

12 PULLMANN, Michal a SPURNY, Matgj. Dé&jiny Ceska od roku 1945 do soucasnosti. In KLAPSTE, Jan a
SEDIVY, Ivan (eds.). Déjiny Ceska. Praha: NLN, 2019, s. 284.
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potiebnosti a dobovymi ptfedstavami o umélecké kvalité. Romany krimindlni povahy byly
povazovany za brak, jelikoz tdajné postradaly jakoukoli vychovnou tendenci ¢i dokonce
s vychovnymi tendencemi byly v pfimém rozporu.'?” V pf¥istupu braku na literarni trh mély
zabranit zejména pokusy ministerstva informaci o jeho potladeni.’?® V &eskych zemich byla pro
tyto diivody zavedena regulace tisku ptid€ly papiru. Stejna praxe byla zavedena roku 1948 i na
Slovensku. Nasledn¢ dosSlo k vyrovnani ceskych a slovenskych poméri a pounorové
zakonodarstvi pfineslo Gplnou statni kontrolu tisku. Literatura byla spojena s politickymi cili a
stala se instrumentem §ifeni socialismu.'?°

Vsechna nakladatelstvi byla zestdtnéna a vydavani knih podléhalo dohledu.®*® Po ogisté
kulturniho Zivota a sladéni zajmut nakladatelti a distributord s ideou kultury pro lid volali sami
nakladatelé a knihkupci. Projevily se tedy snahy koordinovat vydavatelské programy a vyloucit
konkurenéni vydani. '3

Jesté roku 1948 vychazely romanové novinky, a to napiiklad preklady Agathy Christie
nebo Elleryho Queena. Jiz roku 1949 se vsak detektivni zanr zcela vytratil z edi¢nich plant, a
to véetné piekladové literatury.'32

Ideologizace kriminalni literatury vS8ak probihala jiz po roce 1945 v souvislosti
S protinémeckymi naladami, kdy nacisté a jejich pohrobci byli stavéni do role strijchi zlo€int.

Zlocin obecné byl v té dobé chapan jako sabotaz celospoleenského budovatelského tsili.®

4.2 Druha polovina 50. let azZ roky 1968/69

Nejen mezi komunisty, ale 1 mezi mnoha jejich oponenty, panovalo na pirelomu padesatych a
Sedesatych let presvédceni, Ze v oblasti védy a vzdélani komunistické staty predhanéji ty
kapitalistické. Obdobi prvnich letli do vesmiru, které v o¢ich mnohych potvrzovalo civiliza¢ni
pfevahu komunistického rezimu a jeho schopnost skutecné realizovat kvalitativni skok
umoznény veédecko-technickou revoluci, bylo dobou velkého optimismu a davéry
v budoucnost. K hlasim kybernetikt, fyzikt a sociologti se postupné piridavali i filozofové a

spisovatelé, kteti formovali diskurz o technologické modernité jakozto klicovém nastroji
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dalsiho stupné osvobozeni c¢lovéka. Na pocatku Sedesatych let se tento pohled 1 v
ceskoslovenském vetfejném prostoru stal patrné nejvlivngjsim rdmcem pro chapéani tehdejsi
spole¢nosti, jejich tikoli a budouciho sméfovani.’**

Zaroven s tim se na konci padesatych let kriminalni zanr zacal vracet na tolerovanou
pozici nejcten€jsi oddechové literatury a ptestal tak patfit k tém, které dobova cenzura
zakazovala.'® K rehabilitaci zanru jako takového ziejmé piispéla i konference sovétskych
spisovatelti konana roku 1958 v Moskveé. Tam pattila k jednomu z hlavnich témat dobrodruzna
literatura a zaroven doslo k akceptovani detektivky jako zanru. Obecnym ptredpokladem
vydavanych dél viak méla byt predevsim vychovna funkce v duchu komunistické moralky. 1%

Navzdory zminénym piredpokladiim se vSak spole¢nost pomalu uvoliovala z totalitniho
sevieni a detektivka se stala vitanym zdrojem zabavy pro ¢tenafe a zaroven publikacni Sanci
pro autory, jelikoz tento zanr na rozdil od schematického pojeti ,,vazné* literatury dovoloval
odchylku od zasad socialistického realismu.*3’

Na cCesky trh se vratili jak klasici zanru, zejména ti britsti, tak autofi socialistického
bloku, jejichz dila v nasem prostfedi ¢asto dosud nebyla publikovana. Roku 1958 to byla
Agatha Christie s romanem Pét malych prasatek (Five Little Pigs, 1942), v roce 1960 Dorothy
L. Sayersova sromanem Vrazda potrebuje reklamu (Murder Must Advertise, 1933) a
Chesterton s Piibehy otce Browna (The Father Brown Stories).!®

V Sedesatych letech doslo k rozvoji kriminalni beletrie, a to v souvislosti s reformou
uzemni spravy, kdy byla op&tovné zaloZena krajska nakladatelstvi, kterd vytrvala az do let
osmdesatych. Otazka regionalnich a krajskych nakladatelstvi se vSak feSila jiz od let
ctyticatych. Tato nakladatelstvi pak pribézné piekracovala zanrové hranice uréené velkym
centralnim nakladatelstvim.'®® Tato zména ovlivnila zejména aktualni tvorbu tuzemskych
autorti, avSak vyznam meéla i pro vydavani Zanru jako takového.

Roku 1965 knizné vysel soubor esejil Josefa Skvoreckého Ndpady ctendie detektivek.
Ty pattily ve své dob¢ k ojedinélému pramenu informaci o (zejména zahrani¢nim) uvazovani
o kriminalnim Zanru.2#° Jedna z kapitol, nazvana Sir Arthur Conan Doyle neboli Velky detektiv

se stava hvézdou, se, jak uz z ndzvu vyplyva, vénuje Sherlocku Holmesovi.
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Tato prace byla na dlouhou dobu posledni sumarizujici praci o detektivnim zanru a jeho
domadcich i zahrani¢nich autorech. Povédomi o historii a vyvoji zanru od té doby Sifily
predevsim doslovy vitadé 3x od Odeonu, jejichz autory byli Jan Zabrana ¢i FrantiSek
Jungwirth.**! Az roku 1988 pak vydal Pavel Grym knihu Sherlock Holmes a ti druzi**? ktera
se v mnohém podoba Skvoreckého ,napadim®. Je viak mnohem podrobnéjsi a ma Sirsi
zabér.'* Pravé Josef Skvorecky, Jan Ciganek, Vladimir Prochazka, ale i n&ktefi jini, se
zaslouzili o rehabilitaci detektivky v nasi vlasti, jelikoz uspéSné uhajili jeji spolecensky i
literarni narok na zivot.44

Sedesatd 1éta jsou zajimava i tim, Ze se v jejich pribéhu zacaly na kniznim trhu
objevovat v hojném poctu povidkové holmesiady z per ¢eskych autori. V poloviné Sedesatych
let, roku 1966, vysla u Statniho nakladatelstvi détské knihy povidkova sbirka Prdazdniny se
Sherlockem Holmesem Jaroslava Tafela, v niz je skolak Tom Jarda Sherlockem Holmesem
pozvan do londynské Baker Street, aby zastoupil doktora Watsona pii feSeni piipadii.’®
Opétovné byla sbirka vydéana nakladatelstvim Albatros roku 1994.

U Statniho nakladatelstvi détské knihy vysla roku 1968 také povidkova sbirka Omyl
Sherlocka Holmese autort Miroslava Honzika a Iljy Kuéery. Ve ¢tyfech povidkach se zde
utkdva Sherlock Holmes s patraci organu vefejné bezpecnosti, pficemz detektiv je tim, ktery
zde taha pomyslnou kratsi sirku. Cilem autorti ziejmé bylo na zveli¢eném rozdilu v pfistupu
K patrani a jeho vysledcich deromantizovat ¢tenafské predstavy o kniznich detektivech.4®

Otakar Chaloupka ve své dobové recenzi na toto dilo uvadi zajimavy postteh. O knize
Honzika a Kucery pise, ze ptedstavuje ,,snahu o ten typ oddechové literatury, jenz se pohybuje
na pomezi svého vlastniho Zanru a jeho parodie, persifluje sebe sama, své kdnony, sviij fad,
svou ustalenou podobu.“**” Cini tak dle ng&j ,,v jakémsi ,prostoru nikoho* mezi detektivkou,
parodii na detektivku a non fiction o kriminalistice*.!*® Autorsky zamér ilustrovat tezi, e
Vv tehdejS$im soucasném svét€ jsou metody krimindlni prace odlisné od prace velkych detektivi,
coz by Vv piimé konfrontaci nutné vedlo k netuspéchu téchto patracti, oznacuje Chaloupka za

banalni pravdu, kterd sotva miize stacit na knihu. Schéma, ve kterém Holmes prohrava boj

s piislusniky vefejné bezpecnosti navic oznaCuje za laciné a nedustojné diskvalifikovani
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Ctenarsky oblibené postavy. Literarni kvalita knihy je pak dle autora recenze na velice nizké
tirovni, a tak jeho zhodnoceni vyzniva vyrazné negativng.!*®

Konec $edesatych let v Ceskoslovensku je z pohledu holmesologie taktéz vyznamny
skrze &etné aktivity ziejmé nejvyznamngj§iho ¢eského holmesologa Rudolfa Cechury. V této
dob¢ se jednalo zejména o jeho pokusy o reflexi holmesologickych témat a o snahu zalozit
Ceskoslovenskou spoleénost Sherlocka Holmese.

Cechura byl roku 1967 piijat za ¢lena Londynské spole¢nosti Sherlocka Holmese, kde
se V lednu nasledujiciho roku zaéastnil jeji vyroéni schiize.’® Az do poc¢atku druhého tisicileti
pak byl jedinym Cechem, kterému se tohoto privilegia dostalo.'®! Ve sledované dobé pak byl
zaroven dokonce jedinym ¢lenem zminované holmesologické spolecnosti napti¢ vSemi zemeémi
sdruzenymi v RVHP.'®2 Kdyz Cechura béhem seznamovani se s nejriizn&j§imi ¢leny
Spolec¢nosti prohlagoval, ze je pivodem z Cech, byli viichni bezmezné potéseni'®, jelikoz
Cechy, jak jiz vime, vystupovaly v nazvu prvni z Doylovych povidkovych holmesiad.

O své Gcasti na vyroéni ¢lenské schiizi klubu publikoval Cechura &lanek v magazinu
Véda a technika mlddezi, jehoz byl redaktorem, pfiemz snim sklidil velky tspéch.’>
V nésledujicich ¢islech magazinu, které vychazely mezi bfeznem a srpnem roku 1968, vyslo
celkem jedenact ¢lanki s anglickym titulkem Sherlock Holmes Story (viz. Ptiloha C), v nichz
¢tenare informoval mimo jiné o historii a ¢innostech londynské Spolecnosti.

Jednalo se o jakysi serial na pokracovani vychézejici z autorovy velice zasvécené
holmesologické stati, kterou publikoval roku 1969 v prvnim vydani své knihy Nikdo nema alibi.
V ni Cechura polemizuje s autory, ktefi se svym vlastnim zptisobem snaZili o reflexi Doylova
dila, a uvadi na spravnou miru piipadné nepiesnosti. Mimo to obsahle komentuje nejriiznéjsi
aspekty holmesologie, a to Uspéchy i neuspéchy na poli badani, ale 1 aktudlni déni
Vv holmesologickych spole¢nostech, jejichZz ndzvy uvadi na pravou miru, ¢i naptiklad obsah
holmesologickych periodik.*®

Stat’ dle nabada k Getb& holmesiad. Cechura v ni totiZ pise, Ze studium holmesovského
kanonu muize prospét 1 takzvanym prostym lidem, ktefi sami o sobé nemaji a pravdépodobné

ani nikdy nebudou mit nic spole¢ného se skute¢nym vySetfovanim zlo¢inu. Obhajuje to tim, ze

149 CHALOUPKA, Otakar. Dvakrat pro oddech. Zlaty mdj, 1969, ro¢. 13, €. 3, s. 193.

150 CECHURA, Rudolf. Zprava o vyro¢nim zasedani. Véda a technika mldadezi, 1968, ro&. 22, &. 4, s. 116.

151 CECHURA, Rudolf. Piiloha Bohemian Newsletter no. 5. Zpravodaj Ceské spolecnosti Sherlocka Holmese,
2001, ro€. 1, ¢. 5, ptiloha.

152 VEDECKA RADA REDAKCE. [Ladies and Gentlmen...]. Véda a technika mladezi, 1968, ro¢. 22, &. 5, s. 166.
158 CECHURA, Rudolf. Zprava o vyro¢nim zasedani. Véda a technika mladezi, 1968, ro&. 22, &. 4, s. 116.

154 VEDECKA RADA REDAKCE. [Ladies and Gentlmen...]. Véda a technika mladezi, 1968, ro¢. 22, &. 5, s. 166.
155 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes Story. In CECHURA, Rudolf. Nikdo nemd alibi. Praha: Prace, 1969, s.
88-109.
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Ctenari se namisto bézného koukani ptiuc¢i piesnému pozorovani a namisto mluveni logickému
uvazovani. Navyky, které bylo mozné pievzit od Sherlocka Holmese, Cechura chapal pro jeho
soudobou spoleénost potiebndjsi nez filozofii, kterou nabizel Josef Svejk.6

Mimo stati samotné kniha obsahuje piibéh nesouci nazev totozny s titulem knihy.
Nepiekvapivé se v ném odrazi Cechurova laska k Doylovu holmesovskému dilu, byt’ se jedna
pouze o drobnou aluzi. Cesky policista Prochazka se totiz vydava do Londyna, aby zde diky
finanénim prostiedkim ziskanych vyhrou zalozil detektivni kanceldt zvanou Holmes and
Watson. Prochazka se zde profiluje do role Holmese, zatimco Watsona mu dé¢la dr. Watson,
nikoli vSak tradiéni Doylova postava, ale stejnojmenny ¢len Scotland Yardu. Ptibéh je
vyfabulovan na zakladé udalosti, které se skute¢n¢ udaly, a to roku 1963, kdy doslo k medialné
vyrazné reflektované vlakové loupezi.t®’

Jiz zmitlovany magazin Véda a technika mldadezi taktéz v jednom ze svych ¢isel uvedl
Cechurovu reakci na &tendisky dotaz o moznosti zaloZeni holmesovsky zaméfeného
Stenaiského sdruzeni v Ceskoslovensku. Ve své odpovédi Cechura vyjadiil pozitivni
stanovisko ohledn& proveditelnosti tohoto poéinu. Pro zaloZeni Ceskoslovenské spole&nosti
Sherlocka Holmese nevidél Zadné prekazky, a dokonce nabidl vénovani urcité plochy magazinu
pro Ggely zprostiedkovani. Pozadoval pouze dostateény pocet zajemci.'*®

K pokusu o zaloZeni &eskoslovenské Spole¢nosti Cechuru mozna vedly i pocity, které
si odnesl ze své ucasti na schiizi Londynské spolecnosti Sherlocka Holmese, kde se musel
opakované rdit pfi astém odpovidani &lentim, Ze v Ceskoslovensku dosud Zadna obdobna

spoleénost neexistovala.t®

4.3 ,,Normalizac¢ni“ éra (1968/69—1989)

Konec 3edesatych let v Ceskoslovensku byl charakterizovan zejména procesem politické
demokratizace a ekonomickych reforem, stejné€ jako néslednou reakci na né. Obrodny program
prazského jara se na ukor autoritativniho fizeni a byrokratickych nafizeni zaméfil na
prosazovani idedlu obcanské participace a celkové demokratizace vetejného zivota — obcané jiz
neméli byt omezovani neefektivnim hospodaiskym systémem, cenzurou a vzajemnym
dohledem, ale v ramci statniho socialismu a spojenectvi se Sovétskym svazem méli ziskat vEtsi

moznost rozhodovat o svém zivoté a budoucnosti ¢eské spole¢nosti. Zasadni zménou bylo

15 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes Story. In CECHURA, Rudolf. Nikdo nemd alibi. Praha: Prace, 1969, s.
104.

157 CECHURA, Rudolf. Nikdo nemé alibi. Praha: Prace, 1969.

158 (?ECHURA, Rudolf. Bude ¢eskoslovensky Holmes-KIub? Véda a technika mladezi, 1968, ro&. 22, ¢. 13, s. 458.
159 CECHURA, Rudolf. Zprava o vyro¢nim zasedani. Véda a technika mladezi, 1968, ro¢. 22, &. 4,s. 117.
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uvolnéni a na jate roku 1968 dokonce zruSeni cenzury, coz spolu s oslabenim strachu z represi
vyustilo v podnétné tvar¢im prostiedi — to se projevilo nejen v kulturni produkci, ale také
Vv oziveni vetejného prostoru, kde dochazelo ke kritickym debatam v novinach i rozhlase, ale i
ke spontannim oslavam az manifestacim.'®°

Projekt demokratického socialismu, k némuz vétSina obyvatel s nadéji vzhlizela, byl
nasilné ukoncen vojenskou intervenci statl VarSavské smlouvy 21. srpna 1968 a udalostmi
prvni poloviny nasledujiciho roku.6!

Zmény politického programu Komunistické strany Ceskoslovenska ve spojitosti s vyse
zminénymi udalostmi vedly k feSeni Cesko-slovenskych vztahi na principu federativniho
uspoiadani. Prvniho dne roku 1969 tak zacaly Ceskoslovenskou socialistickou republiku tvofit
dva celky: Ceska socialisticka republika a Slovenska socialistick4 republika. Zahy, spole¢né
S postupnym obnovovanim vedouci ulohy komunistické strany, doSlo k posilovani
mezinarodnich svazki s SSSR a ostatnimi socialistickymi zemé&mi. 162

Teprve po roce 1968 se nakladatelské plany rozbihaly naplno a plnily nejriiznéjs$i nové
vznikajici fady populdrni literaturou. Rozkvét populédrni literatury mél za pfic¢inu predevsim
snahu odpoutat pozornost od posrpnovych udalosti, nahrazovani autord odeslych do exilu nebo
odsouvanych z vefejného prostoru, ale i zmény v soukromém sektoru. Detektivni zanr pak
spolu se sci-fi byl v podstaté jedinym, ktery normaliza¢ni cenzura povolovala. Pocet vydanych
detektivek se sniZil pouze v pocatcich normaliza¢niho obdobi. To se tykalo jak tuzemské, tak
piekladové tvorby. Pozornost nakladatell se soustfedila na vydavani klasiky, ale 1
soucasnéjsich autori.’®® Vedle dél Georgese Simeona, Eda McBaina, Dashiella Hammetta,
Raymonda Chandlera a dalSich se tak na vysluni vratily jak dila Agathy Christie, tak Arthura
Conana Doyla.

S piichodem okupace piislo i propusténi Rudolfa Cechury z redakce magazinu Véda a
technika mladezi, a tak ptestoZe se nasel dostatecny pocet zdjemcti o ¢lenstvi v nové vznikajici
Ceskoslovenské spole¢nosti Sherlocka Holmese, byly veskeré snahy zmaieny.'®* Na tuto

situaci redakce magazinu zareagovala uveiejnénim nasledujiciho nekrologu: ,,Hluboce skliceni

oznamujeme vSem piizniveim Sherlocka Holmese, Ze Ceskoslovenska spolec¢nost Sherlocka

160 PULLMANN, Michal a SPURNY, Matgj. Dé&jiny Ceska od roku 1945 do soucasnosti. In KLAPSTE, Jan a
SEDIVY, Ivan (eds.). Déjiny Ceska. Praha: NLN, 2019, s. 294295,

161 Tamtéz, s. 295.

162 SIMECEK, Zdengk a TRAVNICEK, Jiti. Knihy kupovati...: Dé&jiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha:
Academia, 2014, s. 320-321.

163 JARES, Michal a MANDYS, Pavel. Déjiny ceské detektivky. Praha: Paseka, 2019, s. 299-300.

164 CECHURA, Rudolf. Piiloha Bohemian Newsletter no. 5. Zpravodaj Ceské spolecnosti Sherlocka Holmese,
2001, ro¢. 1, €. 5, priloha.
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Holmese zahynula, aniz se narodila. V nyn¢jsi situaci neni mozno pomyslet na zalozeni takové
Spolecnosti, protoze podle minéni jistych nezasvécenych kruhti mohla by se stit nastrojem
imperialismu. 1%

O opétovné zaloZzeni Spole¢nosti se Cechura nasledné snaZil aZ po ptrevratu v roce 1990,
avSak byt tentokrat byly podminky ptiznivé, nenasSel se naopak dostatecny pocet zajemcii, a tak
byl i tento jeho druhy pokus neuspésny. %

V prubéhu sedmdesatych let mizeme sledovat nartst v poctu publikovanych holmesiad
z Cechurova pera. Byt nékteré jeho texty tohoto typu vysly jiz v pribshu let $edesatych, byla
to pravé 1éta sedmdesata, kdy se jejich pocet zacal vyrazn€ zvySovat. Nejcastéji vyuzivanou
publikaéni platformou Cechurovych holmesiad v tomto obdobi se stal Gasopis Ohnicek.

Dohromady vénoval Cechura psani holmesiad téméi pil stoleti. Nékteré z piibsha
vydané v Ohnicku pozdgji vysly v povidkové sbirce Dr. Sherlock Holmes v Cechdch a jiné
pripady. Tuto sbirku deseti holmesovskych pastisSi vydalo roku 1993 nakladatelstvi NaSe
vojsko, pticemz roku 2011 se dockala vydani nového, tentokrat u Mladé fronty. Za tuto sbirku
v roce 1999 obdrzel Cenu Jifiho Marka.®” Roku 2003 pak Cechurovi u Knizniho klubu vysla
sbirka dalsich deseti holmesovskych pastisi s nazvem Citanka pro zacinajici detektivy a
podtitulem Ze zdzitkit Sherlocka Holmese.

Cechurovy holmesiady vsak nebyly dostupné pouze v papirové formé. Koncem
sedmdesatych let totiz zadaly byt rovnéz vysilany Ceskoslovenskym rozhlasem v pofadu
Meteor (viz. P¥iloha D). Standardni délka jednoho ptibéhového vysilani byla dvacet minut.1®8

O ztvarnéni postavy Sherlocka Holmese se postaral Svatopluk Benes, jehoz
nejvérnéjSimi Watsony pak byli Jaromir Spal, ktery jiZ mél s namlouvanim detektivova druha
zkuSenosti, a Jifi Cisler. Hlas v§ak Watsonovi proptjcili naptiklad i Josef Blaha, Milo§ Kopecky
a Jifi Adamira.1®

Nezanedbatelny vyznam maé v tomto obdobi i1 povidkarské dilo hudebniho skladatele
Iljy Hurnika. Jeho holmesovské pastiSe se vyznacuji zejména vSudyptfitomnou hudebni

tematikou.

185 Autor neznamy. [Hluboce skli¢eni...]. Véda a technika mladezi, 1968, roé. 22, ¢. 20, s. 700.

166 CECHURA, Rudolf. Piiloha Bohemian Newsletter no. 5. Zpravodaj Ceské spolecnosti Sherlocka Holmese,
2001, ro€. 1, ¢. 5, ptiloha.

167 DATABAZE KNIH. Dr. Sherlock Holmes v Cechich a jiné piipady. Online. Dostupné z:
https://www.databazeknih.cz/dalsi-vydani/pribehy-sherlocka-holmese-dr-sherlock-holmes-v-cechach-a-jine-
pripady-87148 [cit. 2024-10-06].

168 VYHLIDKA, Petr. Holmesiana [online]. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2014 [cit. 2024-11-04]. Dostupné
z: http://web2.mlp.cz/koweb/00/04/03/48/75/holmesiana.pdf.

169 Srov.: Ptiloha D.
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Hurnikovy povidkové holmesiady zprvu vychazely jakozto souc¢asti jeho nejriiznéjSich
povidkovych sbirek. Jiz roku 1966 tak v jeho povidkové sbirce Trubaci z Jericha mizeme
narazit na holmesiady Posledni dilo Davida Rossa'’®, Zrada dr. Watsonal’™* a Weekend

172

Sherlocka Holmese*’s. V povidkové sbirce Kapitolské husy z roku 1969 pak muizeme najit

174 a Fantom opery'™.

holmesiady Jarni piseiit”®, Tosseliho serendda

Roku 1971 pod zastitou Ceskoslovenského spisovatele vysla Hurnikovi prvni
monotematickd povidkova sbirka holmesidd s ndzvem Muzikalni Sherlock Holmes, kteréd se
pysnila tuctyhodnymi sedmadvaceti piibéhy.}’® Druhého vydani se kniha doc¢kala téméi o pal
stoleti pozdé&ji, a to roku 2017 u nakladatelstvi XYZ.

V bieznu roku 1972 pak méla premiéru ¢eska komedie Touha Sherlocka Holmese. Tu
rezisér a scénarista Stépan Skalsky natoéil na zakladé &ty Hurnikovych povidek, pii¢emz jejich
autor se sam podilel na filmovém scénafi. V rolich Sherlocka Holmes a doktora Watsona ve
snimku vystupuji Radovan Lukavsky a Vaclav Voska. Stejné¢ jako v Hurnikovych
holmesovskych prozach je i zde zuzitkovana jeho profese hudebniho skladatele, a tak se pfibeh
odviji od Holmesovy touhy byti namisto detektiva houslistou.!’’

V osmdesatych letech se pak Hurnik vratil k ptivodni praxi a dalsi zjeho
holmesovskych povidek vysly jako soucasti povidkovych sbirek. Sbirka Neveselé zalozpévy

19 Hieben'® a Nastuzeni z

z roku 1987 tak skryva povidky Hortenziel’®, Urazené mramory
bazin®®!, Jestd o rok diive viak mizeme ve vyboru z povidek Déjeprava hudebni najit povidku
Caj s nezvyklou prichuti*®. Ta se vsak jiz diive objevila na strankach Muzikalniho Sherlocka.
Ziejmé nejvyznamngj$im holmesologickym pocinem v ¢eskojazyénym prostiedi viibec
bylo vydani kompletniho kdnonu Sherlocka Holmese. K tomu do$lo mezi lety 1971 a 1975 u

nakladatelstvi Mlada fronta, pfi¢emz se jednalo o zcela nové preklady Jana Zabrany, Frantiska

170 HURNIK, Ilja. Posledni dilo Davida Rossa. In HURNIK, Ilja. Trubaci z Jericha. Praha: Statni hudebni
nakladatelstvi, 1966, s. 75-80.

171 HURNIK, Ilja. Zrada dr. Watsona. In HURNIK, Ilja. Trubaci z Jericha. Praha: Statni hudebni nakladatelstvi,
1966, s. 84-86.

172 HURNIK, Ilja. Weekend Sherlocka Holmese. In HURNIK, Ilja. Trubaci z Jericha. Praha: Statni hudebni
nakladatelstvi, 1966, s. 92-96.

173 HURNIK, Ilja. Jarni piseit. In HURNIK, Ilja. Kapitolské husy. Praha: Melantrich, 1969, s. 40—46.

174 HURNIK, Ilja. Tosselliho serenada. In HURNIK, Ilja. Kapitolské husy. Praha: Melantrich, 1969, s. 48-53.

175 HURNIK, Ilja. Fantom opery. In HURNIK, Ilja. Kapitolské husy. Praha: Melantrich, 1969, s. 55-61.

176 HURNIK, Ilja. Muzikdlni Sherlock. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

1 FILMOVY PREHLED. Touha Sherlocka Holmese. Online. Dostupné z
https://www.filmovyprehled.cz/cs/film/396914/touha-sherlocka-holmese [cit. 2024-10-30].

178 HURNIK, Ilja. Hortenzie. In HURNIK, Ilja. Neveselé Zalozpévy. Praha: Supraphon, 1987, s. 29-33.

179 HURNIK, Ilja. Urazené mramory. In HURNIK, Ilja. Neveselé Zalozpévy. Praha: Supraphon, 1987, s. 34-36.
180 HURNIK, Ilja. Hieben. In HURNIK, Ilja. Neveselé Zalozpévy. Praha: Supraphon, 1987, s. 37-41.

181 HURNIK, Ilja. Nastuzeni z bazin. In HURNIK, Ilja. Neveselé Zalozpévy. Praha: Supraphon, 1987, s. 42-50.
182 HURNIK, Ilja. Caj s nezvyklou ptichuti. In HURNIK, Ilja. Déjeprava hudebni. Praha: Supraphon, 1986, s. 69—
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Jungwirtha, Evy Kondrysové a Zory Wolfové. V tomto souboru byl taktéZz opétovné uveden
pieklad Psa baskervillského Frantiska Gela a stejné tak starSi pieklad Studie v sarlatové
Vladimira Henzla.

Véhlas Velkého detektiva se v Ceskoslovensku zdaleka neomezoval pouze na literaturu.
Ve Ctyficaté minuté filmu Na kolejich ceka vrah zroku 1970 tak mtiZzeme zaslechnout
Sherlockovo jméno z st jednoho z protagonistl, majora Kalase, ktery se svym kolegou
podporuéikem Karlickem ve velké mife piisobi jako sami Holmes s Watsonem.!8® Kalage
s Karlickem ve snimku ztvérnili Jifi Sovak a Jaromir Hanzlik.

Ve snimku Vim, Ze jsi vrah... Z roku 1971 zazni z Gst porucika Zemana, ztvarnéného
Eduardem Cupakem, zhruba v jedenaosmdesaté minuté véta: ,,0lgo, ja nejsem Sherlock
Holmes, ale i laik by poznal, Zze ten koupaci plast, co mate na sobg, je citit §pitalem*.*® Tento
vyrok pak nejen, Ze v sobé piimo nese detektivovo jméno, ale navic jeSté odkazuje na jeho
piizna¢né pozorovaci schopnosti.

Holmesovo jméno také zazni dokonce dvakrat napiiklad ve druhé epizodé moravského
seridlu Slovdcko sa nesudi, ktery byl nato¢en roku 1975 dle stejnojmenné knizni piedlohy
Zdenka GaluSky. Holmesovo jméno zazni kolem pétadvacaté minuty z Klaskovych st béhem
jeho konverzace s Pagacem, se kterym se zhostili roli detektivi, aby vyfesili sousedsky spor a
zabranili hrozicimu nestésti. Kolem minuty Ctyficaté pak jméno slySime z st Pagacovych,
ktery varuje, Ze byti slavnym detektivem se nékdy nevyplaci.®

Dalsim z ¢eskoslovenskych seriali, kde zazni Holmesovo jméno, tentokrat i po boku
toho Watsonova, jsou Hiichy pro pdtera Knoxe natoéené roku 1992 dle pedlohy Skvoreckého
detektivnich ptibéhli. Ob€ jména zazni hned v Gvodu epizody zhruba mezi druhou a tfeti
minutou. 8

Do druhé poloviny osmdesatych a pielomu osmdesatych a devadesatych let mizeme
datovat jeden z nejrozsahlejSich, byt pon€kud svérazny, prispévek do ftad ceskych
holmesovskych pastist. Mezi lety 1984 az 1990 totiz Rudolf Cechura napsal pro détsky ¢asopis
Ctyrlistek fadu scénaiti komikst, kde vystupoval Sherlock Holmes (viz. Piiloha E). V nazvu

kazdého z nich pak figurovalo jméno Velkého detektiva, pfi¢emz o vytvarnou stranku, tedy

ilustrace, se postaral Marcel Stecker.

183 N kolejich cekd vrah [film]. ReZie a scénai Josef MACH. CSR: Filmové studio Barrandov, 1970.

184 pim, Ze jsi vrah... [film]. ReZie a scénat Petr SCHULHOFF. CSR: Filmové studio Barrandov, 1971.

185 Slovicko sa nesudi, 1. tada, 2. epizoda, Polénko. TV, CTI, 4. Gervence 2024. Dostupné také z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/893032-slovacko-sa-nesudi/375451650420002/

188 Hrichy pro pdtera Knoxe, 9. epizoda, Mezi nami dévéaty. TV, CTI, 29. zaii 2024. Dostupné také z:
https://www.csfd.cz/film/111267-hrichy-pro-patera-knoxe/488161-mezi-nami-devcaty/prehled/
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Postava Sherlocka Holmese je v kreslenych ptibézich zcela nezaménitelna, a to zejména
skrze fakt, ze jeji obleceni plisobi vii¢i obleCeni ostatnich postav pomérné kontrastné. Jiz
V prvnim z komiksti, nazvaném Sherlock Holmes a pripad s véelou™®, miizeme detektiva vidét
oblec¢ené¢ho do hnédého cestovniho plasté, s dymkou v ruce a hnédou loveckou ¢epici se dvéma
Stitky na hlavé. Neni tak zfejmé pochyb, Ze se Stecker nechal inspirovat jiz zminovanou ilustraci
Sidneyho Pageta. Bez dymky se Holmes objevi pouze ve tiech ¢islech komiksti. Holmesovu
nezaménitelnost umocnuje fakt, Ze na rozdil od postav jinych se jeho ubor (az na par skromnych
vyjimek) v prabéhu celé komiksové série nijak neméni.

Jednu z onéch zminovanych vyjimek v Holmesové vyobrazeni nabizi komiks osmy,
Sherlock Holmes a pripad v Londyné, kde je Holmes, ve shodé s Doylovym kdanonem, zachycen
V zupanu a pii hie na housle.’® V zupanu je ho mozné zahlédnout i v komiksu $estém, zvaném

Sherlock Holmes a piipad s pavoukem'&

.V komiksu jednadvacatém, zvaném Sherlock Holmes
a pozorny svedek, mizeme Holmese na jednom z vyjevl vidét, jak si namaci nohy ve védru
s horkou nohou, pfi¢emz je obleten do jakéhosi doméciho uboru.’®® V komiksu devatenactém,
snazvem Sherlock Holmes a Iukostrelci, mizeme Holmese dokonce spatfit pouze
v trenyrkach. !

Tieti Cechurtiv holmesovsky komiks, Sherlock Holmes a pripad s kralikem®,
vyobrazuje i dal§i z Holmesovych atributti, lupu. Stejné ¢ini i komiksy ¢trnacty, Sherlock
Holmes a destivy pripad*®®, a patnacty, Sherlock Holmes a prapravnuk!®,

Tteti komiks vSak zaroven nabizi i pohled na Holmese nikoli jako pouze detektiva, ale
jako zapaleného véelate.'®® Z toho je patrno, ze Cechura tuto, ale i ostatni své holmesiady,
zasadil do obdobi, kdy se Sherlock Holmes na konci své kariéry uchylil na venkov, kde se
vénoval farmateni a véelafeni.’® Holmesovo stfi i jeho zmitiovany koni¢ek se ostatné zrcadli
1 ve dvou promluvéch jedné z postav v prvnim komiksu. Bezejmenny policejni vySetfovatel zde
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prohlasuje: ,,Coz kdybychom radsi na pomoc ptizvali starého Sherlocka Holmese , nacez

187 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a p¥ipad s véelou. Ctyilistek, 1984, roé. 16, ¢. 118, s. 12-17.
188 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a p¥ipad v Londyng&. Ctyilistek, 1985, ro¢. 17, &. 131, s. 24.

189 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a ptipad s pavoukem. Ctyrlistek, 1985, ro¢. 17, &. 128, s. 12.
190 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a pozorny svédek. Ctyrilistek, 1988, roc. 20, &. 158, s. 26.

191 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a lukostielci. Ctyrlistek, 1988, roé. 20, &. 154, s. 22-23.

192 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a ptipad s kralikem. Ctyrlistek, 1984, roé. 16, &. 121, s. 12-17.
198 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a destivy piipad. Ctyilistek, 1986, ro¢. 18, &. 139, s. 16.

194 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a prapravnuk. Ctyrlistek, 1986, roé. 18, &. 141, s. 25.

195 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a ptipad s kralikem. Ctyrlistek, 1984, roé. 16, &. 121, s. 12-17.
19 CECHURA, Rudolf. Piiloha Bohemian Newsletter no. 5. Zpravodaj Ceské spolecnosti Sherlocka Holmese,
2001, ro€. 1, €. 5, ptiloha.

197 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a ptipad s véelou. Ctyrlistek, 1984, ro¢. 16, &. 118, s. 12.
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dodava: ,,Holmes bydli tady nedaleko. Je to také prosluly véelaf.“*%® V patém komiksu,
Sherlock Holmes a pripad mrtvych ryb, odpovida jedna z postav na navrh pozadani o pomoc
Sherlocka Holmese: ,,Toho stoletého véelate?“1®® Stejné &islo pak Zertovné Holmese zachycuje,
jak vystfeluje ze zbrané namisto kulky véelu.??® Od véelafeni vyrusi Holmese zadosti o pomoc

201

i straznici v komiksu jedenactém, zvaném Sherlock Holmes a pripad ctyr svédkiu*, ale i

tfinactém, zvaném Sherlock Holmes a pripad v Guilfordu®®?.

Doktor Watson je, stejn¢ jako Holmes, v komiksech identifikovatelny na zékladé¢ svych
piizna¢nych atributl: mohutnych knira, hole a cylindru. Na rozdil od detektiva se vSak jeho
ubor Casto méni, a tak je n€kdy o néco t€Z§i ho na prvni pohled identifikovat. AZ komiks
dvanacty, Sherlock Holmes a golfovy pripad, zachycuje Watsona bez jeho zminovanych
atributti, a to na golfovém hftisti — Holmes vSak svij tradi¢ni ubor pon¢kud ptiznac¢né ani pro
tuto piileZitost nevyménil 2%

Watsonova pfiznacnd role katalyzatoru detektivovych myslenkovych pochodi je pak
parodovana promluvou Sherlocka Holmese ve tfetim komiksu: ,,Watson zde neni — musite tedy
byt za nechapavce vy!“2

Na Cechurovych holmesovskych komiksech je navic zajimava i jista spojitost s jeho
prézami. Dg&ova linka jiz zmitiovaného komiksu Sherlock Holmes a pripad s véelou?®
naptiklad sleduje stejné udélosti jako proza Pripad se véelami, ktera byla publikovana naptiklad
V jiz zmifiované sbirce Dr. Sherlock Holmes v Cechdch a jiné piipady. Tato povidkova sbirka
obsahuje mimo jiné i povidku Pripad zahadného zmizeni, kterd d&oveé odpovida v poradi
druhému komiksu, nazvanému Sherlock Holmes a pripad s trpaslikem®®®. Taktéz je tomu u
komiksu Sesté¢ho, Sherlock Holmes a piipad s pavoukem?”, ktery se ve sbirce objevil
Vv prozaické podob¢ pod nazvem Pripad s pavouky.

I n&které z dalich Cechurovych komikst maji sviij odraz v nékteré z jeho povidkovych

proz. Ctvrty komiks, Sherlock Holmes a pripad podivného houbaie®®, naptiklad koresponduje

s prozou Podeziely houbar publikovanou ve sbirce Citanka pro zacinajict detektivy.

1% CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a p¥ipad s véelou. Ctyilistek, 1984, roé. 16, &. 118, s. 12.

199 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a p¥ipad mrtvych ryb. Ctyrlistek, 1984, roé. 16, &. 124, s. 24.

200 Tamtéz, s. 29.

201 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a ptipad &tyf svédkil. Cryilistek, 1986, ro¢. 18, €. 134, s. 20.

202 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad v Guilfordu. Cryrlistek, 1986, roé. 18, &. 138, s. 18.

203 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a golfovy piipad. Ctyrlistek, 1986, rog. 18, &. 136, s. 24—26.

204 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad s kralikem. Ctyilistek, 1984, ro¢. 16, &. 121, s. 15.

205 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad s véelou. Ctyrlistek, 1984, roé. 16, &. 118, s. 12.

206 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad s trpaslikem. Ctyilistek, 1984, ro¢. 16, &. 119, s. 24-29.
207 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad s pavoukem. Ctyilistek, 1985, ro¢. 17, &. 128, s. 12-17.
208 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a ptipad podivného houbate. Ctyilistek, 1984, roc. 16, &. 122, s. 24-29.
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Vyjimku vSak ponékud piekvapivé tvoii komiks dvaadvacaty, nazvany Sherlock
Holmes a piipad v Cechdch®®. Ten totiz nijak nekoresponduje se stejnojmennou prézou
uvetejnénou v posledni zminiované povidkové sbirce.

Zajimavym prvkem, kterym se Cechura rozhodl obohatit své scénaie, a kterym se
zéaroven odchylil od Doylova kénonu, je pfedstaveni Holmesova a Watsonova potomstva.

Prim v tomto piipadé nese komiks patnacty, Sherlock Holmes a prapravnuk®®, ktery,
jak uz z nazvu vyplyva, predstavuje nejmenovaného prapravnuka Velkého detektiva. Komiks
posledni, tedy osmadvacaty, nazvany Sherlock Holmes a pripad zmizelého psa®*', &tenate pak
seznamuje s Holmesovym praprasynovcem Johnem. Sedmadvacaty, tedy predposledni komiks,
zvany Sherlock Holmes a piipad Watsonova synovece®? pak, jak uz také z nazvu vyplyva,
predstavuje Watsonova synovce Jacka.

U Watsona se navic mimo potomkii miZeme setkat i se zminkou o jednom jeho
ptedkovi, dédeckovi Vacounovi, o kterém se zmifiuje jedna z postav ve dvaadvacatém komiksu

nazvaném Sherlock Holmes a pripad v Cechdch®s.

4.4 Pes baskervillsky

Do konce padesatych let mizeme datovat nova vydani Doylova Psa baskervillského, ktery se
tak po vice nez dvacetileté odmlce opé€t objevil na kniznim trhu, a to dokonce ve dvou zcela
novych piekladech. Roku 1957 totiz Alfonz Bednar publikoval zcela prvni slovenskojazy¢ny
pteklad, nacez o rok pozdéji svym ceskojazyénym piekladem ptispél i FrantiSek Gel.

Bednar prvni vydani svého piekladu opatfil doslovem O Sherlockovi Holmesovi.
V ném uvadi tezi, ze Doyle svou detektivni tvorbou nejen prekonal zacatky Zanru jako takove,
ale taktéZ upozornil na jeho moznosti, které pozd&ji ptivabily autory, ktefi byli talentovangjsi 1
Z odborného hlediska pfipravenéjsi, nez byl on sadm, pficemz tak ostatnim spisovatelim
ptipravil padu. Stejné jako Doyle se tito autofi pak snazili vyjadfit mytus dneSniho svéta.
Holmes, kterym Doyle upozornil na chladnou logiku a védecky vyzkum jakozto literarni
material, dle Bednara vystoupil z ramce své literarni existence a stal se symbolem. Detektiva
podle néj vSak postihl nezaslouzeny osud — vlivem zkomercionalizované vydavatelské ¢innosti

se z néj stal pouze satiricky odraz jeho samého.?!*

209 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad v Cechach. Ceyilistek, 1989, ro¢. 21, &. 161, s. 24-29.

210 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a prapravnuk. Ctyilistek, 1986, ro¢. 18, &. 141, s. 24-29.

211 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad zmizelého psa. Ctyilistek, 1990, ro¢. 22, zvlastni &islo.

212 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a ptipad Watsonova synovce. Ctyilistek, 1990, ro&. 22, &. 178, s. 24-29.
213 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes a piipad v Cechach. Ceyilistek, 1989, ro¢. 21, &. 161, s. 24-29.

214 BEDNAR, Alfonz. O Sherlockovi Holmesovi. In DOYLE, Arthur Conan. Pes baskervillsky. Alfonz BEDNAR
(pfeklad). Bratislava: Slovensky spisovatel, 1957.
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Gel svym piekladem dokazal, ze i Holmestv autor mé¢l styl, a to nikoli tuctovy, ale
harmonicky, dobové racionalni a starosvétsky rozmarny.?!® Pravé jeho povéle¢ny preklad na
nckolik desetileti zcela vytlacil prvorepublikovy pteklad Josefa Pachmayera z roku 1905, jenz
byl v minulém stoleti naposledy vyuzit u tietiho vydani Psa baskervillského nakladatelstvi
Josef R. Vilimek z roku 1935.

Vydavatelska praxe Doylovych holmesiad na slovenské ¢ésti soustati tehdy byla o néco
lepsi, nez v ¢eském — mimo Psa baskervillského zde totiz vyslo i pét povidkovych sbirek.?!8
Roku 1965 knizné vySel scénat divadelni hry Baskervillsky pes. Jednalo se o dramatizaci Jana
Skopecka.?t” Druhého vydani u nakladatelstvi Dilia se dilo do¢kalo o &tvrt stoleti pozdéji, roku
1993, tentokrat pod ndzvem Pes baskervillsky.

Pes baskervillsky byl v sedmdesatych letech povazovan za nejslavnéjsi a nejctené;si
detektivni roméan vSech dob, jez byl kromé& nescetnych vydani v mnoha svétovych jazycich
zpopularizovan riznymi divadelnimi, filmovymi a televiznimi zpracovanimi.?!® Sherlock
Holmes vsak obecné zil ve védomi z4jemcti o detektivni literaturu jako sice znama, ale témet
myticka postava, jelikoz se s nim nebylo mimo Psa baskervillského, Studie v sarlatové a
nekolika povidek mozné v predchozim Ctvrtstoleti v Ceském prostiedi témér setkat. I skrze to
se rozmohly nazory, Ze holmesiady jsou jakousi naivni a pimprlovou aktivitou.?*°

Roku 1972 wvydal Albatros knihu Ludvika Soucka Pripad baskervillského psa.
Navzdory nazvu se zde vSak nesetkavame s postavou Sherlocka Holmese v hlavni roli, ale
pouze jakozto s literarni postavou. Souckliv detektiv Martin Andé¢l zde totiz zkoumé Doylovo
dilo a vyuziva jej k objeveni skute¢ného psa baskervillského.??

Jak si pov§iml Ondfej Neff v Souckové nekrologu: ,,Detektiv Martin Andél [...] je
hybrid Nero Wolfa a Sherlocka Holmesa.“??! Zatimco s Wolfem Andél sdili naptiklad svou
ikonickou nehybnost, od Holmese si vyptj¢il zejména jeho ,,Cteni myslenek, pticemz jeho
vztah k ,,vypravéci je stinovym obrazem dvojice Holmes—Watson. V tomto vztahu se Soucek

inspiroval predev§im Holmesovou typickou odmitavosti viici Watsonovym ,,neumételskym

215 7ABRANA, Jan. Edi¢ni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. Piibéhy Sherlocka Holmese I. Vladimir
HENZL; Jan ZABRANA a Zora WOLFOVA (pieklad). Praha: Mladé fronta, 1971, s. 433.

216 CECHURA, Rudolf. Sherlock Holmes Story. In CECHURA, Rudolf. Nikdo nemd alibi. Praha: Prace, 1969, s.
88-89.

2171 SKOPECEK, Jan. Baskervillsky pes. Praha: Dilia, 1965.

218 7 ABRANA, Jan. Edi¢ni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. P#ibéhy Sherlocka Holmese IV. Frantisek GEL
a Jan ZABRANA (pieklad). Praha: Mlad4 fronta, 1974, s. 329.

219 7ABRANA, Jan. Edi¢ni poznamka. In DOYLE, Arthur Conan. PFibéhy Sherlocka Holmese I. Vladimir
HENZL; Jan ZABRANA a Zora WOLFOVA (pteklad). Praha: Mlada fronta, 1971, s. 433.

20 SOUCEK, Ludvik. Pripad baskervillského psa. Praha: Albatros, 1972.

221 NEFF, Ondtej. Ludvik Souéek. Zlaty mdj, 1979, ro¢. 23, &. 6, s. 349.
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teoriim®.2?? Nejvétsim vzorem pro Andéla byl viak sam Soucek, a to diky jeho wolfovské
fyziognomii a notorické potiebé nesouhlasu a napravy vysledovatelné taktéz u Holmese.

Pripad baskervillského psa Soucek ziejmé napsal velice rychle, volné a bez zabran.
Svou reinterpretaci jednoho z aspektit Doylova ptibéhu demonstroval sviij zajem o vSe ,,divné*.
Tento sviij zajem vtélil do své literarni stavby, ¢imz vznikly pozoruhodné literarni kolaze, kde
realita je prostoupena fikci. I ztoho duvodu je jeho ptispévek do fad prib&éhi spjatych
s postavou Sherlocka Holmese povazovan za ,,napul sci-fi, napil detektivku®.223

Na Psa baskervillskéeho mizeme narazit 1 ve filmu Upir ve vezdku z roku 1979. Tomas
Holy ztvarnujici Lad'u Bendu zhruba ve tfiapadesaté minuté z Doylova dila pied¢ita svému
bratrovi Petrovi.??* Dle obalky miizeme soudit, Ze se jedna o jedno z vydani ilustrovanych
Karlem Vacou. Konkrétn¢ by to mohlo byt vydani z roku 1969 u nakladatelstvi Albatros,

pravdépodobnéji vSak o néco starsi, z roku 1964, publikované u Statniho nakladatelstvi détskeé

knihy.

222 NEFF, Ondtej. Ludvik Soudek. Zlaty mdj, 1979, ro¢. 23, &. 6, s. 349.
228 Tamtéz, s. 350. o 5
224 Upir ve vézdku [film]. Rezie Ludvik RAZA. CSR: Ceskoslovenska televize Praha, 1979.
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5 Holmesiady v Ceské republice po roce 1991 (1993)

Rokem 1990 zapoéal v Ceskoslovensku postupny rozklad dlouhodobych nakladatelskych jistot.
Na kniznim trhu se zaCaly objevovat nové subjekty, které mohly noveé vyuzivat moznosti
svobodného vydéavani a distribuce popularni literatury. Tradi¢ni nakladatelstvi se snazila ve své
nabidce udrzet jednotlivé edi¢ni projekty, a to véetné téch zaméfenych na zanr krimi. I pfesto
vSak autofi zacali publikovat sva dila u nové vznikajicich nakladatelstvi, ktera v dob¢ nejvétsiho
vzepjeti zajmu o nedostupny a na trhu dosud chybéjici produkt ¢tenaiim vysly vstiic. Velky
uspéch mély reedice diive nedostupnych a zadanych svazkd, a to jak knih prvorepublikovych,
tak exilovych. Edice, které pomalu zanikaly, se snazily tézit ze zndmych zahrani¢nich autori.
Na knizni trh navic zacaly pronikat novéjsi thrillery, horory a jiné Zanry. Po nékolika svazcich
se vSak ambiciozni plany hroutily a prvotni nadSeni kolem roku 1994 opadlo, a to vlivem
rozpadu distribu¢ni sité, nekvalitni redakéni prace, nizké solventnosti ¢tenart, dlouhodobého
upadku typografickych sluzeb a zmifiovaného rozpadu jiz zab&hlych nakladatelstvi. Kriminalni
7anr se tak vice neZ jindy etabloval na televiznich obrazovkach, v Kinech a videoptijéovnach.??®

Uz za socialistického rezimu vychézely detektivky ve statisicovych nakladech. Po
listopadovych udalostech roku 1989 doslo k velkému nartistu literatury prekladové (zejména
anglickojazy¢né). Mnoho nakladatelstvi tento zanr zabudovalo do svych edi¢nich plani a jsou
1 takova, kterd se na ng piimo specializuji. Prosazovat se zacala i detektivka ¢eska. Na konci
devadesatych let pak doslo k utlumu a stabilizaci. Jednalo se o dobu navratu klasiky Zanru, coz
znamenalo, Ze nejlepsi v del$im ¢asovém useku bylo se spolehnout na takové autory, jako jsou
Agatha Christie, Raymond Chandler ¢i Arthur Conan Doyle. K oziveni zajmu o detektivni Zanr
doslo s nastupem fenoménu severské krimi.??®

Koncem devadesatych let, kdy se nove konsolidoval ¢esky knizni trh a ta nakladatelstvi,
ktera dokézala pteckat druhou polovinu desetileti, se teprve snazila obhdjit své pozice, narazeli
ceSti autofi detektivek na silnou konkurenci piekladové literatury a také na nezajem
nakladateli. Nakladatelstvi se pustila do hledani novych autorti teprve v nultych letech.??”

Jesté pocatkem nového tisicileti pak pretrvavalo dlouholeté vnimani detektivky jako
zénru zakonzervovaného a urceného stars§i generaci pohodIngjSich ¢tenaiti. V nejvétsi oblibé

mezi Seskymi &tenafi byli stafi zndmi autofi z osmdesatych let.??8

225 JARES, Michal a MANDYS, Pavel. Déjiny ceské detektivky. Praha: Paseka, 2019, s. 367.

226 SIMECEK, Zden¢k a TRAVNICEK, Jiti. Knihy kupovati...: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha:
Academia, 2014, s. 440-441.

221 JARES, Michal a MANDYS, Pavel. Déjiny ceské detektivky. Praha: Paseka, 2019, s. 403—404.

228 Tamtéz, s. 403.
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Roku 2000 byla Ceska spole¢nost Sherlocka Holmese za piispéni stanice Ceského
rozhlasu Vltava koneéné zaloZena a jejim zakladatelem a feditelem se stal Ale§ Kolodrubec.?%
Prave tato holmesologické spolecnost pak zastitila bezpochyby nejvyznamnéjsi literarni poc€in
od padu socialistického rezimu v ¢eskych zemich tykajici se vydavani holmesiad — edici
Piibéha Sherlocka Holmese (viz. Pfiloha F) nakladatelstvi Jota.

Prvnich osm svazkll z celkovych jedenatficeti predstavovalo Doylovy kanonické
pribéhy Velkého detektiva. Prestoze vSechny znich vysly ve starSich, jiz zminovanych,
piekladech, jednalo se teprve o druhé kompletni vydani od let sedmdesatych. Tretim a zatim
poslednim kompletnim vyddnim kanonu Sherlocka Holmese na ceském uUzemi je pak
dvousvazkové vydani nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel z let 2010 az 2011, kdy vysly
Pripady Sherlocka Holmese a Dalsi pripady Sherlocka Holmese.

PtestoZze by se mohlo na prvni pohled zdat, Ze tfi kompletni vydani Doylovych
holmesiad v rozmezi vice nez sta let, nejsou mnoho, ve srovnani se sousednim Slovenskem tato
statistika vypada o néco povzbudivéji. Pokud bychom vydani u Mladé fronty z let
sedmdesatych povazovali ve stejné mife za ,,Ceské™ jako ,,slovenské®, mélo by Slovensko oproti
Cesku na konté jesté o jedno kompletni vydani méné, a to navic s nékolikaletym zpozdénim.
Prvnim kompletnim vydanim holmesovské sagy na Slovensku v jednotném kabat¢ je totiZ edice
Sherlock Holmes od vydavatelstvi SnowMouse z let 2016 az 2024. Tato edice, o jejiz preklad
se postaral Jan Kamenisty, ¢itd devét svazkl, pfiCemz mimo bézné¢ vydavaného kéanonu
obsahuje i knihu apokryfii, které ho dopliiuji a obohacuji. Tento soubor Doylovych textl o
Velkém detektivovi zahrnuje drama, eseje, novinové ¢lanky 1 basenl. Ve slovenském prekladu
se jedna o zcela prvni vydani téchto apokryfnich texti.?*°

Vyse zminovana edice Piib&éhi Sherlocka Holmese na kanonicka dila navazala knihami,
které byly jak preklady dél zahrani¢nich autord, tak dily autor tuzemskych. Objevily se v ni
shodné romany i povidkové sbirky, ale i jedno Zivotopisné dilo.

V nasledujicich letech nakladatelstvi doplnilo sérii jesté péti svazky v odlisné grafické
upravé. Novy kabat dostaly jiz vydané Zapomenuté pripady Sherlocka Holmese (The Final
Adventures of Sherlock Holmes, 1995). Nové vysly knihy Poprava Sherlocka Holmese (The
Execution of Sherlock Holmes, 2007) Donalda Thomase, Pan Doyle a doktor Bell Howarda

Engela a povidkova antologie Novd dobrodruzstvi Sherlocka Holmese (New Adventures of

229 CESKY ROZHLAS. Sherlock Holmes a Maxipes Fik kontra tanky. Trochu jiny srpen 1968. Online. Dostupné
z: https://dvojka.rozhlas.cz/sherlock-holmes-a-maxipes-fik-kontra-tanky-trochu-jiny-srpen-1968-
74516787?player=on [cit. 2024-10-03].

20 BAKERSTREET.SK. Nové vydanie pribehov najslavnejsieho  detektiva. Online. Dostupné z:
https://bakerstreet.sk/ [cit. 2025-03-03].
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Sherlock Holmes, 1999). Vydani se zde doc¢kal i Pripad dobre vychlazené pomsty Petra Macka,
publikovany pod pseudonymem Mackenzie Peterson.
Jiz pted vice nez stoletim Josef FrantiSek Karas vyjadfil své obavy ohledné toho, Ze
V nejblizsi dobé nékdo vytvori ¢eského Sherlocka Holmese a Ze nakladatelé se budou o jeho
dilo ptetahovat jako svého ¢asu o dila Karla Maye.?3! Dnes jiz vime, Ze nic takového se dosud
nikomu nepodafilo, mizeme vSak zminit hned nékolik d¢l ¢eskych autorti, kteti se rozhodli
netvofit postavu vlastni, ale vyuzit samotného Sherlocka Holmese s doktorem Watsonem tak,
jak je stvofil sdm Doyle.
Roku 2011 knizné vySel scénat divadelni hry Davida Drabka Sherlock Holmes: Vrazdy
vousatych Zen.?*? Stejnojmennd hra byla o rok dfive uvedena na prknech kralovéhradeckého
Klicperova divadla.
Ziejmé& nejvyznamnéjSim Ceskym autorem holmesidd soucasné doby je Petr Macek.
Dv¢ z jeho knih, Golemiiv stin a Pripad dobre vychlazené pomsty, jsme jiz zminovali ve
spojitosti s nakladatelstvim Jota. Autor je dale autorem knihy Sherlock Holmes — Hitleriiv posel
smrti, kterou roku 2015 vydalo nakladatelstvi Nase vojsko. VSechny tii tyto knihy se
v ptedchozich letech dockaly reedice. Byly sjednoceny jak po grafické strance, tak i z hlediska
jejich nazvu. Déle byla trojice novel doplnéna o povidkovou sbirku. O vydani se postarala
Euromedia Group v edici Kalibr. Knihy nové vysly pod témito nazvy:
1. MACEK, Petr. Sherlock Holmes & Golemuiv stin. Praha: Euromedia Group, 2021.
2. MACEK, Petr. Sherlock Holmes & Pripad dobre vychlazené pomsty. Praha:
Euromedia Group, 2021.

3. MACEK, Petr. Sherlock Holmes & Hitleriiv posel smrti. Praha: Euromedia Group,
2022.

4. MACEK, Petr. Sherlock Holmes & Posledni obét’ Jacka Rozparovace. Praha:
Euromedia Group, 2023.

Od roku 2018 se pak na ¢eském trhu zacaly pod hlavickou nakladatelstvi Dobrovsky
objevovat prvni knihy z nové edice Fantasticky Sherlock Holmes (viz. Pfiloha G). Zde se jedna
o Cisté prekladova dila. Podatilo se nam zjistit, Ze konkrétné jde o knihy ze série The New
Adventures of Sherlock Holmes nakladatelstvi Titan Books. Pro bézného ctenéfe-sbératele
muize byt u této edice matoucim poradi, ve kterém jsou knihy vydavany — prvni cesky vydana
kniha je az sedmym dilem ptvodni série, kniha vydana jako devata je v potadi dvanactou, kniha

vydana jako tieti je v potfadi prvni, druhy, tieti, paty a Sesty dil dokonce dosud chybi apod.

231 KARAS, Josef Frantidek. Vitézstvi romantiky. Moravska orlice, 1910, 1o¢. 48, €. 15, s. 1.
232 DRABEK, David. Sherlock Holmes: Vrazdy vousatych Zen. Praha: Akropolis, 2011.
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Zjistili jsme, ze k tomuto chaosu dochazi vlivem vydavatelské praxe piekladi, tj. ceské
preklady nevychazeji ve stejném potadi jako knihy piavodni série. Ceské pieklady jsou pak
zpétné Cislovany dle vzoru edice anglosaské. Tento problém bude ziejmé pretrvavat az do
vydani posledniho dilu série.

Ptibéhy ze zminéné edice jsou v soucasné dob¢ taktéz vydavany jako audioknihy. Pro

nakladatelstvi Kanopa je éte Vaclav Knop. Dosud bylo vydano sedm dila. 23

5.1 Pes baskervillsky

Zajimavé je v polistopadovém obdobi sledovat i vydavatelskou praxi ptekladi romanu The
Hound of the Baskervilles. Ta se roku 2009 totiz zcela obratila a vydavany zacaly byt namisto
ptekladi Gelovych opét prevazné prvorepublikové pieklady Josefa Pachmayera, a to pouze
s n€kolika vyjimkami. Roku 2011 vyslo dilo jesté jednou v piekladu Frantiska Gela, roku 2016
pak vysel zbrusu novy pieklad Richarda Podaného, ktery se roku 2021 dockal druhého vydani.
Téhoz roku ptibyl na trhu i pfeklad Véry Klaskové.

Oba moderni pteklady se od svych pfedchidci odliSuji 1 drobnou Gpravou samotného
nazvu dila. Zatimco u Podaného doslo pouze k zaméné substantiva s adjektivem, a tudiz ke
vzniku nazvu Baskervillsky pes, Klaskovd svému ptekladu urcila nazev o néco vice se
oddalujici bézné praxi, a to Pes rodu Baskervillii. Posledni ze zminénych piekladi tak, at’
védomé ¢i nevédomé, reaguje na jiz zminovanou nepiesnost v prvnim ¢eském prekladu Karla
Kukly.

Rok 2021 vSak mimo ptekladi Podaného a Klaskové ptinesl jeste tfeti vydani, tentokrat
Vv edici 1400 nakladatelstvi Dobrovsky. Béhem nasi reSerSe jsme narazili na pomérné zavaznou
nepiesnost vazici se k celému tématu, které se nyni budeme vénovat.

Online katalog Narodni knihovny CR uvadi H. Josta, vlastnim jménem Vaclava
Jindficha Chabra, jako ptekladatele u vydani Psa baskervillského nakladatelstvi Dobrovsky
zroku 2021. Tuto informaci ptevzaly a vytrvale $ifi na svych webech rizna dalsi knizni
nakladatelstvi a vydavatelstvi, které toto vydani nabizeji jako soucést své knizni nabidky.

Po nahlédnuti do n¢kolika vytiska této publikace v§ak miizeme prohlasit, Ze v kazdém
Z nich byl jako piekladatel uveden Josef Pachmayer. Ne vzdy tomu tak vSak ziejmé bylo. Ve

svém odborném posudku, zn€hoz vychazela porota anticeny Skiipec, se tématu vénuje i

233 NAKLADATELSTVI KANOPA. Sherlock Holmes. Online. Dostupné z: https://www.kanopa.cz/sherlock-
holmes/ [cit. 2025-02-07].
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Anezka Dudkova.?® Ta zmifuje, Ze tento prekladatel byl mimo webu uveden i v knize samotné.
Vypada to tedy, ze Dobrovsky si svou chybu uvédomil a s odstupem casu i napravil.

Jelikoz vySel vroce 2014 vedici Omega pieklad Josefa Pachmayera, vychazela
Dudkova z predpokladu, ze se jedna o pteklad totozny s tim z roku 2021. Tomu nasvédcovaly
mimo jiné i mezitextové shody, které se ji podatilo dohledat a které jsou i pies redak¢éni Gpravu
textu stale patrné, coz doklada v piiloze své prace. V knize Gdajné chybéla i zminka o vychozim
vydani textu a jeho nésledné edi¢ni uprave. V tirazi pak byl uveden pouze odpoveédny redaktor
Zdenek Tomés.?®

Domnivame se, ze jednou z moznych pfi€in chybné uvedeného piekladatele u tohoto
knizniho vydani mohl byt i fakt, ze H. Jost se mimo jiné postaral i o pteklad Bilého tesdka
(White Fang, 1906), coz mohlo vést vlivem nepozornosti k zaméné téchto psovitych selem.

Na ceském trhu se v minulosti vSak objevil jesté jeden, a to velice osobity, pieklad
Doylova dila. Americka spolecnost Onyx Translations totiz roku 2015 pfiSla se svym vlastnim
neautorizovanym piekladem v knize nesouci ndzev Pes Baskervillsky: The Hound of the
Baskervilles (Czech edition).

O kvalité tohoto piekladu vSak nelze mluvit, jelikoz se na prvni pohled jedna zfejmé o
text vygenerovany za pomoci nékterého z internetovych piekladact. Kniha navic zcela postrada
Cislovani stran i vétSinu standardnich udaji bézné se nachazejicich v tirazi. Pro ilustraci
prikladame ukazku:

,Je pravda, ze jsem mél pouze jeden pohled na néj, a pfesto tam jsou nekteré véci, které
jsem piipraven piisahat. Ze neni nikdo, koho jsem vidél tady, a ja jsem ted’ splnila viechny
sousedy. To bylo mnohem vyssi neZ stapleton, coZ je mnohem tenci nez frankland. Barrymore
to by mohlo mozna byli, ale my jsme ho nechal za sebou, a jsem si jist, Ze on nemohl za nami.
Cizinec je pak stale nas pronasledovat, stejné jako nas cizinec pronasledovan v londyné. My
jsme ho nikdy settasl. Jestli bych mohl polozit ruce na toho ¢lovéka, pak jsme konecné mohli
najit sami sebe na konci vSech nasich potizi.k tomuto jedinému ucelu 1 nyni musi vénovat
veSkerou energii.

Moje prvni impuls byl fici sir henry vSechny moje plany. Mij druhy a nejmoudrie;jsi

Z nich je hrat svou vlastni hru a mluvit tak malo, jak je to mozné pro kazdého. On je tichy a

234 OBEC PREKLADATELU. Anticena skiipec. Online. Dostupné z: http://www.obecprekladatelu.cz/anticena-
skripec.htm [cit. 2024-02-09].
2% Tamté [cit. 2024-02-09].
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duchem neptitomny. Nervy byly podivné otfesen timto zvukem na blatech. Budu fikat nic, co
pridat do své uzkosti, ale budu mit své vlastni kroky k dosazeni sviij vlastni konec.*?%

K lehké odchylce od bézné vydavatelské praxe Ceskych piekladi The Hound of the
Baskervilles doslo i v roce 2014. Toho roku se na trh dostalo tentokrat novinové vydani této
prozy, o n¢jz se postaralo vydavatelstvi Nase vojsko. Prekladatel zde neni uveden, avsak na
zaklad¢é komparace vychoziho textu s ostatnimi relevantnimi preklady miizeme prohlésit, ze se
jedné o FrantiSka Gela. Zaroven se nam podafilo zjistit, Ze ISBN uvedené u tohoto vytisku je
totozné s ISBN knihy vydané u téhoz vydavatele, a sice Tajemstvi kovového domu (The House
of Brass, 1968) Elleryho Queena z roku 2011. Pes baskervillsky, stejné jako jiné Doylovy
holmesiady ¢i dila Elleryho Queena, Edgara Wallace, Francise Scotta Fitzgeralda, Charlese
Dickense nebo Michala Dlouhého, vysel jako soucédst edice Detektivka jmenovaného

vydavatelstvi. Celd tato edice je v§ak na internetu velmi té¢Zko dohledatelnd, na webu vydavatele

WWWw.nasevojsko.eu prakticky viibec. Po analyze dvou desitek vytiskl jednotlivych ¢isel edice

muzeme prohlasit, Ze neuvadeéni prekladatele je zfejme béznou praxi, drtiva vétsina vytiski jej
totiz nikde neuvedla. Pfibéhy Sherlocka Holmese Nase vojsko pozdéji vydavalo i v edici Kniha.

O vydavani ptibehti Sherlocka Holmese novinovou formou se zhruba ve stejné dobé
snazil ve zcela totozné grafické podobé i CZECH NEWS CENTER v edici BLESK KNIHA.

Mnohem lepsi edi¢ni praci v tomto sméru vykazalo nakladatelstvi a vydavatelstvi Ivo
Zelezny v devadesatych letech, kdy v rodokapsové edici Knihovnicka detektivii vysly sesitové
svazky holmesovskych povidek Sherlock Holmes a Zeny, Sherlock Holmes a vysoka politika ¢i
Sherlock Holmes a doktor Watson.

Roku 2015 vzdal hold Psu baskervillskému FrantiSek Nepras, a to publikaci Po stopdch
Sherlocka Holmese, ktera vysla u nakladatelstvi Brana. Tato publikace je rozdélena na dvé
knihy, z nichz prvni, rozdélena na sedm ¢asti, zkouma jednak historii dartmoorskych blat
véhlasného dila, a to od ptichodu prvnich osidlovateli az po soucasnost a jednak poskytuje
napiiklad fadu praktickych rad pro navstévniky. Druha kniha, rozdélena tentokrat na €asti dvé,
zkouma Doyllv piibéh, okolnosti jeho vzniku a nasledny zivot, avSak jeSté vice prostoru
poskytuje zachyceni jim povSimnutych spojitosti ¢i odchylek mezi redlnymi blaty a redliemi

z fiktivniho ptib&hu.?’

236 DOYLE, Arthur Conan. Pes Baskervillsky: The Hound of the Baskervilles (Czech edition). USA: Onyx
Translations, 2015, s. ?.
23T NEPRAS, Franti$ek. Po stopach Sherlocka Holmese. Praha: Brana, 2015.
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Za ptibéh inspirovany Doylovym Psem baskervillskym 1ze do jisté miry povazovat, jak
uz z nazvu vyplyva, knihu Neuveéritelné prihody z Baskerville Hall (The Improbable Tales of
Baskerville Hall, 2023), ktera vysla v ¢eském piekladu roku 2024 u nakladatelstvi Fragment.
Tato kniha, ur¢ena pro déti a mladez, je ponékud specificka tim, Ze se v ni setkavaji jak postavy
skute¢né zijici, tak fiktivni. Setkdme se zde tak se samotnym Sherlockem Holmesem, Irene

Eagleovou, Jimmiem Moriartym, ale dokonce i s Arthurem Conanem Doylem.?®

28 STANDISH, Ali. Neuvéritelné prihody z Baskerville Hall. Jan KOZAK (pieklad). Praha: Fragment, 2024.
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6 Komparativni exkurz: Polsko

Vélec¢ny konflikt zaséhl polské zemé mimotadnou silou a jeho disledky vyrazné ovlivnily
spole¢enskou atmosféru. Na rozdil od jinych osvobozenych zemi, kde ptevladala radost z konce
valky, v Polsku dominoval strach a nejistota — lidé se obavali budoucnosti, zejména v Situaci,
kdy byla zemé& obsazena Rudou armadou a k moci se snazili dostat komunisté.?*

Stabilizovat poméry a zajistit fungovani statu nebylo snadné — polsti komunisté tak celili
narocnému ukolu, jehoz Gspésné zvladnuti jim vSak mohlo pomoci ziskat alespon ¢aste¢nou
podporu veiejnosti, ktera byla jinak vici nim silné€ skepticka. VétSina obyvatel vsak byla valkou
natolik vyCerpana, Ze neméla redlnou moznost novy, Sovétskym svazem masivné podporovany
rezim, svrhnout. Zapad sice projevil o Polsko formalni zajem, avSak nehodlal zasahovat do déni
v zemi pod sovétskou sférou vlivu. Tato situace vedla mnoho Polakt k presvédceni, ze
odpovédnym vlasteneckym postojem je podilet se na obnové zniené zem¢ a navratu k
normalnimu zivotu, bez ohledu na to, kdo je u moci. Chapali, Ze jejich aktivni ucast sice
nepiimo posiluje komunisticky rezim, zaroveil jim vSak poskytuje moznost ovliviiovat déni v
zemi a pripadné, pokud se naskytne pfilezitost, vyjadfit nesouhlas s rezimem. VétSina
spole¢nosti tak zaujala postoj kombinujici pFizptisobeni se s latentnim odporem.?4°

Komunisté byli v Polsku u moci prakticky jiz od roku 1944, kdy vznikl Polsky vybor
narodniho osvobozeni, pfesto potiebovali formalné potvrdit svou politickou legitimitu, cehoz
dosahli v roce 1946 skrze referendum. To sice skoncilo pro komunisty netispéchem, avsak jeho
vysledky byly zmanipulovdny. Stejnym zplsobem pak komunisté zvitézili 1 lednovych
parlamentnich volbach v nasledujicim roce, ¢imZ se etablovali jako rozhodujici mocenska sila
v Polsku.?#

Politicka a kulturni situace v povale¢ném Polsku méla v mnoha smérech rysy totozné
s tou Ceskoslovenskou. Polsky stat tak naptiklad pod vlivem Sovétského svazu zménil svij
nazev —az do roku 1989 se jmenoval Polska lidova republika (Polska Rzeczpospolita Ludowa).
Stejné tak zde doslo ke zndrodnéni primyslu ¢i finan¢ni spravy a k agrarni reformé. Na rozdil

od Ceskoslovenska a jinych komunistickych stat zde viak panovala vétsi tolerance vici

239 FRIEDL, Jif{. Polsko ve 20. stoleti: Lidové Polsko 1944—1970. In FRIEDL, Jiti; JUREK, Tomasz; REZNIK,
Milo§ a WIHODA, Martin. Dé&jiny Polska. Praha: NLN, 2023, s. 507.

240 Tamtéz, s. 507—-508.

241 Tamtéz, s. 509-513.
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katolické cirkvi. Planovana kolektivizace zde sice zapocala, skoncCila nicméné fakticky
netispéchem.?#?

Komunistickd ideologie 1épe pronikla do polské kultury skrze podiizeni vysokych skol
a védy. Literatura tak byla ovlivnéna socialistickym realismem, ktery byl v lednu 1949 pfijat
za zavaznou uméleckou konvenci na sjezdu polskych spisovatel.?*® Jen o &tyfi roky pozdégji
polska literatura zaznamenala jednu z prvnich kritik totalitarismu pochazejici ze sovétského
svazu — polsky spisovatel Czestaw Mitosz totiz ve francouzské emigraci roku 1953 vydal knihu
Zotroceny duch.***

V Cervnu roku 1956 doslo v Polsku k prvnimu masovému protestu proti komunistické
nadvladé. Poznanské povstani bylo nasilné potlacdeno, ptispélo vsak k destalinizaci statu
Vv reakci na Stalinovu smrt o ti'i roky dfive, a k nastupu reformisty Wtadystawa Gomutky, s nimz
ptislo i uvolnéni poméra.?#

Roku 1968 se Polsko uéastnilo invaze Variavské smlouvy do Ceskoslovenska za
ucelem potlaceni dasledkt Prazského jara. Stejné tak byly potlaceny i viny protestd v Polsku
z roku 1970.24

Dlouhodobé spokojenost polské spolecnosti zavisela na zvySovani zivotni Grovné, které
bylo mozné pouze diky hospodatskému rozvoji a modernizaci ekonomiky. Takova zména vSak
vlivem neefektivniho centralné planovaného hospodaistvi a komunistické ideologie nebyla
realnd. Obycejni lidé vsak vnimali ekonomickou situaci jinak — podpora bytové vystavby, rust
mezd a zlepSujici se zdsobovani se pozitivné€ odrazely v prizkumech vefejného minéni. K tomu
se vazal i optimismus, ktery oficidlni propaganda posilovala zdiraziiovanim toho, Ze i Polaci
mohou vlastni praci a Gsilim zafadit svou zemi mezi ekonomicky vyspélé staty. Rychlou
modernizaci mély umoznit zdpadni technologie, na jejichz potizeni si Polsko zacalo brat
zahrani¢ni pljcky. Brzy se vSak dostalo do dluhové pasti, nebot’ kvlli nizkym pi{jmim
zZ exportu nebylo schopno spléacet své zavazky. V prvni poloviné sedmdesatych let si vSak tyto

problémy maélokdo pripoustél.?*’

22 VYKOUKAL, Jifi. L. STALINUV STIN: Lidova demokracie? Polska lidova republika. In VYKOUKAL, Jiti;
LITERA, Bohuslav a TEJCHMAN, Miroslav. VYCHOD: Vznik, vyvoj a rozpad sovétského bloku 1944-1989.
Praha: Libri, 2017, s. 255-260.

23 Tamtéz, S. 256.

244 Tamtéz, s. 260.

25 VYKOUKAL, Jiti. II. POSTSTALINSKY OTRES: Satelity. Polsko: adopce komunismu (1953-1970). In
VYKOUKAL, Jiti; LITERA, Bohuslav a TEJCHMAN, Miroslav. VYCHOD: Vznik, vwvoj a rozpad soveétského
bloku 1944-1989. Praha: Libri, 2017, s. 390-411.

246 Tamtéz, s. 390-411.

247 FRIEDL, Jif{. Polsko ve 20. stoleti: Lidové Polsko 1970-1989. In FRIEDL, Jiti; JUREK, Tomasz; REZNIK,
Milo§ a WIHODA, Martin. Déjiny Polska. Praha: NLN, 2023, s. 536-537.
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Se zvolenim krakovského biskupa Karola Wojtyly za fimského papeze roku 1978 a se
zalozenim spolecenského odborového hnuti Solidarita v ¢ele s Lech Walesou roku 1980 ziskala
Polské lidova republika silnou opozici, kterd s komunistickym rezimem soustavné bojovala, na
coz general Wojciech Jaruzelski reagoval roku 1981 vyhlaSenim véle¢ného stavu. Pad
komunistického rezimu tak byl oddalen, avs$ak jednani vlady s opozici vyustilo v dohodu, kdy
byly vyhlaSeny svobodné volby, kde komunisté utrpéli pordzku a Polsko se tak stalo
demokratickym statem.?*8

Doylovy ptibéhy s postavou Sherlocka Holmese se v polském prostiedi jisté téSily
veliké oblibé, jak dosvédcuje naptiklad existence nejriznéjSich pastis$t. Z nich jmenujme
napiiklad povidkovou sbirku Wactawa Gotembowicze Przygogy chemiczne Sherlocka
Holmesa z roku 1959. Ta vysla i ¢eském piekladu pod nazvem Chemické pripady Sherlocka
Holmese, a to v letech 1967 a 1968 u Mladé fronty. Ani jedno z piekladovych vydani vSak
neobsahovalo vsechny povidky — schizely Cervend chrpa a Necekany favorit. Nasledujici
vydani zroku 1999, tentokrat vydané u nakladatelstvi Jota, je jiz kompletni. Po dohodé
s prekladatelkou je zde navic nahrazeno ,,pon¢kud familiarni* tykani mezi Holmesem a
Watsonem ,,obfadnéj$im a vhodn&j$im* vykanim. Rovnéz byly odstranény riizné anglicismy.?*®

Jesté o néco diive, roku 1965, vysla kniha v pfekladu slovenském, a to u nakladatelstvi
Mladé leta. Kniha se tak v ceskoslovenském prostiedi setkala s kladnym pfijetim, o Cemz svéd¢i
nejen pocet piekladovych vydani, ale 1 Resutikova recenze z kritické revue umélecké tvorby
pro mladez Zlaty maj. Jeji autor v ni zmitluje oblibenost Velkého detektiva mezi mladymi
Ctenafi, ale predevsim reflektuje zaméry a GspéSnost jejich naplnéni polského spisovatele. Dle
Resutika se Gotembowiczovi podafilo stvofit Sherlocka Holmese vérného Doylovu vzoru,
atmosféru obdobnou Doylovym narativiim, ale zarovei pfinést do déje 1 pouceni, a to tim, ze
detektivni ¢innost Sherlocka Holmese pienesl do chemického prostiedi.?*

Pét z Gotembowiczovych povidek bylo rovnéz ptepracovano do podoby rozhlasovych
her, které byly vysilany roku 1965 v potadu Meteor (viz. Pfiloha D).

O oblib¢ holmesiad v polském prostredi vypovida rovnéz existence vyznamného seridlu

z polsko-britské koprodukce Sherlock Holmes i doktor Watson. Serial na motivy Doylova dila

28 VYKOUKAL, Jifi. IV. ROZPAD: Konec bloku a komunismu. Polsko: revoluce dohodou aneb Solidarita
podruhé. In VYKOUKAL, Jiti; LITERA, Bohuslav a TEJCHMAN, Miroslav. VYCHOD: Vznik, vyvoj a rozpad
sovétského bloku 1944-1989. Praha: Libri, 2017, s. 543-571 a 687-699.

29 GOLEMBOWICZ, Wactaw. Chemické piipady Sherlocka Holmese. Irena DVORAKOVA (pieklad). Brno:
Jota, 1999, s. 174.

250 RESUTIK, M. Oziveny Sherlock Holmes. Zlaty mdj, 1966, roé. 10, &. 1, s. 53-54.
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vznikl roku 1980 a sestava ze Ctyfiadvaceti epizod. Hlavnich roli Sherlocka Holmese a doktora
Watsona se zde ujali Geoffrey Whitehead a Donald Pickering.?!

Doylovym holmesiadam se na polském kniznim trhu dostava stale novych vydani, jak
se muzeme presveédcCit napiiklad na internetovych strankach Biblioteki Narodowej, tedy polské
narodni knihovny.

O oblibenosti téchto préz je mozné se presveédCit dokonce na vybranych polskych
cerpacich stanicich, kde je v souc¢asné dobé mozné zakoupit Doylovy holmesiddy adaptované
pro mlad¢ Ctenare, a to hned ze dvou riiznych edic.

Prvni ze zminénych edic se soustiedi na Ctenéfe od osmi let v€ku a vychazi pod zastitou
vydavatelstvi Tandem. V edici dosud vyslo tficet svazki, pfi¢emz kazdy z nich pfinasi jednu
holmesiadu adaptovanou pro mladé ¢tenate Stephanii Baudet. Knihy jsou ilustrovany Ariannou
Bellucci, pfiéemz o polskojazyény pieklad se postaral Mariusz Berowski. Ke kazdému
z piibéhii pak existuje i jeho audioverze.?%?

Druhda z edic, tentokrat od vydavatelstvi MD-Creative, cili na ¢tenare jest¢ mladsi,
respektive na déti, které se zrovna uci ¢ist. Edice nese ndzev Maly Sherlock a jak uz jeji nazev
vypovida, ustfedni postavou je maly Sherlock Holmes, nikoli vS§ak mladsi verze Velkého
detektiva, ale jeho syn, jehoZ nejlepsim pfitelem je shodou okolnosti postava zvana doktirek
Watsonek. Tato dvojice detektivii pak nefesi tradicni ptipady Doylova detektiva, ale ptipady
zcela nové. Autorem série je Pascal Prévot, pficemz o polsky preklad se postaraly Monika
Lipinska-Pawetek, Matgorzata Ewa Skibinska a Monika Sptawska-Murmyto.?3

Vydavatelstvi MD-Creative se zaroven postaralo i o vydani podobné edice s ndzvem
Sherlock Holmes: Genialny detektyw. Na rozdil od edice s malym Sherlockem se jedna o
piimou adaptaci Doylovych holmesiad. O toto pfevypravéni se postaral Oliver Pautsch, pficemz
jednotlivé piibéhy jsou doprovéazeny ilustracemi Dominika Ruppa. Polskojazy¢ny pieklad

obstarala Katarzyna Walkowska.?**

6.1 Pies Baskerville’ow

Prvniho polskojazy¢ného vydani se Doyliv roman The Hound of the Baskervilles dockal jiz

roku 1902. Jeho autorkou byla Eugenia Zmijewska a jeji pteklad snazvem Tajemnica

51 INTERNETOVA BAZA FILMU POLSKIEGO. SHERLOCK HOLMES AND DOCTOR WATSON. Online.
Dostupné z: https://www.filmpolski.pl/fp/index.php?film=123423 [cit. 2024-12-14].

%2 WYDAWNICTWO TANDEM. Sherlock Holmes. Online. Dostupné z: https://wydawnictwo-
tandem.pl/seria/sherlock-holmes/ [cit. 2025-02-22].

253 MD CREATIVE. Maty Sherlock. Online. Dostupné z: https://mdcreative.pl/maly-sherlock/ [cit. 2025-02-22].
254 MD CREATIVE. Sherlock Holmes, genialny detektyw. Dostupné z: https://mdcreative.pl/genialny-detektyw/
[cit. 2025-02-22].
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Baskerville’ow vysel jako knizni pfiloha informacné-politického konzervativniho deniku
Stowo.?®

Na rozdil od ¢eskoslovenského prostedi v Polsku na druhy pteklad ¢ekali pouze jeden
rok. Roku 1903 totiz pod nazvem Pies Baskerville’ow svij pieklad vydala Bronistawa
Neufeld.?*

O jeden z novych polskojazy¢nych piekladi se o vice nez stoleti pozd¢ji postarala Ewa
Lozinska-Matkiewicz. Jeji pieklad vySel né€kolikrat u toruiiského nakladatelstvi Algo pod
titulem Pies Baskervillow, pfi¢emz vSak napiiklad u bilsko-bélského vydavatelstvi Dragon
prostedi si vydavatelé potrpi na jiz zazité nazvy.

V piekladu Mariusze Berowskiho taktéz roku 2021 vySel Pies Baskerville’ow
adaptovany Stephanii Baudet pro détské Ctenare, a to ve vySe zmiflované edici vydavatelstvi
Tandem.?® Tentyz titul vySel o rok pozdéji ve slovenském prekladu Silvie Slani¢kové pod

nazvem Pes rodu BaskervillovcovZ>®

a o dalsi dva roky pozdé¢ji pak pod tradi¢énim nazvem Pes
baskervillsky v éeském piekladu Terezy Kupkové.?®® V edici Sherlock Holmes: Genialny
detektyw pak roku 2024 vysla adaptace téhoz piib¢hu, tentokrat pod nazev Duch psa
z bagien. !

Zajimavé je, ze polské prostiedi, na rozdil od toho ceského, reflektuje baskervillského
psa nejen jako titulni postavu Doylova dila, ale zaroven jako nejvyznamnéjSiho zéstupce
archetypu literarni postavy dravce v hororovém zanru. Dariusz Piechota ve své studii zabyvajici
se obrazem zvifat v hororu ptelomu 19. a 20. stoleti pfimo uvadi: ,,Niewatpliwie najbardziej
znanym drapiezca w kulturze popularnej stat si¢ tytutowy Pies Baskerville’ ow.*?%?

Piechota déle poukazuje na fakt, ze v kulture paralelné existovaly dva obrazy psa. Prvni
Z nich jiZ od starovéku psa chape jako vérného spole¢nika ¢lovéka, jeho ochrance a pomocnika.
Ptestoze pro stiedovékého cloveéka pes nadéle zlstaval symbolem vérnosti, o ¢emz svédci

napfiklad mnoha vyobrazeni téchto Selem po boku svétcii jako jsou sv. Bernardin nebo sv.

Roch, nové byl také chapan jako vyslanec d’abla, k cemuz piispéla zejména slovanska lidova

25 DOYLE, Arthur Conan. Tajemnica Baskerville'éw. Eugenia ZMIJEWSKA (pieklad). Varsava: s.n., 1902.

26 DOYLE, Arthur Conan. Pies Baskerville’é6w. Bronistawa NEUFELD (pteklad). Varsava: s.n., 1903.

27 BIBLIOTEKA NARODOWA. Katalog BN. Dostupné z:
https://katalogi.bn.org.pl/discovery/search?vid=480MNIS_NLOP:480MNIS_NLOP&Iang=pl [cit. 2025-02-22].
28 DOYLE, Arthur Conan. Pies Baskerville’6w. Mariusz BEROWSKI (pieklad). Piaseczno: Tandem, 2021.

259 DOYLE, Arthur Conan. Pes rodu Baskervillovcov. Silvia SLANICKOVA (pieklad). Bratislava: Fragment,
2022.

260 DOYLE, Arthur Conan. Pes baskervillsky. Tereza KUPKOVA (pieklad). Praha: Fragment, 2024.

%61 PAUTSCH, Oliver. Duch psa z bagien. Katarzyna Walkowska (pieklad). Trzebnica: MD-Creative, 2024.

262 PIECHOTA, Dariusz. Wizerunki zwierzat w horrorze przetomu XIX i XX wieku. Przeglgd Filozoficzny —
Nowa Seria, 2015, ro¢. 24, ¢&. 2, s. 340.
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vira — Vv psi podob¢ totiz idajné Satan predsedal sabatu. Doyliv pes baskervillsky je dle autora

studie predstavitelem druhého zminéného typu.2®3

263 PIECHOTA, Dariusz. Wizerunki zwierzat w horrorze przetomu XIX i XX wieku. Przeglgd Filozoficzny —
Nowa Seria, 2015, ro¢. 24, ¢&. 2, s. 340.
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ZAVER

Vyznamnou roli v utvafeni postavy Sherlocka Holmese hraly jeho literarni predobrazy a
inspiracni zdroje. Doyle se otevien¢ hlasil k odkazu Edgara Allana Poea, jehoZ detektiv C.
Auguste Dupin polozil zdklady moderniho detektivniho zanru. Holmes se vSak viic¢i této
postaveé vymezoval, zejména pokud Slo o metody vySetfovani, pfi¢emz kladl diiraz na védeckou
analyzu a systematické shromazd’ovani ditkazi. Podobné kriticky se stavél 1 k dalSimu
literarnimu  piedchidci, inspektoru Lecoqovi od Emila Gaboriaua, kterého povazoval za
neefektivniho a pomalého. Inspiraci pro Holmese vSak nebyly pouze literarni postavy —
vyznamnou roli sehral i skute¢ny lékaf a ucitel Arthura Conana Doyla, doktor Joseph Bell,
jehoz schopnost dedukce a pozorovani se stala jednim z hlavnich ryst slavného detektiva.

DalSim vyznamnym faktorem pii formovani Holmesovy postavy bylo tehdejsi vinimani
védy a racionality. Devatenacté stoleti bylo obdobim vzestupu pozitivismu a dirazu na
empirické poznani, coz se odrazilo 1 v detektivni literatufe. Holmes se tak stal zosobnénim
védeckého pfistupu k feSeni zlo€inl, ¢imz se odliSoval od svych literarnich ptfedchiidcii.
Dulezitou roli hrala i primyslova revoluce a urbanizace, které vedly k nartstu kriminality ve
velkych méstech a tim 1 k potiebé sofistikovanéjSich metod vySetfovani. Londyn jako centrum
britského impéria se stal idedlnim prostfedim pro pfibehy genialniho detektiva, jehoz schopnost
logického uvazovani kontrastovala s chaosem a anonymitou moderni metropole. Tyto faktory
nejen formovaly samotny charakter Sherlocka Holmese, ale také ptispely k jeho popularité a
nadc¢asovosti.

V nasi bakalafské praci jsme se zaméfili na recepci literarnich postav Sherlocka
Holmese a doktora Watsona ve vychodnim bloku, a to zejména v ¢eskoslovenském kontextu
v obdobi mezi lety 1945-1991. Prostiednictvim metodiky synopticko-pulzaéniho modelu
literatury jsme analyzovali vydavatelskou praxi, piekladatelské tendence 1 kulturni a
ideologické faktory, které ovliviiovaly dostupnost a interpretaci téchto ptibéhli. Tento model
nam umoznil identifikovat kli¢ové momenty, kdy se recepce Doylovych dél ménila v zavislosti
na politické situaci a ideologickych prioritich doby. Vyznamné bylo sledovani promén
piekladu a zplisobu, jakym byla Holmesova postava interpretovana v riiznych etapach vyvoje
Ceskoslovenské literatury.

Ptedvalecné obdobi piedstavuje dulezity kontext pro pochopeni dalsiho vyvoje recepce
Sherlocka Holmese v Ceskoslovensku. V prvni poloviné 20. stoleti byl Holmes $iroce piijiméan
jako literarni postava zt€lesnujici logiku, védecky pfistup a racionalitu, coz rezonovalo s

modernizacnimi tendencemi tehdejsi spolecnosti. Detektivni zanr byl popularni mezi Sirokym
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spektrem Ctenarti a holmesiady byly vydavany v riznych piekladech a adaptacich. Pfed druhou
svétovou valkou se v Ceskych zemich zacaly objevovat i literarni pastiSe a variace na
holmesovska témata, coz svéd¢i o silném zakotfenéni této postavy v Ceskoslovenské kultute.
Tento stabilni pulza¢ni moment byl vSak pferuSen vale¢nymi udalostmi a naslednou zménou
politického rezimu, ktera vedla k radikalnim posuniim v pfistupu k detektivni literatute.

Synopticko-pulza¢ni model nam pomohl identifikovat specifické okamziky v kulturnim
ptijeti Sherlocka Holmese v Ceskoslovensku. Po roce 1945 piedstavovalo povaleéné obdobi
prvni synoptickou zménu, kdy se literatura ocitla pod kontrolou ideologickych instituci.
Detektivni zanr byl vniman jako produkt burZoazni spole¢nosti a povazovan za nevhodny pro
budovani socialistického realismu. Holmestv diraz na racionalitu a nezavislost mohl byt
vniman jako nezadouci vzor, proto byla publikace nékterych jeho ptibeéhii omezena, ¢i zcela
preruSena.

V 50. letech se literatura stala néstrojem propagandy a detektivni pfibe¢hy byly bud’
vytlaceny, nebo upraveny tak, aby odpovidaly socialistickému diskurzu. Holmes byl v této dobé
prezentovan spise jako relikt minulosti a jeho pfitomnost na c¢eskoslovenském literarnim trhu
byla sporadickd. Pfesto v rdmci pulza¢nich momentt doslo k urcitym vyjimkam, naptiklad v
podobé rozhlasovych adaptaci, které umoznovaly pfizpisobit jeho ptib&éhy aktudlnim potfebam
spolecnosti. Preklady se v této dob¢ Casto zaméfovaly na vyzdviZeni kolektivni spoluprace a
omezeni motivl individudlni geniality, coz vedlo k transformaci Holmesovy postavy do
podoby, kterd byla ideologicky pfijatelngjsi.

V 60. letech, kdy doSlo k ¢aste¢nému politickému uvolnéni, se detektivni Zanr dockal
rehabilitace. V tomto obdobi se Holmes zacal znovu objevovat v prekladech, které jiz nebyly
tak ideologicky upravené. Synoptickd zména, kterou piedstavovala kulturni liberalizace,
umoznila ¢tenafim piistup k plivodnéjsim verzim pifibéhii a vedla k rozvoji zajmu o analytické
a deduktivni metody, jez Holmes zosobnioval. Vyznamnym prvkem tohoto obdobi byla také
akademicka reflexe detektivni literatury, ktera se pokousela zanr legitimizovat jako
plnohodnotnou soucast literarni kultury. Zacaly se také objevovat rozbory Holmesovych metod
z hlediska védeckého a logického mysleni, cozZ umoznilo jeho piijeti i mezi vzdélangjsi vrstvou
obyvatel.

Po roce 1968 a nastupu normalizace doslo k dalSimu synoptickému zlomu. V této dobé
byla literatura opét podrobena piisné kontrole, pfi€emz detektivni ptibéhy byly vnimany jako
piijatelné pouze tehdy, pokud neobsahovaly prvky odporujici socialistickému diskurzu. Piesto
byl Holmesiiv charakter ptitazlivy pro ¢eskoslovenské ¢tenare a nadale existoval v kulturnim

povédomi diky rozhlasovym adaptacim a omezenému vydavani knih. Tyto pulzacni momenty
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ukazuji, ze 1 v dob¢ silné ideologické kontroly existovaly mezery, které umoznily ptetrvani
detektivniho zanru.

V 80. letech byl Sherlock Holmes vniman nejen jako literarni postava, ale také jako
kulturni fenomén, ktery se objevoval v riiznych adaptacich a reinterpretacich. Jeho deduktivni
metody mohly byt vnimany jako paralela k tehdejsim védeckym a technickym ambicim, coz
mohlo pfispét k toleranci jeho pfibéha ze strany cenzury. Holmes tedy pfezil i v prostredi
normalizaéni literatury, ackoli byl ¢tenaiim zpfistupnovan v omezené a upravené podobé.

Po roce 1989 doslo k zasadni zméné v recepci Sherlocka Holmese v Ceskoslovensku.
Synopticky zlom spojeny se zménou reZimu piinesl mozZnost vydavani originalnich piekladi
bez ideologickych uprav. Do Ceského prostiedi se zacaly dostavat nové edice holmesiad,
pfi¢emz se opét ukézala jeho popularita mezi ¢tenafi. Vyznamnym prvkem této zmény bylo
také rozsifeni audiovizualnich adaptaci, které pfinesly nové zpisoby interpretace této ikonické
postavy.

V soucasnosti se recepce Sherlocka Holmese stale rozsifuje diky digitalnim médiim a
novym zpusobim interpretace klasickych ptibéhti. Moderni adaptace se snazi priblizit jeho
deduktivni metody dneSnimu publiku a reflektovat soucasné spolecenské vyzvy. Holmestuv
intelekt a schopnost analytického mysleni jsou nadale relevantni a slouZi jako inspirace nejen
v literatufe, ale 1 v dalSich oblastech popularni kultury a védy. Jeho postava je pravidelné
reinterpretovana jak v knizni formé, tak ve filmech, televiznich seridlech a dalSich forméatech.
Tato neustala adaptabilita a schopnost rezonovat s riiznymi epochami a kulturami dokladaji
Holmestv status nadcasové literarni ikony.

Diilezitd pro nas také byla komparace s polskym prostfedim, kde se na rozdil od
Ceskoslovenska objevila i serialova adaptace a kde byla recepce holmesiad lehce dynamictsjsi.
Prvni polské pieklady se dokonce objevily diive nez ¢eské, coz do jisté miry reflektovalo
odli$né kulturni souvislosti.

Tento vyvoj nam ukazuje, Ze literarni postavy, zejména tak vyrazné jako Sherlock
Holmes, nejsou pouze pasivnim odrazem své doby, ale mohou aktivné formovat kulturni
diskurz a slouzit jako symboly promén spolecenského mysSleni. Holmes nadéle fascinuje
Ctenafe po celém svété a jeho piibéhy slouzi jako inspirace pro nové generace autort, kteti
nachazeji v jeho postavé stile nové interpretacni moznosti. Jeho intelektudlni pfistup a
schopnost deduktivniho mySleni z n¢j ¢ini nejen archetypalniho detektiva, ale i postavu, ktera
se dokaze ptizplsobit kazd¢é dobé a jejim specifickym pozadavkim.

Nase bakalaiskéa prace rovnéz obsahuje vétsi mnozstvi obsahlych ptiloh, které ctenaii

poslouzi k lepsi orientaci v tématu. Rovnéz doufame, Ze piipadnym budoucim badatelim
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pomohou s jejich vlastnim vyzkumem. V této spojitosti taktéz vicle doporucujeme publikaci
Sherlock Holmes a Dr. Watson: Tiskem v Cechdch Rostislava Boudy, jejiz obsah se s nadimi
ptilohami do jisté miry piekryva. Na rozdil od Boudova dila vSak naSe prehledy obsahuji i
informace z obdobi po roce 2016, kterymi zmifiovana publikace kon¢i.

Grafické znazornéni synopticko-pulzacniho modelu Ceskych a slovenskych ptekladt

Doylova romanu The Hound of the Baskervilles prikladame nize.
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Pozn.:

Uvedeny vycet zohlediiuje pouze kompletni (tj. nekrdcené) prozaické texty v Ceském a
slovenském jazyce. Uvedena nejsou rtizna graficka zpracovani ¢i komiksové verze, a to ani
prevypraveéni ¢i jakkoli jinak upravovany ptivodni text. Z tohoto diivodu jsou jako celek z vyctu
vyfazeny 1 texty, které se objevily ve dvojjazycnych publikacich, kde €asto dochazelo ke
zminénému typu Uprav.

Veskeré uvedené bibliografické udaje byly ptfevzaty zonline katalogu Néarodni
knihovny CR, souborného katalogu Ceské republiky a Online katalogu SNK dostupnych na
webovych adresach:

NKC: https://aleph.nkp.cz/F/?func=file&file _name=find-b&local_base=nkc

SKC: https://aleph.nkp.cz/F/?func=file&file_name=find-b&local_base=skc

SNK: https://chamo.kis3qg.sk/search/query?theme=snk
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Priloha B — kanon Sherlocka Holmese

A Study in Scarlet (roman)
A Study in Scarlet (Studie v sarlatové), 1887 v Beeton’s Christmas Annual
- Prvni eské vydani: Pozdni pomsta. Pfeklad Josef BILY. JUDr. Edvard J. Baityi a spol., 1905.

The Sign of Four (roman)
The Sign of Four (Podpis ¢tyt), 1890 v Lippincott’s Magazine
- Prvni eské vydani: Znameni ¢étyt. Preklad Jan FRANCA. Prazské noviny, 1905.

The Adventures of Sherlock Holmes (povidkova sbirka)
A Scandal in Bohemia (Skandal v Cechach), éervenec 1891 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydéani: Skandalni ptihoda. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Red-Headed League (Spolek rySavci), srpen 1891 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Liga zrzavych. Preklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
A Case of Identity (Pfipad totoZznosti), zafi 1891 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Pfipad podivuhodné zamény totoznosti. Pfeklad Josef Pachmayer. Josef
R. Vilimek, 1906.
The Boscombe Valley Mystery (Zahada Boscombského udoli), fijen 1891 v The Strand
Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Tajemstvi udoli boscombského. Preklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1906.
The Five Orange Pips (P&t pomerancovych jadérek), listopad 1891 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Pfihoda s péti pomerancovymi jadérky. Preklad Josef PACHMAYER.
Josef R. Vilimek, 1906.
The Man with the Twisted Lip (Ohyzdny zebrak), prosinec 1891 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Muz se zktivenym rtem. Preklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek,
1906.
The Adventure of the Blue Carbuncle (Modra karbunkule), leden 1892 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Modry korund. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Speckled Band (Strakaty pas), tnor 1892 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Skvrnity pas. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Engineer’'s Thumb (InZenyruv palec), biezen 1892 v The Strand
Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Inzenyruv palec. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Noble Bachelor (Urozeny Zenich), duben 1892 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Modry korund. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Beryl Coronet (Berylova korunka), kvéten 1892 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Berylovy diadém. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Copper Beeches (Dim U médénych buku), ¢erven 1892 v The Strand
Magazine
- Prvni Ceské vydani: Zvlastni ptihoda ve venkovském sile. Preklad Josef PACHMAYER. Josef
R. Vilimek, 1906.

The Memoirs of Sherlock Holmes (povidkova sbirka)
The Adventure of Silver Blaze (Stfibrny lysacek), prosinec 1892 v The Strand Magazine
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- Prvni Ceské vydani: Stfibrny paprsek. Preklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Yellow Face (Zluta tvar), inor 1893 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Zluté tvat. Preklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Stockbroker’s Clerk (Makléiiv ufednik), bfezen 1893 v The Strand
Magazine
- Prvni Ceské vydani: Bankértv ptiruci. Preklad Josef Pachmayer. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Gloria Scott (Gloria Scottova), duben 1893 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: ,,Gloria Scott*. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Musgrave ritual (Musgravesky ritual), kvéten 1893 v The Strand
Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Musgravesky ritual. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek,
1906.
The Adventure of the Reigate Squires (Reigateské panstvo), ¢erven 1893 v The Strand
Magazine
- Prvni Ceské vydani: Reigateské panstvo. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek,
1906.
The Adventure of the Crooked Man (Mrzak), ¢erven 1893 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Plukovniktv htich. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Resident Patient (Domaci pacient), srpen 1893 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Domaci pacient. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Greek Interpreter (Recky tlumoénik), zaii 1893 v The Strand Magazine
- Prvni eské vydani: Recky tlumoénik. P¥eklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Adventure of the Naval Treaty (Namoini smlouva), fijen-listopad 1893 v The Strand
Magazine
- Prvni Ceské vydani: Namoini smlouva. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1906.
The Final Problem (Posledni ptipad), prosinec 1893 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: ZavéreCny problém. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek,
1906.

The Hound of the Baskervilles (roman)
The Hound of the Baskervilles (Pes baskervillsky), srpen 1901 — duben 1902 v The Strand
Magazine

- Prvni ¢eské vydani: Pes z Baskervillu. Preklad Karel KUKLA. Svét zvitat, 1903.

The Return of Sherlock Holmes (povidkova sbirka)
The Adventure of the Empty House (Prazdny diim), zati 1903 v Collier’s Weekly
- Prvni ¢eské vydani: Ptihoda v prazdném domé. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of the Norwood Builder (Stavitel z Norwoodu), fijen 1903 v Collier's Weekly
- Prvni Ceské vydani: Stavitelovo dobrodruzstvi. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of the Dancing Men (Tancici figurky), prosinec 1903 v Collier’s Weekly
- Prvni ¢eské vydani: Tanc¢ici muzici. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1907.
The Adventure of the Solitary Cyclist (Osaméla cyklistka), prosinec 1903 v Collier's Weekly
- Prvni ¢eské vydani: Dobrodruzstvi cyklistky. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek,
1907.

73



The Adventure of the Priory School (Skola v Priory), leden 1904 v Collier's Weekly
- Prvni ¢eské vydani: Dobrodruzstvi v soukromé skole. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of Black Peter (Cerny Petr), tnor 1904 v Collier's Weekly
- Prvni éeské vydani: Dobrodruzstvi Cerného Petra. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of Charles Augustus Milverton (Charles Augustus Milverton), bfezen 1904
Vv Collier's Weekly
- Prvni ¢eské vydani: Affera Karla Augusta Milvertona. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of the Six Napoleons (Sest Napoleontl), duben 1904 v Collier’s Weekly
- Prvni ¢eské vydani: Pfihoda se Sesti Napoleony. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of the Three Students (Tti studenti), cerven 1904 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Dobrodruzstvi tfi studentl. Preklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of the Golden Prince-Nez (Zlaty skiipec), ¢erven 1904 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Dobrodruzstvi se zlatym skiipcem. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef
R. Vilimek, 1907.
The Adventure of the Missing Three-Quarter (Zmizely hra¢ ragby), srpen 1904 v The Strand
Magazine
- Prvni Ceské vydani: PohieSovany. Pfeklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1907.
The Adventure of the Abbey Grange (Opatské sidlo), zati 1904 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Piihoda v Abbey Grange. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R.
Vilimek, 1907.
The Adventure of the Second Stain (Druha skvrna), prosinec 1904 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Druh4 skrvna. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek, 1907.

The Valley of Fear (roman)
The Valley of Fear (Udoli strachu), zaii 1914 — kvéten 1915 v The Strand Magazine
- Prvni &eské vydani: Udoli bazng. Preklad Karel WEINFURTER. F. Slaboch, 1922.

His Last Bow (povidkova sbirka)
The Adventure of the Wisteria Lodge (Vila Vistarie), srpen 1908 v Collier’s Weekly
- Prvni Ceské vydani: Drama ve ville Wistaria Lodge. Preklad nezndmy. E. Beaufort, 1909.
The Adventure of the Cardboard Box (Lepenkova krabice), leden 1893 v The Strand Magazine
- Prvni Ceské vydani: Lepenkova krabice. Pieklad Josef PACHMAYER. Josef R. Vilimek,
1906.
The Adventure of the Red Circle (Rudy kruh), bfezen—duben 1911 v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Dobrodruzstvi ,,Rudého kruhu“. Preklad Bohumil DOBROVOLNY. J.
Hokr, 1926.
The Adventure of the Bruce-Partington Plans (Bruce-Partingtonovy dokumenty), prosinec 1908
v The Strand Magazine
- Prvni ¢eské vydani: Dobrodruzstvi s Bruce-Parting plany. Pieklad Bohumil DOBROVOLNY.
J. Hokr, 1926.
The Adventure of the Dying Detective (Umirajici detektiv), listopad 1913 v Collier's Weekly
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- Prvni éeské vydani: Dobrodruzstvi umirajiciho detektiva. Pfeklad Bohumil DOBROVOLNY.
J. Hokr, 1926.

The Disappearance of Lady Frances Carfax (Nezvéstna Slechti¢na), prosinec 1911 v The Strand
Magazine

- Prvni ¢eské vydani: Zdhadné zmizeni lady Carfaxové. Pieklad Oskar REINDL. Tozicka, 1923.
The Adventure of The Devil’s Foot (Dablovo kopyto), prosinec 1910 v The Strand Magazine

- Prvni ¢eské vydani: Dobrodruzstvi ,.Déblova drépu®. Pfeklad neznamy. J. Hokr, 1927.
His Last Bow: The War Service of Sherlock Holmes (Posledni poklona), zafi 1917 v The Strand
Magazine

- Prvni Ceské vydani: Posledni dobrodruzstvi. Pfeklad neznamy. J. Hokr, 1927.

The Case-Book of Sherlock Holmes (povidkova sbirka)
The Adventure of the Illustrious Client (VzneSeny klient), listopad 1924 v Collier's Weekly
- Prvni eské vydani: Vzneseny klient. Pieklad Eva KONDRYSOVA. Mlad4 fronta, 1975.
The Adventure of the Blanched Soldier (Vojék bily jako sténa), fijen 1926 v Liberty
- Prvni éeské vydani: Vojék bily jako sténa. Pieklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta, 1975.
The Adventure of the Mazarin Stone (Mazarintiv drahokam), fijen 1921 v The Strand Magazine
- Prvni eské vydani: Mazarinv drahokam. Pfeklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta, 1975.
The Adventure of the Three Gables (Dim U tfi §titl), zari 1926 v Liberty
- Prvni eské vydani: Dam U ti stitd. Pieklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta, 1975.
The Adventure of the Sussex Vampire (Upir v Sussexu), leden 1924 v The Strand Magazine
- Prvni éeské vydani: Upir v Sussexu. Pfeklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta, 1975.
The Adventure of the Three Garridebs (Tt1 Garridebové), fijen 1924 v Collier’s Weekly
- Prvni eské vydani: T¥i Garridebové. Pieklad Eva KONDRYSOVA. Mlad4 fronta, 1975.
The Problem of Thor Bridge (Zahada na Thorském most¢), inor-biezen 1922 v The Strand
Magazine
- Prvni geské vydani: Zdhada na Thorském most&. Preklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta,
1975.
The Adventure of the Creeping Man (Splhajici muz), biezen 1923 v The Strand Magazine
- Prvni eské vydani: Splhajici muz. Pieklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta, 1975.
The Adventure of the Lion’s Mane (Lvi hiiva), listopad 1923 v Liberty
- Prvni ¢eské vydani: Lvi hiiva. Pieklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta, 1975.
The Adventure of the Veiled Lodger (Podnajemnice v zavoji), leden 1927 v Liberty
- Prvni eské vydani: Podnajemnice v zavoji. Preklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta,
1975.
The Adventure of the Shoscombe Old Place (Na starém zamku v Shoscombe), biezen 1927 v
Liberty
- Prvni éeské vydani: Dobrodruzstvi v Shoscombe Old Place. Preklad J. STYBLIK. Svét
v obrazech, 1965.
The Adventure of the Retired Colourman (Barvif na penzi), prosinec 1926 v Liberty
- Prvni &eské vydani: Barvit na penzi. Pieklad Eva KONDRYSOVA. Mlada fronta, 1975.
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Piiloha C — Sherlock Holmes Story Rudolfa Cechury
Sherlock Holmes Story 1. Véda a technika mladezi, 1968, ro€. 22, €. 5, s. 166.

Sherlock Holmes Story 2. Véda a technika mladezi, 1968, ro€. 22, €. 6, s. 202.
Sherlock Holmes Story 3. Veda a technika mlddezi, 1968, ro€. 22, €. 7, s. 240.
Sherlock Holmes Story 4. Veda a technika mlddezi, 1968, ro€. 22, ¢. 8, s. 274.
Sherlock Holmes Story 5. Véda a technika mladezi, 1968, ro¢. 22, ¢. 9, s. 315.
Sherlock Holmes Story 6. Véda a technika mladezi, 1968, ro¢. 22, ¢. 10, s. 351.
Sherlock Holmes Story 7. Véda a technika mldadezi, 1968, ro¢. 22, ¢. 11, s. 387.
Sherlock Holmes Story 8. Véda a technika mldadezi, 1968, ro¢. 22, ¢. 12, s. 419.
Sherlock Holmes Story 9. Véda a technika mldadezi, 1968, ro€. 22, €. 13, s. 441.
Sherlock Holmes Story 10. Véda a technika mladezi, 1968, ro¢. 22, €. 15, s. 530.
Sherlock Holmes Story 11. Véda a technika mladezi, 1968, ro¢. 22, €. 16, s. 567.
Sherlock Holmes Story. In Nikdo nemd alibi. Praha: Prace, 1969, s. 88-109.
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Priloha D — rozhlasové holmesiady z poradu Meteor

Brilianty lorda Sandwiche
- Sherlock Holmes: Bohumil Zahorsky
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Wactaw Gotembowicz
- Premiéra: 7. 7. 1965
Pohlednice z Brightonu
- Sherlock Holmes: Bohumil Zahorsky
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Wactaw Gotembowicz
- Premiéra: 1965
Opily pavouk
- Sherlock Holmes: Bohumil Zahorsky
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Wactaw Gotembowicz
- Premiéra: 1965
Pekelny stroj
- Sherlock Holmes: Bohumil Zahorsky
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Wactaw Gotembowicz
- Premiéra: 1965
Az do uplného konce
- Sherlock Holmes: Bohumil Zahorsky
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Wactaw Gotembowicz
- Premiéra: 1965
Sherlock Holmes a pripad s houbami
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 1977
Sherlock Holmes a pripad s vcelou
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 24. 9. 1977
Sherlock Holmes a zahadné zmizeni trpaslika (n€kdy téz Sherlock Holmes a pripad zahadného
zmizeni)
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 15. 10. 1977
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Sherlock Holmes a pripad s ptaky
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 22. 10. 1977
Sherlock Holmes a pripad s brouky
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Rudolf Cechura, Miroslav Slapal
- Premiéra: 29. 10. 1977
Sherlock Holmes a akvarium (nékdy téz Sherlock Holmes a pripad s LSD)
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 1979
Sherlock Holmes a pripad s pavouky
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 1. 9. 1979
Sherlock Holmes a vyderaci
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jaromir Spal
- Rezie: Ladislav Rybisar
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 22. 9. 1979
Sherlock Holmes a expert
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Milo§ Kopecky
- Rezie: Karel Weinlich
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 12. 12. 1981
Sherlock Holmes a ovci syr
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Adamira
- Rezie: Karel Weinlich
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 4. 12. 1982
Sherlock Holmes a pripad s ctverzubcem (nékdy téz Sherlock Holmes a pripad s Fugu)
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Josef Blaha
- Rezie: Jifina Martinkova
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 25. 5. 1985
Sherlock Holmes a zahadny hlas
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
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- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Jan Uhrin
- Namét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 4. 1. 1986
Sherlock Holmes a smrt na strese
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Rudolf Cechura, Miroslav Slapal
- Premiéra: 13. 12. 1986
Sherlock Holmes a pripad s homolici
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Bez Dr. Watsona
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 1987
Sherlock Holmes a pripad s homo ludens (nékdy téz Sherlock Holmes a krddez kameji)
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Josef Kleibl
- Premiéra: 1987
Sherlock Holmes a pripad s homolici
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Bez Dr. Watsona
- Rezie: Karel Weinlich
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 1987
Sherlock Holmes a Watsonuv pripad
- Premiéra: 1987
Sherlock Holmes a pripad s Lvi hiivou
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Arthur Conan Doyle
- Premiéra: 17. 1. 1987
Sherlock Holmes a pripad Codex Euricianus.
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Josef Kleibl
- Premiéra: 24. 1. 1987
Sherlock Holmes a pripad s motyly hilesia
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Jan Uhrin
- Namét: Josef Kleibl
- Premiéra: 31. 1. 1987
Sherlock Holmes a pavouci
- Premiéra: 1988
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Sherlock Holmes a podivnd znamka (nékdy téz Sherlock Holmes a vrazda v zahradé).
- Premiéra: 1988
Sherlock Holmes a pripad s trebonskymi kapry
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Karel Weinlich
- Namét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 1988
Sherlock Holmes a rybarska rovnice
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Jifina Martinkova
- Namét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 9. 4. 1988
Sherlock Holmes a kocici zahada (n€kdy téz Sherlock Holmes a kocici bohyné).
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Jifina Martinkova
- Namét: Josef Kleibl
- Premiéra: 3. 12. 1988
Sherlock Holmes a pripad podivné znamky (n&€kdy téz Sherlock Holmes a sbirka miniatur)
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Jifina Martinkova
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 10. 12. 1988
Sherlock Holmes a pripad dvou houslistit (nékdy téz Sherlock Holmes a pripad Stradivari)
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Bez Dr. Watsona
- Rezie: Jifina Martinkova
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 7. 10. 1989
Sherlock Holmes a pripad s houbami.
- Sherlock Holmes: Svatopluk Benes
- Dr. Watson: Jifi Cisler
- Rezie: Karel Weinlich
- Néamét: Rudolf Cechura
- Premiéra: 1990
Sherlock Holmes a pavor nocturnus
- Sherlock Holmes: Kamil Halbich
- Dr. Watson: Miroslav Téborsky
- Rezie: Vlado Rusko
- Namét: Josef Kleibl
- Premiéra: 2. 9. 2017
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Pozn.:
Uvedeny vycet byl vyhotoven piedevsim za pomoci tdaji z internetovych ,,stranek ptatel
rozhlasovych her a mluveného slova vitbec* Panacek v ti$i mluveného slova, ktery je dostupny

na adrese: http://mluveny.panacek.com/.

Nékteré z uvedenych Gdaju jsme taktéz srovnali s pfisluSnym zaznamem z archivu
Ceského rozhlasu.?®*

Dovolujeme si v této souvislosti také upozornit, ze podobny vycet, ktery uvadi Petr

5265

Vyhlidka ve své Holmesiané”™, neni zdaleka kompletni, a navic obsahuje vétSi mnozstvi

faktografickych neptesnosti.

264 CESKY ROZHLAS. Josef Kleibl: Pavor nocturnus a dalsi védecké pripady Sherlocka Holmese. Online.
Dostupné z: https://dvojka.rozhlas.cz/josef-kleibl-pavor-nocturnus-a-dalsi-vedecke-pripady-sherlocka-holmese-
8820994 [cit. 2024-11-186].

265 VYHLIDKA, Petr. Holmesiana [online]. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2014 [cit. 2024-07-23]. Dostupné
z: http://web2.mlp.cz/koweb/00/04/03/48/75/holmesiana.pdf.
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Piiloha E — holmesovské komiksy Rudolfa Cechury publikované ve Ctyilistku
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Sherlock Holmes a ptipad s véelou (Ctyilistek &. 118 — Pernikova chaloupka, 1984)
Sherlock Holmes a ptipad s trpaslikem (Ctyilistek &. 119 — Pes na stopé, 1984)
Sherlock Holmes a piipad s kralikem (Ctyflistek ¢. 121 — Bruchnicka to zaiidi, 1984)
Sherlock Holmes a piipad podivného houbaie (Ctyflistek ¢. 122 — Musi kapky, 1984)
Sherlock Holmes a ptipad mrtvych ryb (Ctyflistek ¢. 124 — Zahadny bolid, 1984)
Sherlock Holmes a ptipad s pavoukem (Ctyflistek ¢. 128 — Regata na Blat'aku, 1985)
Sherlock Holmes a piipad vloupani (Ctyilistek &. 130 — Ostrov delfint, 1985)
Sherlock Holmes a piipad v Londyné (Ctyilistek ¢. 131 — Velka paseka, 1985)
Sherlock Holmes a podeziely kluk (Ctyflistek &. 132 — Bezpeéna cesta, 1985)

. Sherlock Holmes a piipad s kolem (Ctyflistek &. 133 — O zlatou harpunu, 1985)

. Sherlock Holmes a p¥ipad étyi svédki (Ctyilistek ¢. 134 — Piisera z jezera, 1986)

. Sherlock Holmes a golfovy ptipad (Ctyilistek &. 136 — Jak chytit zlod&je, 1986)

. Sherlock Holmes a ptipad v Guilfordu (Ctyflistek &. 138 — MIS, 1986)

. Sherlock Holmes a destivy piipad (Ctyilistek ¢. 139 — Paradni ¢&islo, 1986)

. Sherlock Holmes a prapravnuk (Ctyflistek &. 141 — Na kostéti, 1986)

. Sherlock Holmes a piepadeni v Soho (Ctyilistek &. 143 — Zelena je trava, 1987)

. Sherlock Holmes a piipad bez pachatele (Ctyflistek &. 144 — Velké Garovani, 1987)
. Sherlock Holmes a bezradna policie (Ctyflistek &. 147 — Cesta do neznama, 1987)
. Sherlock Holmes a lukosttelci (Ctyflistek ¢. 154 — Akce pénkava, 1988)

. Sherlock Holmes a Liga zrzavych (Ctyflistek &. 156 — Duchu, jsi tu?, 1988)

. Sherlock Holmes a pozorny svédek (Ctyilistek ¢. 158 — Vlak do Oklahomy, 1988)
. Sherlock Holmes a piipad v Cechach (Ctyflistek ¢. 161 — Nebezpeény mic, 1989)

. Sherlock Holmes a p¥ipad dvou zmizelych (Ctyilistek &. 164 — Unos, 1989)

. Sherlock Holmes a piipad péti kuchati (Ctyflistek ¢. 167 — Vylet pro &tyii, 1989)

. Sherlock Holmes a psi duch (Ctyilistek &. 170 — Ztraceni v &ase, 1990)

. Sherlock Holmes a poledni p¥ipad (Ctyilistek &. 175 — Hospodaii, 1990)

. Sherlock Holmes a piipad Watsonova synovce (Ctyflistek ¢. 178 — Ela hop!, 1990)
. Sherlock Holmes a piipad zmizelého psa (Ctyilistek — Vanoéni piibéhy, 1990)
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Pozn.:

Pii sestavovani tohoto vyctu jsme mimo vlastni praktické reSerSe, ktera byla mozna zejména
diky portalu Narodni digitalni knihovny (https://ndk.cz/), vyuzili dvou zdrojt, a to seznamd,
jejichz autory jsou Ivo Fencl?®® a Petr Vyhlidka?®’.

Na rozdil od zminénych seznamu vSak u komiksu patnéctého uvadime spravny nazev
»Sherlock Holmes a prapravnuk®. Fencl s Vyhlidkou vychazeli ziejmé z nézvu, ktery byl
uveden na deskach daného &isla Ctyrlistku, kde je uvedeno pouze jedno ,,pra“. Pokud se vsak
podivame do hlavicky samotného komiksu, nalezneme zde ,,pra‘ dve.

Veskeré uvedené komiksy jsou taktéZ volné dostupné v PDF formatu na internetu, a to
diky projektu Méstské knihovny v Praze, ktera roku 2009 ve spojitosti s vydanim digitalizované
verze Doylova Kanonu na svém webu zpfistupnila jako samostatné soubory i vSechny

Cechurovy komiksy.?®

266 KNIHOVNICKA CTYRLISTEK. Sherlock Holmes. Online. Dostupné z: https://chrz.wz.cz/?stranka=2112 [cit.
2024-11-01].

267 VYHLIDKA, Petr. Holmesiana [online]. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2014 [cit. 2024-11-01]. Dostupné
z: http://web2.mlp.cz/koweb/00/04/03/48/75/holmesiana.pdf.

268 CESKA TELEVIZE. Sherlock Holmes od A. C. Doyla i ze Ctyilistku je volné ke stazeni. Online. Dostupné z:
https://ct24.ceskatelevize.cz/clanek/kultura/sherlock-holmes-od-a-c-doyla-i-ze-ctyrlistku-je-volne-ke-stazeni-
193143 [cit. 2024-11-03].
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Priloha F — edice Pribéhy Sherlocka Holmese

1.

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

DOYLE, Arthur Conan. Studie v arlatové; Podpis ¢tyi. Jan ZABRANA a Vladimir
HENZL (pteklad). Brno: Jota, 1997.

DOYLE, Arthur Conan. Dobrodruzstvi Sherlocka Holmese. Zora WOLFOVA (pieklad).
Brno: Jota, 1997.

DOYLE, Arthur Conan. Vzpominky na Sherlocka Holmese. Jan ZABRANA (pieklad).
Brno: Jota, 1998.

DOYLE, Arthur Conan. Pes baskervillsky. FrantiSek GEL (pieklad). Brno: Jota, 2000.
DOYLE, Arthur Conan. Navrat Sherlocka Holmese. FrantiSek JUNGWIRTH (pieklad).
Brno: Jota, 1998.

DOYLE, Arthur Conan. Udoli strachu. Jan ZABRANA (pieklad). Brno: Jota, 1998.
DOYLE, Arthur Conan. Posledni poklona Sherlocka Holmese. Eva KONDRYSOVA
(pteklad). Brno: Jota, 1999.

DOYLE, Arthur Conan. Z archivu Sherlocka Holmese. Eva KONDRYSOVA (pieklad).
Brno: Jota, 1999.

WATSON, John H.%° Sherlock Holmes a Ohnivy démon. Jaromir KLUBICKO (pteklad).
Brno: Jota, 1998.

GOLEMBOWICZ, Wactaw. Chemické pripady Sherlocka Holmese. Irena DVORAKOVA
(pteklad). Brno: Jota, 2005.

MEYER, Nicholas. Prokleti Sherlocka Holmese. Jan MATTUS (pieklad). Brno: Jota, 2000.
MILLETT, Larry. Sherlock Holmes a vrazdy v ledovém paldci. Jaromir KLUBICKO
(pteklad). Brno: Jota, 2000.

THOMAS, Donald. Utajené piibéhy Sherlocka Holmese. Petr VEJSLIK (pieklad). Brno:
Jota, 2001.

HALL, Robert Lee. Sherlock Holmes odchdzi. Jaromir KLUBICKO (pieklad). Brno: Jota,
2001.

THOMSON, J. V. Tajné dokumenty Sherlocka Holmese. Jaromir KLUBICKO (pieklad).
Brno: Jota, 2001.

THOMAS, Donald. Sherlock Holmes a mlceni Spravedinosti. Jan MATTUS a Petr
VEJSLIK (pteklad). Brno: Jota, 2002.

VANNEMAN, Alan. Sherlock Holmes a Obii krysa ze Sumatry. Petr PALENSKY
(pteklad). Brno: Jota, 2002.

269 pseudonym Larryho Milletta.
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18.
19.

20.
21.
22.
23.

24,
25.

26.
27.

28.

29.

30.
31.

EDWARDS, Martin P.27° Sherlock Holmes na cestach. Brno: Jota, 2004.

BUGGE, Carole. Sherlock Holmes a bezhlavy mnich. Jan MATTUS (pteklad). Brno: Jota,
2006.

ROBERTS, Barrie. Smrt bankére Crosbyho. Hana PLSKOVA (pieklad). Brno: Jota, 2003.
Kolektiv autort. Je fo vrazda, mily Watsone! Petr PALENSKY (pieklad). Brno: Jota, 2003.
ROBERTS, Barrie. Sklizesi smrti. Hana PLSKOVA (pieklad). Brno: Jota, 2004,

DOYLE, Arthur Conan. Zapomenuté pripady Sherlocka Holmese. Petr PALENSKY
(pteklad). Brno: Jota, 2004.

ROBERTS, Barrie. Zdkon Devitky. Hana PLSKOVA (pieklad). Brno: Jota, 2005.
DAVIES, David Stuart. Dvoji hra na Baker Street. Lenka BELKOVA (pieklad). Brno: Jota,
2006.

GARCIA, Bob. Zdaveét Sherlocka Holmese. Jiti ZAK (pieklad). Brno: Jota, 2006.

Kolektiv autort. Stiny nad Baker Street. Michaela PEKARKOVA a Zuzana RENDLOVA.
Brno: Jota, 2007.

BARING-GOULD, William S. Sherlock Holmes z Baker Street. Jan SLADEK (pieklad).
Brno: Jota, 2006.

MACEK, Petr. Golemiiv stin. Brno: Jota, 2007.

Kolektiv autorti. Vrazdy na Baker Street. Hana PLSKOVA (pieklad). Brno: Jota, 2007.
Kolektiv autort. Duchové na Baker Street. Livie BENCKOVA a Petr CAJTHAML
(pteklad). Brno: Jota, 2007.

210 pseudonym Martina Petigky.
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Priloha G — edice Fantasticky Sherlock Holmes

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

ADAMS, Guy. Sherlock Holmes a Bozi dech. Alzbéta VARGOVA (pieklad). Praha:
Dobrovsky, 2021.

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)

MANN, George. Sherlock Holmes a ztracend zavét. Sarka KRALIKOVA (pteklad).
Praha: Dobrovsky, 2022.

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)

LOVEGROVE, James. Sherlock Holmes a myslici stroj. Robert CAPEK (pieklad). Praha:
Dobrovsky, 2018.

(dosud nevyslo)

LATHAM, Mark A. Sherlock Holmes a krvava zrada. Sarka KRALIKOVA (pieklad).
Praha: Dobrovsky, 2022.

LOVEGROVE, James. Sherlock Holmes a labyrint smrti. Sarka KRALIKOVA (pieklad).
Praha: Dobrovsky, 2023.

SCOTT, Cavan. Sherlock Holmes a plac nevinnych. Sarka KRALIKOVA (pieklad).
Praha: Dobrovsky, 2023.

KYME, Nick. Sherlock Holmes a nesmrtelny muz. Marek CTRNACT (pieklad). Praha:
Dobrovsky, 2024.

LATHAM, Mark A. Sherlock Holmes a rudd véz. Ondtej FRUHBAUER (pieklad). Praha:
Dobrovsky, 2020.

LOVEGROVE, James. Sherlock Holmes a dablitv prach. Marek CTRNACT (pteklad).
Praha: Dobrovsky, 2024.

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)

(dosud nevyslo)
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RESUME

This bachelor's thesis examines the reception of Arthur Conan Doyle’s detective stories about
Sherlock Holmes and Dr. John Watson in Eastern Europe, focusing on the period from the end
of World War 11 to the fall of the Iron Curtain in 1991. The thesis explores how these stories
were published, received, and adapted in the politically controlled literary environment of the
Soviet bloc, with special attention given to Czechoslovakia and Poland. Through an analysis of
publishing practices, critical responses, and cultural adaptations, it investigates the extent to
which Doyle’s detective fiction was able to thrive despite ideological restrictions. Particular
emphasis is placed on The Hound of the Baskervilles, one of the most frequently published and
adapted Holmesian works in the region.

The thesis is structured into several chapters. The first chapter provides an in-depth
analysis of the characters of Sherlock Holmes and Dr. Watson, exploring their literary origins,
inspirations, and cultural impact. It examines how Doyle’s protagonists were influenced by
earlier detective figures, such as Edgar Allan Poe’s C. Auguste Dupin, and how they, in turn,
shaped subsequent fictional characters. Following chapters investigate the historical
development of Holmesian narratives in Czechoslovakia, comparing pre-war, socialist, and
post-socialist publishing trends. A separate chapter offers a comparative overview of the
reception of Doyle’s works in Poland, highlighting the similarities and differences between the
two cultural contexts.

To analyze the reception of Doyle’s works, the thesis applies the synoptic-pulsation
model of literature, developed by Peter Zajac and further refined by Dalibor Turecek. This
model provides insight into the alternating phases of stability and transformation in literary
development, helping to contextualize shifts in reception over time. Additionally, the thesis
employs methods of publishing history analysis, reception studies, and comparative literary
analysis. It examines how Soviet-era censorship influenced the availability and interpretation
of Doyle’s detective fiction.

One of the key areas of focus is the impact of political ideology on the perception and
distribution of Holmesian stories. The thesis investigates whether certain stories were censored,
altered, or omitted due to their ideological content. It explores how detective fiction, often
associated with Western individualism and rationalism, was received in a socialist cultural
context that favored collective narratives. Furthermore, it considers the fluctuating popularity
of detective literature under different political regimes and the role of state-controlled

publishing houses in shaping readers’ access to Doyle’s works.
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Beyond textual analysis, the thesis also examines the presence of Holmesian narratives
in Czech and Slovak popular culture. 1t explores the extent to which adaptations, pastiches, and
parodies contributed to the detective’s cultural legacy in the region. This includes radio plays,
films, and literary works inspired by Arthur Conan Doyle, as well as original Czech detective
stories influenced by his narrative style.

In its conclusion, the thesis provides a broader perspective on the resilience of Doyle’s
detective fiction in Eastern Europe despite political and ideological constraints. It contributes
to discussions on literary reception, censorship, and the transformation of Western literature in
socialist societies. By highlighting the strategies through which classic detective fiction was
mediated and reinterpreted in a politically controlled environment, the thesis offers new insights
into the intersection of literature, ideology, and cultural adaptation in 20th-century Eastern

Europe.
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